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šibbIHlKlist Vam daruju ulaznicu za 
film po Vašem izboru

5 NAJBRŽIH ČITATELJA ovaj kupon mogu mijenjati za kino 
ulaznicu na blagajnama multipleksa CineStar Šibenik u 

ponedjeljak 22.11.2010. Kupon vrijedi isključivo za jednu 
osobu, za sve filmove (osim 3D) po izboru za navedeni datum. 
Vidimo se u CineStaru!
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OGLAS SA SLIKOM Vježbeniku šibenskom Upravnom odjelu za društvene djelatnosti

Šibenik brendiraju 
Robert Jakovljević i
Media InŠibenska tvrtka Media In i Robert Jakovljević zajednički će brendirati Šibenik, a taj posao dobili su u otvorenom po­stupku javne nabave za pripremu izgradnje brenda grada Šibenika koji je raspisala aktualna gradska uprava.Osim Medije In i Roberta Jakovljevića za postupak javne nabave kandidirao se još samo Arhitektonski fakultet u Za­grebu, no ponuda šibenske ekipe odabrana je budući da je bila jeftinija. Obje ponude zadovoljile su sve tražene uvjete, no zagrebački Arhitektonski fakultet za taj je posao tražio 246 000 kuna, a Media In i Robert Jakovljević 209 000 kuna. Budući da je kriterij odabira u javnoj nabavi - najniža cijena šibenski gradonačelnik Ante Županović donio je od­luku o odabiru zajedničkog ponuditelja Media In i Roberta Jakovljevića. Vlasnica tvrtke Media In Ivana Prgin nikad se inače, nije bavila poslovima brendiranja. »str. 5

županija

Traže vježbenika, a primaju 
i one s radnim iskustvom

Materijali za sjednicu na CD-u 
izazvali sukob u Općini OklajSukobi na relaciji načelnik - Općinsko vijeće Promine, kako stvari stoje, nastavljaju se neovisno o tomu što je načelnik Paul Gota promijenio političku stranku prešavši iz HSP-a u HSS. Njegov donedavni stranački kolega Rajko Žulj, pred­sjednik Općinskog vijeća odbio je na dnevni red sjednice Vijeća zakazane za petak 19. studenoga uvrstiti načelnikovih dvadesetak točaka. Gota je materijale za te točke stavio na CD, kaže zbog uštede jer se radi od oko 500 stranica tek­sta, a svi vijećnici osim jednog, imaju tehničke mogućnosti za njegovo čitanje. I dok Gota navodi kako je tim činom Žulj zapravo poručio kako su vijećnici informatički nepismeni, Žulj kaže da materijale na CD-u vijećnici na mogu iščitati kao kad ih imaju u ruci, optužujući Cotu za samovolju, kršenje Statuta i Poslovnika, te drugih zakonskih akata, neodgovaranje na vijećnička pitanja i ignoriranje Vijeća, »str. 10

- f avoritkinja SDP-ova 
članica GO Sanja Grgas?

Helena Sopar -Snimila sam i svoj prvi film, kratki dokumentarac o jednoj stilistici u NY, u kojem glumi bartendericu i ima svoju prvu rečenicu koja glasi: ‘Неу, Billy, whats up? - otkrila nam je manekenka koja može pojesti - 16 palačinaka s nutellom, odjednom, »str. 19

kulturaČlanovi Festivalskog vijeća zaključili su kako je pro­gram jubilarnog festivala bio vrlo bogat i kvalitetan, no dogradonačelnik Petar Baranović im je zamjerio što su planirani proračun probili za oko 600.000 tisuća kuna. Ta je razlika plaćena iz gradskog pro­računa, kazao je Baranović te zatražio financijsku disciplinu, »str. 36

sportNa tradicionalnom međunarodnom plivačkom mitin­gu ‘Mladost 2010’. u Zagrebu, Lucija Jurković-Periša plivala je odlično i osvojila četiri odličja, od čega tri zlata. Tim je uspjesima dodala i broncu na 200 m leđno, »str. 46

MARIJA LONČAR 

marija.loncar@sibenski-list.hr 
ŠIBENIKNatječaj za vježbenika na rad­no mjesto višeg stručnog suradni­ka za kulturu i sport u Upravnom odjelu za društvene djelatnosti grada Šibenika privukao je veli­ko zanimanje nezaposlenih viso­koobrazovanih Šibenčana. Tako se, naime, može zaključiti pre­ma broju pristiglih molba, jer se do četvrtka prijepodne javilo 15 kandidata. Potvrdila je to i tajni­ca gradske uprave Valentina Meić, ističući kako je natječaj bio raspi­san 10. studenoga i traje tjedan dana, to jest istječe 18. studenoga u ponoć, te se, uključujući prijave koje će doći poštom, očekuje da će za vježbenika u gradskoj upravi biti zainteresirano još više Šiben­čana.
Grgas već radila 
u gradskoj upraviIpak, raspisivanje tog javnog natječaja nije moglo proći bez gla­sina kako je ovo još jedan pokušaj uhljebljenja SDP-ova stranačkog kadra u gradskoj upravi. Riječ je o Sanji Grgas, koja je od travnja ove godine izabrana za člani­cu Gradskog odbora šibenskog SDP-a. Grgas je, da bi sve bilo za­nimljivije, već radila u gradskoj upravi, štoviše upravo u Uprav­nom odjelu za društvene djelat­nosti gdje je gotovo godinu dana zamjenjivala zaposlenicu koja je

Kako bi sve bilo 
'transparent- 
no1 u natječaju 
je, uz visoku 
stručnu spre­
mu društvenog 
smjera, 
odnosno 
odgovarajuća 
zvanja po 
bolonjskom 
procesu-mag­
istar struke 
ili stručni 
specijalist 
društvene 
struke, nave­
deno kako na 
radno mjesto 
vježbenika 
može biti prim­
ljena i osoba 
koja ima manje 
od 12 mjeseci 
radnog iskust­
va. Upravo ono 
što Sanji Grgas 
ide na ruku, 
budući da os­
tali kandidati 
vjerojatno neće 
imati takvu 
prednost jer se 
fonato javljaju 
za vježbenika, 
tj. prvi put 
zasnivaju radni 
odnos

otišla na porodiljski dopust. Tada je s njom bio sklopljen ugovor o djelu, a njeno zapošljavanje i tada je izazvalo kuloarske priče prema kojima je kreator takve ka­drovske politike gradské uprave SDP-ov dogradonačelnik Franko Vidović. Potpora stranačkog šefa presudna je nesumnjivo i ovaj put, a kako bi sve bilo 'transparentno' u natječaju je, uz visoku stručnu spremu društvenog smjera, od­nosno odgovarajuća zvanja po bolonjskom procesu - magistar struke ili stručni specijalist druš­tvene struke, navedeno kako na radno mjesto vježbenika može biti primljena i osoba koja ima manje od 12 mjeseci radnog iskustva.

Tko će imati 
najbolji intervju?Upravo ono što Sanji Grgas ide na ruku, budući da ostali kandi­dati vjerojatno neće imati takvu prednost jer se ionako javljaju za vježbenika, tj. prvi put zasnivaju radni odnos. Nakon što se pri­stigle prijave otvore i utvrdi koje udovoljavaju traženim uvjetima, kandidati će imati pismeni test provjere znanja i sposobnosti te intervju. Hoće li sve to najbolje riješiti Sanja Grgas? Odgovor na to pitanje znat će se najkasnije za dva mjeseca kada istječe rok do kada mora biti doneseno rješenje o prijmu novog vježbenika u grad­sku službu. «

mailto:marija.loncar@sibenski-list.hr
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SDP-ov XD na Podima strašno sliči na
HDZ-ov predizbomi Audi na Razinama
ZDRAVKO PILIĆ

zdravko.pilic@sibenski-list.hr

Sjeća li se još tko Audija u TLM- u? Ja se sjećam, jer sam o tome, kao mlad novinar, pisao, a priču je u javnost pustio tadašnji šibenski župan Paško Bubalo, pred izbore čini mi se 1993. godine, pozivajući se na tadašnjeg hrvatskog mini­stra vanjskih poslova Matu Gra- nića koji je o tome navodno sve dogovorio sa svojim tadašnjim njemačkim kolegom Klausom Kinkelom. Elem, samo da ukrat­ko podsjetim mlađe čitatelje, koji ne pamte, a nemaju gdje pročitati jer tada još nije bilo intemeta, ri­ječ je o priči kako će se u praznim halama ražinske elektrolize skla­pati automobili diva iz Ingoldsta- ta, njemačkog Audija, za potrebe istočnog tržišta, te da će u toj au­tomobilskoj produkciji dobar dio kolača uzeti i hrvatske, odnosno šibenske tvrtke, koje bi mogle proizvoditi određene dijelove, poput kućišta termostata, koji se izrađuju od tlačnog aluminijskog lijeva. Pa su novine danima pisale o tome kako će to biti skoro su­tra, jer da neke tvrtke, kao što je primjerice Ivanal na Lozovcu, ta kućišta proizvode već godinama.
Marušićev komentar 
za sve: "Magla1I taman, kad sam gotovo zabo­ravio na HDZ-ov Audi u TLM-u, dočekao me je, 17 godina poslije, SDP-ov elektromobil na Podima. Dakle, u skoro 20 godina ništa se u našoj maloj, lokalnoj politici ni­je promijenilo osim imena - onda Paško Bubalo, danas Franko Vi- dović. I tehnologije - tada je bila riječ o benzincima i dizelašima, a sada o onima na baterije. Iste su to priče, i o Detroitu na Podima i o Ingolstadtu na Ražinama. Samo što se Vidović više ne može pozva­ti na ministra vanjskih poslova, a nema ni potrebe jer je konceptni XD u potpunosti hrvatski proi­zvod. Može se doduše pozvati na
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Ova hvale vrijedna poduzetnička inicijativa o proizvodnji automobila ne zaslužuje da je političari 
tretiraju kao robu za jednokratnu upotrebu - to je projekt iza kojeg, ako misli zaživjeti, mora stati 
cijela Hrvatska, a upitno je ima li i ona za to snage, jer podrazumijeva kopernikanski obrat u ukupnoj 
ekonomskoj i Industrijskoj politici. Ovako, brojeći aute koji su još u prototipu I radna mjesta kojih 
nema, zbog jeftnih političkih probitaka,predstavljamo sami sebe i te dragocjene ljude neozbiljnima

dr. Željka Marušića, eminentnog hrvatskog prometnog stručnjaka koji je odmah u startu u Slobod­noj Dalmaciji istakao kako je 'pri­ča o električnom automobilu iz Šibenika koji će se prodavati na tržištu djeluje poput najave da ćemo u šibenskoj zoni pokrenu­ti proizvodnju druge generacije raketoplana Space Shutle Disco- very.' No, sumnjamo da hoće jer mu ta priča dr. Marušića, inače docenta sa zagrebačkog Fakulte­ta prometnih znanosti i specijali­ziranog automobilskog novinara te predsjednika Hrvatske auto­mobilske udruge, što bi trebalo 

značiti da čovjek ipak zna nešto o onome o čemu govori, nimalo ne ide u prilog. Dapače, već sam nadnaslov Marušićeva komentara - 'Magia' - dobro govori o čemu je ovdje riječ.
AgdjejelKEA?I stvarno je tužno živjeti u gra­du u kojem neki ljudi - dapače, gradski čelnici - misle da recikli­ranjem prastarih, skoro 20 godina starih, HDZ-ovih 'baza' mogu sa­kriti jednostavnu činjenicu da ne­maju pojma što bi u ovom tužnom šibenskom i hrvatskom trenutku poduzeli da se naša situacija ma­

kar i za dlaku popravi. Odmah da se razumijemo, niti je to lako, niti su nas oni u nju doveli, ali pričati već sada i najprije o tome kako bi šibenska autoindustrija mogla zaposliti dvije tisuće radnika, pre­više je čak i za ovu količinu očaja koju pokazuje vlast koja je svjesna da je tu već godinu i pol dana, a da nema pokazati nikakav opipljiv dokaz da nešto radi. Eto, prošle su godine na te iste Pode dovodili IKEA-u, najvećeg svjetskog proi­zvođača i trgovca namještajem, a jedine katrige koje su do danas uspjeh 'proizvesti' su one na koji­ma sami sjede u gradskoj upravi.

Hoće U tako biti i s automobilima? Ova hvale vrijedna poduzetnička inicijativa o proizvodnji automo­bila i autobusa ne zaslužuje daje političari tretiraju kao robu za jed­nokratnu upotrebu - to je projekt iza kojeg, ako misli zaživjeti, mora stati cijela Hrvatska, a upitno je ima li i ona za to snage, jer po­drazumijeva kopernikanski obrat u ukupnoj ekonomskoj i industrij­skoj politici. Ovako, brojeći aute koji su još u prototipu i radna mje­sta kojih nema, zbog jeftnih po­litičkih probitaka,predstavljamo sami sebe i te dragocjene ljude neozbiljnima. «

Šub ćevac 
Šibenik

■ Jedini aktualni projekt stambene gradnje u Šibeniku
• Provedena plinofikacija naselja
• Pogodni za iznajmljivanje obiteljima s djecom, 
sportašima, poslovnim ljudima i turistima

• Osigurana parkirna i garažna mjesta
• Povoljna cijena
• Kreditna linija Jadranske banke

IA KREDITNA LINIJA I 
AGREBAČKE BANKE

info:
tei: 00 385 (0)22 213 813
fax: 00 385(0)22 213 851

gsm: 00 385 (0)98 983 64 99
e-mail: ssego@zagreb-montaza.hr

www.zagreb-montaza.hr

Zagreb-Montaža

Zagreb-Montaža d.o.o.
Veslačka 2-6110000 Zagreb
Velimira Škorpika 23 | 22000 Šibenik
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ZDRAVKO BURAZER predsjednik Hrvatskog sindikata metalaca i voditelj Županijskog ureda HUS-a

Unatoč otkazu pravniku u SSSH, 
radnici neće ostati na cjedilu - 
zastupat će ih pravnik HUS-a

-Ima slučajeva da nam se obrate 
radnici zaposleni kod obrtnika 
koji nemaju potpisan kolektivni 
ugovor, ali su dobili izvanredni 
otkaz ili se nisu poštovala 
osnovna prava radnika iz 
Zakona o radu. Neki među njima 
nisu bili članovi niti jednog 
sindikata, ali mi ih neovisno o 
tomu pravno zastupamo - veli 
pravnica Mirjam Tomljanović

KATARINA RUDAN
katarina.rudan@sibenski-list.hr
ŠIBENIK-Nije istina da samo Savez samostalnih sindikata Hrvatske (SSSH) ima ili je imao pravnu službu na terenu. Iskreno nam je žao što je pravnik u županijskoj podružnici tog sindikata ostao bez posla kao tehnološki višak, ali zbog članova naših sindikata, radnika koji nam se obraćaju i jav­nosti, moram kazati da Hrvatska udruga sindikata(HUS) na župa­nijskoj razini ima pravnika. To je Mirjam Tomljanović, koja prav­ničke poslove obavlja i za HSM i za HUS. Slično je i u drugim sredinama u Hrvatskoj'. Riječi su 

to Zdravka Burazera, predsjedni­ka Hrvatskog sindikata metalaca (HSM) i voditelj Ureda HUS-a za županiju Šibensko - kninsku
Burazer: Pravnica od 1997. 
godine-Pravnica Tomljanović zapo­slena je 1997. godine u Udruzi sindikata metalaca, čiji je prav­ni sljednik HSM osnovan 2001. godine sa sjedištem u Šibeniku. S obzirom na to da su u našem sindikatu nešto fleksibilniji od­nosi i drugačija organizacija ne­go u SSSH, pravnica pola radnog vremena radi za potrebe HSM, a pola za HUS, pa je tako i plaće­na iz dva izvora. Naravno, to ne 

znači da se toga strogo pridržava­mo, jer ovisi o poslu, objašnjava Burazer, dodajući daje on profe­sionalac u HSM-u, a Ured HUS-a vodi volonterski. Prostorije Župa­nijskog ureda HUS-a su na adresi Petra Grubišića 3 gdje se nalazi i SSSH,, ali su ih prije nekoliko go­dina napustili zbog loših uvjeta rada i kompletna služba je prese­ljena u TLM, gdje se i danas na­laze. Hrvatska udruga sindikata, u kojoj su na županijskoj razini, osim radnika učlanjenih u HSM, i radnici INE, Croatia osiguranja, Vojni službenici i namještenici u Kninu i Sindikat grada Šibenika, broji oko 4000 članova. Sam sin­dikat metalaca, u kojem su radni­

ci TLM-a, NCP-a, Ivanala i TOF- Drniša, ima oko 1100 članova.
Tomljanović Zastupamo 
sve koji nam se obrate-HUS ukupno ima oko dvade­setak zaposlenih, u Šibeniku je četvero. Radimo poslove za sve sindikalne članice. Kada se radi o pravnicima, oni zastupaju intere­se svih radnika koji su uključeni u neki od sindikata u sklopu udru­ge, ali i izvan nje. Svih koji nam se obrate. Najvažniji zadatak, a za mene je to prva i osnovna aktiv­nost, je potpisivanje kolektivnih ugovora i ostvarivanje prava iz ugovora, navodi Burazer. Prav­nica Tomljanović navodi kako je 

nepoštovanja ugovora bilo u NCP- u, pa su radnici zatražili pomoć i dobili je. Problema je bilo i u ìva- nalu'. - Ima slučajeva da nam se obrate radnici zaposleni kod obrt­nika koji nemaju potpisan kolek­tivni ugovor, ali su dobili izvan­redni otkaz ili se nisu poštovala osnovna prava radnika iz Zakona o radu. Neki među njima nisu bili članovi niti jednog sindikata, ali mi ih neovisno o tomu pravno zastupamo, rekla je Tomljanović. To što je njihov ured u TLM-u ne umanjuje, kažu, značaj njihovog rada i djelovanja, jer radnicima nije problem doći do njih ili im se obratiti telefonski kada imaju problem. «
Drniš, Kralja Zvonimira 17
tel/fax: 022 887 983
Knin, Kralja Zvonimira 51
tel/fax: 022 663 945
Murter, Luke b.b
tek 022 311 240, fax: 022 311 244
Pirovac, Kralja Petra Krešimira IV За
tel/fax: 022 466 622
Primošten,Stjepana Radića b.b.
tei: 022 570 351, fax: 022 570 262
Rogoznica, Jadranska ulica 1
tel/fax: 022 559 540
Kornatka, Ante Starčevića 4
tek 022 242 176, fax: 022 339 000
Grad, Kralja Držislava b.b
tek 022 201 201, fax: 022 201 202
Vidici, Vidici b.b.
tei: 022 338 888, fax: 022 338 889
Robna kuća Centar, Ante Šupuka b.b.
tel/fax: 022 216 627

www.jadranska-banka.hr

Meterize, Put kroz Meterize b.b. 
tel:022 310 915,fax:022 310917
Ražine, TC Plodine Južna magistrala b.b.
tei: 022 337 817, fax: 022 339 322
Mandalina, Velimira Škorpika 5
tel/fax: 022 331 956
Subićevac, Ivana Bana Mažuranića br.7
tei: 022 332 377, fax: 022 332 385
Skradin, Trg Male Gospe 3
tei: 022 771 207, fax: 022 771 208
Tisno, Zapadna gomilica 3
tel/fax. 022 436 486
Tribunj, Put Male Gospe 1
tel/fax: 022 446 992
Vodice, Herfordska ulica b.b
tel/fax: 022 443 137
Zagreb, Martićeva 27
tei: 01 4557 096, fax: 01 4616 803

SEU!

SJEDIŠTE BANKE: A. Starčevića 4 
22000 Šibenik, Hrvatska
Telefoni: Centrala: 385-22-242-242
Predsjednik Uprave: 385-22-242-101
Telefax: Uprava: 385-22-331-798,334-143
Poslovi sa stanovništvom:
385-22-334-101,242-133
SWIFT: J ADRHR2X
e-mail: ivo.sinko@jadranska-banka.tel.hr
Internet: www.jadranska-banka.hr

mailto:katarina.rudan@sibenski-list.hr
http://www.jadranska-banka.hr
mailto:ivo.sinko@jadranska-banka.tel.hr
http://www.jadranska-banka.hr
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■внмицннимпм
Glavni odbor MH odlučio

izbačena iz 
Matice hrvatske
MARIJA LONČAR 

marija.loncar@sibenski-list.hr 
ŠIBENIKŠibenska gradska vijećnica Ja­goda Sablić izbrisana je iz član­stva MH, a odluku o tomu u Za­grebu je ovih dana donio Glavni odbor MH. Sablić je izbačena zato što je krivotvorila broj žiro- računa Ogranka MH u Šibeniku, pa je novac za tiskanje njezinih knjiga završio na računu njezine udruge 'Ženska inicijativa'Gradska vijećnica Jagoda Sablić više nije članica Matice hrvatske, a odluku o brisanju njenog članstva proteklog je petka u Zagrebu donio Glavni odbor MH. To je u telefonskom razgovoru potvrdio i predsjed­nik MH Igor Zidić, ističući kako je brisanje iz članstva uslijedilo nakon što je utvrđeno da je Sa­blić krivotvorila račun šibenskog Ogranka MH.Sablić je svoje zadnje knjige objavila u nakladi šibenskog Ogranka MH, no dok je skupljala novac u pismima s matičinim lo­

gom namijenjenim potencijalnim sponzorima krivotvorila je ma­tičin žiro-račun, te navela račun udruge 'Ženska inicijativa' čija je predsjednica. Tako je novac za tiskanje knjiga umjesto na mati­čin račun, bio uplaćen na račun udruge koju je vodila Sablić. Ka­da je to otkriveno, predsjednica Ogranka MH Marijana Klisović Kalauz sve je prijavila središnjici u Zagrebu. Sablić se pak pravda­la kako ništa nije napravila mimo dogovora s Klisović Kalauz te da nikakav novac nije uzela za sebe. No, takvo obrazloženje Zidić ne smatra vjerodostojnim.-Ako su bili u dogovoru, za­što ju je predsjednica Ogranka MH onda prijavila? Osim toga gospođa Sablić kaže da ni kunu nije uzela za sebe već za svoje knjige. Drugim riječima 'nije šija nego vrat! - kazao je Zidić.Sablić se na odluku Glavnog odbora MH može žaliti, no hoće li to napraviti nije bilo moguće doznati, jer nije odgovarala na telefonske pozive. «

Tko će brendirati Šibenik —

Najpovoljnija ponuda 
Roberta Jakovljevića i 
Medije In - tvrtke Ivane 
Prgin koja se nikada nije 
bavila brendiranjem
U postupku javne nabave za 

pripremu izgradnje brenda 
grada Šibenika pristigle 

su prijave Arhitektonskog 
fakulteta u Zagrebu te 
Roberta Jakovljevića i 

šibenske tvrtke Media In. 
Odabrani su ovi potonji, jer 
je njihova ponuda od 208 

000 kuna za ovaj posao 
bila jeftinija. Tako će brend 

Šibenika izgraditi Robert 
Jakovljević specijalist za 

vizualni identitet i početnik u 
tom poslu Media In

Šibenska tvrtka Media In i Robert Jakovljević zajednički će brendirati Šibenik, a taj posao do­bili su u otvorenom postupku jav­ne nabave za pripremu izgradnje brenda grada Šibenika koji je ras­pisala aktualna gradska uprava.Osim Medije In i Roberta Ja­kovljevića za postupak javne na­bave kandidirao se još samo Ar­hitektonski fakultet u Zagrebu, no ponuda šibenske ekipe odabrana je budući da je bila jeftinija. Nai­me, za usluge koje je tražio Grad Šibenik kao naručitelj, a koje obuhvaćaju mapiranje i progra­miranje turističko-gospodarskih sadržaja te šibenske atrakcijske osnove, ali među ostalim i anali­zu konkurentnosti i snage grada te definiranje identiteta grada, od kandidata se također tražilo da prilože opis vlastitog poznavanja i doživljaja grada i županije, strate­giju brendiranja grada, strategiju uključivanja stanovnika u projekt

te strategiju zaživljavanja brenda. Obje ponude zadovoljile su sve tražene uvjete, no zagrebački Ar­hitektonski fakultet za taj je posao tražio 246 000 kuna, a Media In i Robert Jakovljević 209 000 ku­na. Budući da je kriterij odabira u javnoj nabavi - najniža cijena šibenski gradonačelnik Ante Žu- panović donio je odluku o odabiru zajedničkog ponuditelja Media In i Roberta Jakovljevića.Arhitektonski fakultet već se ogledao u ovakvim i sličnim po­slovima, a stručni tim tog fakul­tet kojim je koordinirala Marina Pavković lani je na traženje Grada Šibenika izradio projekt brendi­ranja grada te ga predstavio na javnoj tribini. Za razliku od za­grebačkog fakulteta Media In, tvrtka je bez ikakvog iskustva u brendiranju. Vlasnica i osnivači­ca je Ivana Prgin koja je s 20 000 kuna temeljnog kapitala tvrtku registrirala kao društvo za javno 

priopćavanje koje se bavi radij- skom, televizijskom i novinskom djelatnošću, reklamama i propa­gandom, ali i pripremom hrane i pružanja usluge prehrane, kao i organizacijom sajmova, glazbe­nih i scenskih djela. U Mediji In su čini se ipak bili svjesni vlastite (ne) sposobnosti da se uhvate u koštac s tako velikim zalogajem kao što je stvaranje brenda jednog grada, pa su svoju preuzetnost da se uopće okušaju u tom poslu od­lučili ublažiti partnerstvom s sve­stranim Robertom Jakovljevićem, specijalistom za vizualni identitet, korporativni konzalting, brendira- nje i promocije. U stručnim krugo­vima Jakovljević je poznat kao au­tor i sudionik nekoliko projekata vezanih uz brendiranje Zagreba, Trogira i Umaga.Inače, rok za izradu brenda grada Šibenika je 12 mjeseci od potpisivanja ugovora s odabranim ponuđačem, «marma lončar

• Dječji vrtić
• Osnovna škola
• Srednja škola
•Trgovine
• Pošta
• Ljekarna
• Kozmetički salon
• Ugostiteljski objekti
• Wellness centar
• Parkovi I dječja igrališta
■ Sportski sadržaji

info:
tei: 00 385 (0)22 213 813

fax: 00 385 (0)22 213 851

gsm: 00 385 (0)98 983 64 99
e-mail: ssego@zagreb-montaza.hr

www.zagreb-montaza.hr

TU
Zagreb-Montaža

Zagreb-Montaža d.o.o.
Veslačka 2-6110000 Zagreb
Velimira Škorpika 23 | 22000 Šibenik

mailto:marija.loncar@sibenski-list.hr
mailto:ssego@zagreb-montaza.hr
http://www.zagreb-montaza.hr


об i aktualno i šltensKM
KAKO IZBJEĆI NEPOTREBNU ‘VOŽNJU’, 
TROŠAK I GUBITAK VREMENA 

Čuvajte osobnu 
iskaznicu - napraviti 
novu nije mačji kašalj!Gubitak važeće osobne iska­znice sam po sebi ne djeluje to­liko tragično, ali procedura koja se mora prevaliti do izrade nove može biti vrlo naporna i dugotraj­na, da ne spominjemo troškove. To se pogotovo odnosi na starije osobe ovisne o gradskom prijevo­zu koji iz pravca Mandaline gdje je sjedište PU šibensko-kninske zna biti problematičan, pa neki­ma ne pomaže ni 'oboružanost strpljenjem'.Dakle, ako vam se dogodi da izgubite osobnu iskaznicu, gubi­tak prvo valja prijaviti najbližoj policijskoj postaji i platiti taksu od 20 kuna. Drugi korak je od­lazak u PU u Mandalini gdje se prije podnošenja zahtjeva za iz­davanjem nove osobne iskaznice priča polako komplicira. Ukoliko je izgubljena osobna iskaznica važeća, tada PU šibensko-knin- ska donosi rješenje o poništenju za koje se plaća 70 kuna takse, a na temelju tog rješenja gubitak iskaznice mora se objaviti u Na­rodnim novinama, što košta do­datnih 35 kuna. U puno rjeđem slučaju, ako je izgubljenoj osob­noj iskaznici istekao rok trajanja, nije potrebno prijavljivati njen gu­bitak već samo podnijeti zahtjev za izdavanjem nove iskaznice, uz koji valja priložiti dvije odgovara­juće fotografije u boji (veličine 3,5 X 4,5 cm) i 52 kune.

Većina naših sugrađana koji izgube osobnu iskaznicu mora­ju, dakle, objaviti njen gubitak u najbližem uredu Narodnih novinafna Krvavicama ili Vanj­skom), što i nije baš najjedno­stavnija zadaća za 'ovisnike' o gradskom prijevozu. Iako auto­busi s tržnice za Mandatimi i na­trag voze u prosjeku svakih sat vremena, u Mandalini ne postoji autobusno stajalište - ispred ulaza NCP-a gdje ljudi čekaju autobus, neki se vozači katkad niti ne za­ustave. Nakon obavljenog posla slijedi povratak u Mandalinu s po­tvrdom iz Narodnih novina i tek tada je moguće podnijeti zahijev za izdavanjem nove iskaznice. No, i tada se može dogoditi da još jednom 'skoknete' do grada ako nemate odgovarajuće foto­grafije i tada slijedi novo čekanje u redu za šalterom. Otvaranje po­slovnice Jadranske banke unutar PU šibensko-kninske u Mandalini svakako je hvalevrijedan potez, no postavlja se opravdano pitanje bi li se moglo osigurati obavljanje svih spomenutih radnji na jed­nom mjestu, naravno isključivši fotografske usluge. Dok državni aparat ne razmisli o uvođenju ta­kvog ili sličnog rješenja, poruka je jasna - čuvajte osobne iskaznice kako biste izbjegli nepotrebnu Vožnju', trošak, čekanje u redu - i živce. «D.N.

REKAPITULACIJA Turističkog prometa u 2010.

Nautičke luke su ii 
tko ima luku, ima!

- lako je nautički promet u 17-pos- 
totnom padu u odnosu na prošlu 
godinu, financijski rezultat je više 
nego udvostručen - u odnosu na 
prošlogodišnjih 990.000 kuna, 
ove je godine devet turističkih 
mjesta s nautičkim lukama 
zaradilo više od dva milijuna 
kuna. Kad sve zbrojimo, Šibensko- 
kninska županija zabilježila je 
10,4 posto rasta turističkog 
prometa u odnosu na lani, a naš 
optimalni kapacitet u postojećim 
uvjetima je maksimalno pet mili­
juna noćenja - kazao je direktor 
županijskog TZ-a Šime Vlašić

DAMIR NAKIĆ

damir.nakic@sibenski-list.hr
ŠIBENIKU prvih devet mjeseci 2010. godine u našoj je županiji boravi­lo 727.237 gostiju koji su ostvarili 4.578.042 noćenja, što je čak 10,4 posto više nego u 2009.
Kapitalna tržišta 
zadržala statusPromatrajući 10 kapitalnih tr­žišta na kojima županija ostvaruje najveći broj svih noćenja, zabilje­žen je ukupan rast od 10,6 posto - u neznatnom minusu od jedan postoje samo tržište Mađarske.Najveći rast od 35 posto zabi­

lježen je na tržištu Slovenije, dok rast od 20 posto bilježi poljsko tržište kojem će se i iduće godine posvetiti posebna pozornost, po­sebice organizacijom promotivne prezentacije u Krakowu i Katowi- cama u svibnju 2011. Značajnije poraste bilježe još Češka (18 po­sto), Hrvatska 9 posto, te Nje­mačka i Francuska sa po 8 posto. Najbrojniji su i ove godine bili do­maći gosti sa 16,5 posto ukupnog udjela, a slijede Nijemci, Česi, Po­ljaci, Slovaci, Austrijanci, Sloven­ci, Talijani, Mađari i Francuzi. Po­rast turističkog prometa županije najviše se osjetio u Murteru koji ima rast od 30,5 posto, a tek ne­

što manje povećanje (29,3 posto) bilježi Betina. U Šibeniku je noćilo 20,6 posto više gostiju nego lani, u Grebaštici 10,4, a u Rogoznici 10 posto. Krapanj-Brodarica i Vodice bilježe porast noćenja od 9 posto, a Primošten 8,3 posto.
Manje nautičara - 
dvostruko više novca-Ovakve rezultate možemo za­hvaliti prije svega kvalitetno osmi­šljenoj promociji Ministarstva tu­rizma i HTZ-a, realnoj visini cijena usluga gospodarskih subjekata, te kvaliteti našeg turističkog pro­izvoda. Najveći su porast ostvari­la turistička mjesta s nautičkim
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latne koke -
i novca!

centrima koja su polazišta čarter brodova (Murter, Betina, Šibenik i Primošten), dok je Skradin zabi­lježio drastični pad broja noćenja jer je samo tranzitna turistička lu­ka - kazao je direktor županijskog TZ-a Šime Vlašić.Privatni smještaj u kojem se ostvari gotovo polovica turistič­kog prometa zabilježio je rast od 14,5 posto u odnosu na lani, u > kampovima je bilo 12,4 posto, a u hotelima 10,2 posto više noće­nja u odnosu na 2009. godinu, lako je nautički promet u 17-po- stotnom padu u odnosu na prošlu godinu, financijski rezultat je više nego udvostručen - u odnosu na

Vrlo uspješnu županijsku statistiku 
kvari tek podatak o jednoj četvrtini 
nenaplaćenog iznosa boravišne pri­
stojbe u kojem prednjače gospodar­
ski subjekti gradova Šibenika i Vodica. 
Radi se o iznosu od gotovo pet mili­
juna kuna duga lokalnim turističkim 
zajednicama, a županijskom TZ-u po 
zakonu pripada 10 posto od ukupnog 
iznosa. Privatni iznajmljivači uplatili 
su 90 posto svog duga boravišne pri­
stojbe, dok je kod hotelijera ostalo 
nenaplaćeno još 35 posto. Vlasnik 
najvećeg duga od 2.089.047 kuna je 
hotelska kuća ‘Solaris’, no direktor 
šibenskog TZ-a Dino Karađole nije 
zabrinut tom činjenicom.
-Znamo da je dinamika naplate kod 
‘Solarisa’ otežana, neke agencije im 
plaćaju čak u pet ili šest rata. Želim 
istaknuti da nikakvog spora između 
nas nikad nije bilo niti će ga biti jer 
smo sigurni da će ‘Solaris’ krajem go­
dine podmiriti svoje obveze - komen­
tirao je Karađole.
Šibenskom TZ-u će nakon ‘Solarisove’ 
uplate ostati 65 posto od dvomilijun- 
skog iznosa, a čak 30 posto tog novca 
slit će se u proračun Grada Šibenika.

prošlogodišnjih 990.000 kuna, ove je godine devet turističkih mjesta s nautičkim lukama zara­dilo više od dva milijuna kuna, što znači da su nautičari kod nas boravili znatno duže nego prošle godine. Do kraja godine situacija se neće značajnije mijenjati, re­cimo tek da je u listopadu zabi­lježeno 98.700 noćenja ili jedan posto manje nego lani. Kad sve zbrojimo, dodaje Vlašić, Šiben- sko-kninska županija 'debelo' je premašila državni prosjek od šest posto rasta turističkog prometa, a naš optimalni kapacitet u po­stojećim uvjetima je maksimalno pet milijuna noćenja. «

Nezavisni vijećnici prenose 
'naknadu za rad', a stranački 
je ostavljaju stranci makar 
nakon izbora izašli iz nje ?!
DAMIRNAKIĆ 

damir.nakic@sibenski-list.hr 
ŠIBENIKPosljednju tematsku sjednicu šibenskog Gradskog vijeća o revi­talizaciji stare gradske jezgre obi­lježio je istup nezavisnog vijećnika Ivana Ninića koji je optužio svog kolegu s Uste Borisa Dragutina za postizbornu 'prodaju' koalicijskoj vlasti radi ostvarivanja prava na mjesečnu naknadu od 1.700 ku­na. Kako je široj javnosti pozna­to, mjesečna naknada 'običnog' gradskog vijećnika iznosi 1.270 kuna, pa se nametnulo pitanje na što je to Ninić mislio. Stvar je u tome da nezavisni vijećnici pored vijećničke naknade imaju pravo i dužnost otvoriti poseban račun na kojeg primaju 1.700 kuna za svoj rad. Isti iznos primaju i stranački vijećnici, no oni ga ostavljaju za­jedničkom računu stranke preko koje su ušli u Vijeće.
Svaki nezavisni 
vijećnik mora otvoriti 
poseban račun-Radi se o članku 26. Zakona o financiranju političkih stranaka, nezavisnih Usta i kandidata u ko­

jem jasno stoji da svaki nezavisni član predstavničkog tijela jedinice lokalne samouprave koji je iza­bran s nezavisne liste ima pravo na redovito financiranje svoje dje­latnosti iz gradskog proračuna, te je u tu svrhu dužan otvoriti pose­ban račun. Ukoliko to ne učini iU namjenska sredstva ne bude kori­stio u predviđene svrhe, podložan je novčanoj kazni od 50.000 do čak pola miUjuna kuna. Sredstva sa vlastitog računa još nisam kori­stio, a nitko osim mene to ne smije učiniti - odgovorio je na Ninićeve optužbe Boris Dragutin.Sva novčana sredstva namije­njena nezavisnim vijećnicima mo­raju biti transparentno prikazana, a strogo im se zabranjuje trošenje novca u osobne svrhe. Eventual­ne propuste uočit će Ministarstvo financija i Ured državne revizije kojemu je svaki nezavisni vijećnik obvezan dostaviti polugodišnje i godišnje financijsko izvješće.
Nepromjenjivi 
kriteriji isplateKriterij utvrđen nakon izbora ne smije se mijenjati, što znači da nezavisni i stranački vijećnici

Tako, primjerice naknada pot­
predsjednika šibenskog GV-a 
MiloradaMiškovića (prešao 
iz HSS-a u HSP) ostaje HSS-u, 
jednako kao što naknada Dra­
ge Skorića koji je iz HSU-a pre­
šao u SU ostaje njegovoj bivšoj 
stranci. No, iako je Ante Gašpe- 
rovčače kao nositelj nezavisne 
liste prešao u HSP dr. Ante 
Starčević, i dalje je obvezan 
imati poseban račun na koji će 
primati 1.700 kuna mjesečno 
za financiranje svog rada ‘ne­
zavisnog vijećnika’iako to više 
nije. No, tako je zakon odlučio

eventualnim naknadnim migra­cijama (kojih je, istina, u šiben­skom slučaju bio popriUčan broj) ne mogu sa sobom prenositi i novac. Tako, primjerice naknada potpredsjednika šibenskog GV-a Milorada Miškovića (prešao iz HSS-a u HSP) ostaje HSS-u, jed­nako kao što naknada Drage Sko­rića koji je iz HSU-a prešao u SU ostaje njegovoj bivšoj stranci. Iako je Ante Gašperov Čače kao nositelj nezavisne liste prešao u HSP dr. Ante Starčević i dalje je obvezan imati poseban račun, i tako dalje. Prema podacima gradskog Odjela za financije, nakon konstituiranja Gradskog vijeća sve je napravljeno u skladu sa zakonom - nezavisna vijećnica Jagoda Sablić odvoji­la se od nositelja 'svoje' nezavi­sne liste Ante Gašperova Čače i otvorila posebni žiro-račun još u svibnju ove godine, dok je Boris Dragutin u kolovozu odvojio ra­čun od nositelja 'svoje' nezavisne Uste Ivana Ninića. Tek nakon tog čina, dio proračunskog novca na­mijenjen financiranju nezavisne liste primaju na poseban račun, a Grad nema evidenciju u trošenje tih sredstava. «

mailto:damir.nakic@sibenski-list.hr


os i aktualno i zsr--

Intervju tjedna ^ Šibenska arhitektica J AGODAZANINOVIĆ

Govori se o oživljavan] 
a i gradska uprava je i
Zašto se poslovni prostori koji nisu u glavnim ulicama, Kalelargi I Zagrebačkoj, ne daju besplatno u najam. Neka se samo 
propišu uvjeti po kojima bi ti prostori trebali biti uređeni pa neka ljudi radei Zašto gradska uprava ne bi parkiralište, makar 
samo ono na Poljani, dala besplatno na korištenje dok rade dućani ili na dva sata koliko vam treba da obavite kupovinu. I ljudi 
u trgovačke centre često odu samo da se prošeću i popiju piće, jer imaju besplatno parkiralište

MARIJA LONČAR 

marija.loncar@sibenski-list.hr 
ŠIBENIKŠibenska arhitektica Jagoda Zaninović već godinama, koliko ima arhitektonski ured u povije­snoj gradskoj jezgri, na vlastitoj koži, i kao stručnjakinja i kao po­duzetnica, proživljava sve ljepote i muke koje donosi život i rad u po­vijesnoj gradskoj jezgri Šibenika. Široj javnosti ured te arhitektice postao je poznat kada je proši­rujući poslovni prostor, prilikom obnove u podu zatekla neobična udubljenja, za koja u početku ni konzervatori nisu znali o čemu je riječ, da bi se na kraju ispostavilo kako su najvjerojatnije otkriveni bazeni za bojenje tkanine. To je vrlo vrijedno otkriće, jer je u Dal­maciji postojalo svega nekoliko radionica za tangavanje, ali ni jedna nije sačuvana. Ova šibenska je istražena, dokumentirana i fo­tografirana, a potom u dogovoru s konzervatorima zatrpana.I ta je priča dio čari zbog koje Jagoda Zaninović ne može zami­sliti da radi igdje izvan gradske jezgre. Ipak, priznaje kako to sve više postaje nemoguća misi­ja. Živjeti i raditi u srcu Šibenika skupo je i obeshrabrujuće, jer zgrade propadaju, stanari odlaze, poduzetnici bježe na periferiju, a dućani se zatvaraju. Ne vjeruje u radikalne zaokrete, već u strategi­ju malih koraka, jer, kaže, najgore je čekati i ništa ne raditi.Jagoda Zaninović arhitekturu je diplomirala u Zagrebu 1978. godine, a prvi posao našla je u tadašnjem općinskom Zavodu za urbanizam gdje ostaje do 1989. kada se otisnula u privatne vode. Uglavnom radi privatne stambe­ne objekte što ponekad, reći će, nije lako, jer se uvijek mora naći kompromis između struke i želja investitora.

Ima li nade u revitalizaciju 
šibenske gradske jezgre čemu 
je u cijelosti bila posvećena i 
posljednja sjednica Gradskog 
vijeća?-Kada sam došla raditi u grad­sku jezgru, a bilo je to ratno vri­jeme za koje sam mislili da je najgore i da nikad neće biti gore, oko mene je bilo više poslovnih prostora nego danas. Bila su dva frizerska salona, prostorije HSLS- a koje su funkcionirale, krojački salon, suvenirnica, radionica pe­čata. Sve to bilo je na prostoru od dvije ulice. Mislila sam da će se to samo popravljati, da će biti bolje, ali išlo je sve gore. Među­tim, ja gradsku jezgru volim i ne bih mogla zamislila da ovaj posao negdje drugdje radim. Još krajem 80-ih smo kupili ovaj prostor, ali kako tada baš nije bilo novca, pr­vo sam radila u stanu, a prostor smo počeli obnavljati kako je rat jenjavao. Ali, umjesto da se oko nas otvaraju novi poslovni prosto­ri i sadržaji, postojeći su se počeli zatvarati. Počelo se to događati još prije nego što su se u Šibeni­ku otvorili trgovački centri. Kada čovjek počne analizirati zašto se to događalo i zašto je gradska jezgra počela odumirati prvo po­mislite na sadržaje koji su tu ne­kada bili, a više ih nema. Dolazim do zaključka da se su se u gradu sadržaji samo gubili, a istodobno ništa novo nije se otvaralo.
Sve je otišlo vani

Na koje sadržaje mislite?-Ako se osvrnemo na ne tako daleku povijest vidimo kako mi sve premještamo izvan grada. Imali smo, primjerice, tržnicu kod svetog Ivana, ribarnicu na obali koja su preseljene, a na tim se mjestima dalje ništa nije događa­lo. U Docu su se pokušali otvoriti disco klubovi, ali je to propalo. Svi 

govore o oživljavanju stare jezgre, a i gradska uprava je iz nje otišla što je apsurdno! Otišlo je i podu­zeće za ceste, bivši SIZ-ovi koji su bili po etažama starih kuća i zbog kojih su ljudi također dolazili u grad. Svi su otišli i naravno da je gradska jezgra ostala prazna. Da stvar bude još apsurdnija go­vori se i o preseljenju županijske uprave iz stare gradske jezgre, s obale u Čovićeve zgrade u Dragi! Pogledajte splitsku tržnicu koja baš i nije nešto, ali Splićanima ne pada na pamet daje isele iz grad­ske jezgre. Ili njihovu ribarnicu! Splićani su svoje probleme oči­gledno drugačije rješavali. A kod nas je najvažnije bilo da svi neka­mo zbrišu. Ne mogu vjerovati da Šibenčani ne vole svoju gradsku jezgru, jer što u ovom gradu ima ljepše i vrjednije od nje! Jasno je da se o staroj gradskoj jezgri ne može brinuti kampanjski, od iz­bora do izbora. Na tomu se treba sustavno raditi kako bi ona bila u najmanju ruku ono što je bila, da ne kažem, danas i puno više od toga. Nama se ispražnjeni Šibenik jednostavno dogodio! Nije se raz­mišljalo da se to može dogoditi i u tome leži odgovornost onih koji su vodili i vode ovaj grad.
Nedavno ste širili svoj po­

slovni prostor i na vlastitoj ko­
ži osjetili ste što znači graditi u 
povijesnoj gradskoj jezgri?-U starog gradskoj jezgri jako je teško graditi. Tu je prije svega odvoz i dovoz građevinskog mate­rijala i sve to poskupljuje radove, a i građevinari nerado dolaze ovdje raditi. Tu je i problem vlasništva, jer u jezgri je teško naći kuće koje imaju jednog vlasnika. Uglavnom ih je više i sa svima se morate dogovoriti oko onoga što radite. Mahom je to starija populacija ko­jima smeta ako nešto radite, jer je buka i prašina, jer se boje da će 

se nešto srušiti itd. I dok im sve to ne objasnite oni vas prijavljuju i stalno zovu inspekcije. Uza sve probleme i troškove, morate i za to imati dobre živce!
Šibenik se stalno kune u turi­

zam uz koji se vezuje i oživlja­
vanje gradske jezgre?-Industriju koju smo imali pri­je rata smo izgubili i glupo je što grad ne koristi turistički potencijal koji ima. Mi smo jedini grad na obali koji u svojoj jezgri nema gradsku plažu. Ako smo napra­vili kolektor i očistili more zbog čega se ne razmišlja da se naprave plaže na dijelovima obale koja je niska? Jedna od tih lokacija je i ona u Docu nasuprot Bute i Kvar- tira koja je asfaltirana i na kojoj je danas parkiralište. To je naprav­ljeno za vrijeme Mediteranskih igara, na brzinu da se nešto na­pravi kako to inače ide kod nas, ali ne vidim problema da to sada postane plaža. Ne vidim razloga ni da plažu ne dobijemo i na obali ispod bazena.

Uklapa li se u to i plaža na 
prostoru TEF-a koju bi, kako 
je to najavio dogradonačelnik 
Franko Vidović, Šibenik mogao 
dobiti več sljedeće ljeto?-Ne znam je li to baš moguće, jer ne znam je li riješen problem kanalizacije koja se tu ulijeva u more s Meteriza. Koliko je meni poznato, taj problem bi se morao riješiti u sklopu gradnje novog trgovačkog centra u Njivicama, jer taj dio kanalizacijskog sustava nije priključen na kolektor. Ako bi se to riješilo ne vidim razloga da plaža ne bude i na prostoru TEF- a. Problem Šibenika je i što nema hotele, marine ili neke druge sadr­žaje koji bi ljude privukli da ovdje dođu i ostanu. Kad bi tih sadržaja bilo vjerujem da bi se našli i inve­stitori koji bi uložili u, primjerice, gradnju manjih hotela. Čini mi se 

da mi moramo ići malim koraci­ma negoli primjerice da se sada ide u obnovu hotela ‘Krka’ koji je usput rečeno sada gotovo ispra­žnjen. Rivijera, koja je tu imala svoje urede, preselila se čak u Vodice.
Najgore je čekati

Gradonačelnik Ante Župano- 
vič kaže kako je u tijeku izrada 
strategije razvoja Šibenika. Tre­
ba li dok se taj važni dokument 
ne dobije sjediti skrštenih ruku 
ili se i u međuvremenu nešto 
može napraviti?-Nikada ne valja sjediti skršte­nih ruku i čekati. Uvijek treba da se promišlja i radi grad! Zašto ne sređivati infrastrukturu, doku­mentaciju... Može se evidentirati u kakvom su stanju zgrade ili tko ne plaća komunalnu naknadu. Na zgrade čiji vlasnici ne plaćaju može se staviti teret, pa će valjda početi razmišljati kako da to pla­te. Ako ne plaćate vodu ili struju iskopčaju vas, a ovdje se sve pušta i ništa se ne rješava. Nadalje, ne može se dogoditi da primjerice netko u Docu ili na Gorici želi re­konstruirati ruševnu kuću i da od ‘Vodovoda’ dobije odgovor da ne­ma vode. I da takva situacija traje već nekoliko godina. A bez toga ne možete dobiti uvjete o gradnji niti lokacijsku dozvolu! Bizarnu situaciju imala sam i sama kada sam renovirala ovaj poslovni pro­stor. Naime, dva mjerila za vodu stanara iz zgrade bila su postav­ljena u fasadi zgrade i mi smo to željeli maknuti i staviti u pod što je svakako logičnije rješenje ne­goli da se u fasadi buši rupa i tu stavlja mjerilo za vodu. Kad smo to zatražili od ‘Vodovoda’ kazali su kako nema problema, ali za svako mjerilo bismo trebali plati­ti po 3 500 kuna. To je nelogično! Grad i Vodovod u ovakvim bi se

GUP u Šibeniku je uvijek bio problem. Mi smo i u bivšoj državi bili jedini 

grad koji sve do1987. nije imao GUP. On se stalno i dugo radio, a nikako da 
se donese. I uvijek je bila dilema hoćemo li se širiti prema mostu ili Zabla- 
ću. Budući da smo nekada imali TEF, bilo je nerealno očekivati da širenje 
grada ide u tom pravcu. Ali sada te tvornice nema i grad se opet ne širi u 
tom pravcu, jer tako određuje županijski prostomi plan. Ali svaki plan se 
može mijenjati. Bitno je da mi znamo što hoćemo! Ovako dogodit će nam 
se pomicanje središta grada prema Razinama. Povijesna gradska jezgra 
postat će periferija, a prostor iza TEF-a bit će idealan za bespravnu gradnju!

U socijalizmu su svi koji su bili na vlasti željeli uređivati mjesta gdje su 
imali vikendice. Nikome, primjerice, u to vrijeme nije padalo na pamet 
da u Šibenik dovede marinu. Zanimalo ih je da se radi i uređuje ispred 

njihovih kuća, da se marine izgrade tamo gdje su oni imali vikendice i bro­
dove. Do danas je ostao taj mentalitet. U gradu se radi do 15 sati, a onda 
odlazi u svoje naselje ili vikendicu i baš ih briga što se događa u gradu. 
Od svibnja do listopada svi se povuku u svoje vikendice. Znamo tako što 
se događa na Jadriji, u Žaboriću itd., a kako ćete vi razmišljati o gradskoj 

jezgri, kada vas tu nema!
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ju stare jezgre, 
z nje otišla!

Glava 
Šotobraco
BRANIMIR PERIŠA
branimir.perisa@sibenski-list.hr

Bila bi šteta da s odlaskon u zvanje političara 
propustu blagodati cjeloživotnog obrazovanja, 
staje imperativ ovoga vrimena. Fleksibilnost, 
stalno učenje i prilagođavanje tržištu rada... - 
počela je s parolaman Dobra Parona
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slučajevima trebali dogovoriti, da stvore pravila igre kako bi se po­moglo investitorima, a ne da ih se i takvim stvarima koči! I spome­ničku bi rentu trebao plaćati cijeli grad, a ne oni u povijesnoj jezgri. I cijena najma prostora je previsoka i nije čudno što zjape prazni. Za­što se poslovni prostori koji nisu u glavnim ulicama, Kalelargi i Za­grebačkoj, ne daju besplatno u na­jam. Neka se samo propišu uvjeti po kojima bi ti prostori trebali biti uređeni pa neka ljudi rade! Zašto gradska uprava ne bi parkirali­šte, makar samo ono na Poljani, dala besplatno na korištenje dok rade dućani ili na dva sata koliko vam treba da obavite kupovinu. I ljudi u trgovačke centre često odu samo da se prošeću i popiju piće, jer imaju besplatno parkira­lište. Ovako u Kalelargi ujutro ne 

možete sresti dva čovjeka. U šali znam reći da bih na posao mogla ići i u pidžami, jer me nitko ne bi ionako vidio!
U Šibeniku se ideje i projekti 

vrlo sporo odvijaju ili se s dru­
ge strane sve želi napraviti na 
brzinu. Grad Šibenik je za pret- 
pristupne europske fondove 
kandidirao uređenje platoa i 
ljetne pozornice na tvrđavi sv. 
Mihovila, no taj projekt, rađen 
bez javnog natječaja što svaka­
ko nije najbolji način da se dođe 
do najboljeg rješenja, ne obu­
hvaća uređenje okoliša tvrđave 
niti dvojnih bedema. Prije neko­
liko godina, također bez javnog 
natječaja, arhitekt Nikola Bašič 
na traženje Grada osmislio je 
eskalator unutar tih bedema no 
s tim se stalo. Ne zna se hoće li 
i kada od toga išta biti kao ni

Ne može se 
dogoditi da 
primjerice 
netkouDocu 
ili na Gorici želi 
rekonstrui­
rati ruševnu 
kuću i da od 
‘Vodovoda’ 
dobije odgovor 
da nema vode.
I da takva 
situacija traje 
već nekoliko 
godina. A bez 
toga ne možete 
dobiti uvjete 
o gradnji niti 
lokacijsku doz­
volu!

od ideje povezivanja šibenskih 
tvrđava sustavom žičara.-Šibeniku je svaka atrakcija dobro došla. Uspinjače koje po­vezuju tvrđave po mom su mi­šljenju fenomenalna ideja. Osim dubrovačke uspinjače do Srđa, tako nešto nitko nema. Svjedok sam kolike se rijeke ljudi penju do tvrđave sv. Mihovila. Osim ka­tedrale sv. Jakova, najveća atrak­cija upravo su te tvrđave. Zadar je svojim atrakcijama privukao brojne turiste. I ja sam bila jedna od onih koja je otišla tamo da bih vidjela ‘morske orgulje’ i ‘pozdrav suncu’. Naravno, ideje treba razvi­jati, a ne da se stoji. Ali u nas ka­ko se mijenja vlast tako se ideje i projekti guraju u ladice. A ako se nešto radi onda je to na brzinu pa na kraju sve ispadne nikako kao što je stari pazar. «

-Bili smo skroz u pravu kada smo se ode demokratski složili da bi izgleda, u ovoj našoj zemlji, kada završi čilo ovo ludilo sa „drž’te lopova!", na slobodi moga ostati jedino državni tužitelj Mladen Bajić i dikoji policjot! - rekla je i tužno, i ogorčeno, Dobra Parona zadržavajući se na nekon članku u novinaman. -Ili bi na sve granične prelaze, namisto ‘Rvat- ska’, tribaio staviti natpise ‘Psihijatrija’! Bili Smo Uskoro gleda je u nju s izrazon lica ministra Kalmete, a to je faca čovika koji ne zna ništa o onomen šta ga se pita, a da ima i ‘a’ od moguće ili stvarne afere iz njegovog resora. Zanim­ljivo, a tako je visoko dogura i još se dobro drži, iako je, kako je krenilo, teško reći šta će biti sutra. Pri pogledu na otaj kalmetinski lik svoga stalnoga gosta, Dobra Parona odma se pobrinila razjasniti stvar, pa mu je prepričala tekst koji ju je tako bacija u crnjak. Daklen, Andro Knego, diretur slavnog košarkaškog kluba Cibone kojemen priti potpuni financijski krah, izjavljuje kako ih more spasiti jedino stiskanje kajiša. Štednja, oče reć, međutin, u isto vrime otaj Knego, dični diretur, drži u najmu poslovni prostor u vlasništvu kluba za cijenu od tri eura za kvadrat, šta je deset puta jeftinije od tržišnoga iznosa, i povr’ svega - iznajmljuje u podzakup. I smatra to sasvin normalnin i moralnin.-E, i šta vi oćete? To se valjda zove poduzetništvo! Čovik lipo zarađuje na razlici u cijeni nečega čega se ne bi dokopa za male šolde da nije diretur kluba. Gotovo, nema priče!- reka je nježin Kalmeta za kućnu upotrebu, razbijajući jon sve iluzije da će ovaj put naći istomišljenika.-Eto tako triba učiti dicu poslovnosti i poslovanju od malih nogu, a ne ka i naši vrtići koji su organizirali Tjedan dičinjeg poduzetništva. Pa su se oti mališi između ostaloga, potrudili kupiti srdele na peškariji, pripremiti ih na nekoliko načina, čak su i smislili marketinški slogan o blagodati za zdravje ote spize. A prihod od prodaje ići će dilon za gladnu dicu u Africi, i u kasicu-prasicu, da in se koje šoldo nađe za poslin... Pa kako će ti naši najmlađi, pitan se ja, danas-sutra živiti ka odrasli ako ih niko ne nauči da tribaju imati tajne račune, da svojin radniciman - kojiman i ne triba dati plaću svaki misec - apsolutno ne viruju, jerbo oni samo kukaju i tili bi socijalizam... Oli da dobavljačiman uopće ne triba plaćati... - istresa se Bili Smo Uskoro.-U pravu si prijateju - probudija se iz drimeža El Tigre. - Nijedan Rokfeler nije bija pizda i najbolje je o poduzetništvu reka jedan od njih kada je opisa vlastiti slučaj zarade prvog miljuna dolara. Kupija je jabuku za dva centa i proda je za četri. Onda je kupija dvi jabuke za jeftinije, pa proda skuplje i tako počeja profitirati...-I, šta je tu čudno? - pita Dobra Parona. -To je sasvin nor­malan poduzetnički put!-Da, аГ mu je onda umra dida i ostavija mu teštamenton mijun dolara! - otpovrnija je El Tigre. Sada se moremo pitati otkuda didi Rokfeleru tolki silni šoldi, аГ budući da su svi oni bankari i mešetari najuže povezani s politikon, onda ih sigurno nije baš časno zaradija...-A čujte - radoznala je Dobra Parona - je Г među otin mališiman možda bija neki koji je pokaza ambiciju da danas-sutra bude običan radnik u najavljenoj šibenskoj tvornici električnih auta? Zanima me to s obziran na ovu našu zabrinjavajuću deindustrijalizaciju?-Kakvi, gospojo, o čemu govorite? - bija je rezolutan Bili Smo Uskoro. АГ mene tješi i daje mi nadu i oto šta se niko nije uživija u ulogu političara!-Polako, narašće dica! - kaza je El Tigre.-Bila bi šteta da s odlaskon u zvanje političara propustu blagodati cjeloživotnog obrazovanja, šta je imperativ ovo­ga vrimena. Fleksibilnost, stalno učenje i prilagođavanje tržištu rada... - počela je s parolaman Dobra Parona.-Ma jelte! - uspivčija se El Tigre. -A šta prilaženje iz stranke u stranku nije najboje cjeloživotno obrazovanje i poduzetništvo? «
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AKTUALNO _O2 RAJKO ŽULJ predsjednikov Promina odbio načelnikove prijedloge za dnevni red sjednice

županija
www.sibenski-list.hr Glavni razlog sukoba 

- materijali za 
sjednicu na CD-u?!

Najmlađi za toleranciju 
i prava djeteta

I dok Paul Cota navodi kako je tim činom Žulj zapravo poručio da su viječnici informatički nepismeni, Žulj kaže 
da materijale na CD-u vijećnici na mogu iščitati kao kad ih imaju u ruci, optužujući Cotu za samovolju, kršenje 
Statuta i Poslovnika, te drugih zakonskih akata, neodgovaranje na vijećnička pitanja i ignoriranje Vijeća

Svjetski dan tolerancije i Međunarodni dan prava djeteta 17.studenoga, obilježili su mališani u drniškom dječjem vrtiću. Među dvjestotinjak djece koja pohađaju drniški vrtić šestero je s poteškoćama u razvoju, ali su oni radi što bolje socijalizacije uključeni u rad redovnih grupa. U okviru projekta ‘Sretno dijete’ udruge ‘Zvonimir’, Velepo­slanstvo Austrije u RH u travnju ove godine je drniškom vrtiću doniralo 60.000 kuna za kupnju didaktičke opreme za rad s djecom koja imaju poteškoće u razvoju, ali i za rad s nadarenom i talentiranom djecom.-Želimo pružiti iste mogućnosti svoj djeci. Učimo ih toleran­ciji i radimo s njima na prihvaćanju različitosti tijekom cijele godine, a ne samo na prigodne dane. Namjera nam je da se sva djeca u vrtiću osjećaju voljeno i prihvaćeno, da im to bude drugi dom, kazala je tom prigodom pedagoginja Jasmina Dereta. «k.r.

Sanirana urušena rivaŠibenska tvrtka ‘Aqua Faber’ izvela je radove na sanaciji urušene rive u Prvić Šepurini vrijedne 234.208 kuna. Be­tonirana je obloga podmorskog dijela obalnog zida do vi­sine srednje niske morske razine i završno betoniranje na oba mula i na rivi. Sljedeće će godine biti nastavljeni radovi, za što bi trebala biti osigurana sredstva u vodičkom proračunu, ali će se kandidirati i za županijska sredstva namijenjena sanaciji pomorskog dobra. U konačnici će ukupno inve­stiranje iznositi 350.000 kuna. U drugoj fazi treba uslijediti oblaganje rive masivnim kamenim poklopcima i uvođenje LED rasvjete, kako je to napravljeno na staroj vodičkoj rivi. Time će se dobiti mali funkcionalni gat, riješiti problemi manjka priveza, posebno u ljetnim mjesecima. <<k.r.

KATARINA RUDAN 
katarina.rudan@sibenski-list.hr 
OKLAJSukobi na relaciji načelnik - Općinsko vijeće Promine, kako stvari stoje, nastavljaju se neovi­sno o tomu što je načelnik Paul Cota promijenio političku stran­ku prešavši iz HSP u HSS. Njegov donedavni stranački kolega Rajko Žulj, predsjednik Općinskog vije­ća odbio je na dnevni red sjednice Vijeća zakazane za petak 19. stu­denoga uvrstiti načelnikovih dva­desetak točaka. Cota je materija­le za te točke stavio na CD, kaže zbog uštede jer se radi od oko 500 stranica teksta, a svi vijećnici osim jednog, imaju tehničke mogućno­sti za njegovo čitanje. I dok Cota navodi kako je tim činom Žulj zapravo poručio kako su vijećnici informatički nepismeni, Žulj kaže da materijale na CD-u vijećnici na mogu iščitati kao kad ih imaju u ruci, optužujući Cotu za samovo­lju, kršenje Statuta i Poslovnika, te drugih zakonskih akata, neod­govaranje na vijećnička pitanja i ignoriranje Vijeća.
Odbijaju raspravljati 
o proračunu-To što na dnevni red nije uvr­štena niti jedna točka koju sam predložio i to na vrijeme, s mate­rijalima i u skladu s Poslovnikom, neće me spriječiti da ih predložim na sjednici. To je moje pravo, jer tražim da se o tim točkama izjasni Općinsko vijeće, a ne samo pred­sjednik OV-a. Radi se o vrlo važ­nim točkama, od kojih je jedna i usvajanja Prijedloga godišnjeg

obračuna proračuna za 2009. go­dinu koji nije usvojen jer kad sam ga stavljao na dnevni red sjedni­ce još početkom godine. Tada je OV protiv mene pokrenuo neke istražne radnje, pa su me optu­živali da sam objavio proračun koji Općinsko vijeće nije usvojilo. Čekali su mišljenje Ministarstva financija o tim nepravilnostima, dobili odgovor da je sve u redu, ali opet nije stavljeno na dnevni red. Bilo je to jedno političko pre­pucavanje kako bi me se diskre­ditiralo, veli Cota. Među predlo­ženim točkama su i izvješća koja idu uz proračun koja se moraju pojedinačno izglasati, zatim Pri­jedlog obračuna proračuna od 1. l.do 30. 6.2010. godine, te izvje­šće o stanju tekuće pričuve.
(Ne)funkcioniranje 
općine-Sve što je vezano uz proračun je nešto što se dogodilo i ne vidim razloga zašto se to ne stavlja na dnevni red. S druge strane tu su i točke, odnosno donošenje odluka bez kojih općina ne može funk­cionirati. Navest ću donošenje odluke o upravljanju grobljima, odluke o sakupljanju i postupanju s komunalnim otpadom, odluka o uvjetima obračuna odvoza ko­munalnog otpada prikupljenog od pravnih i fizičkih osoba. Te su odluke bitne ako bi se omo­gućilo registriranom KP ‘Eko- Promina’d.o.o. da stekne uvjete za rad i zapošljavanje pet djelatnika za stalno, navodi Cota. Međutim, kako je Vijeće u stalnom sukobu s načelnikom i osporavaju mu što

RAJKO ŽULJ
PREDSJEDNIK 
OPĆINSKOG VIJEĆA

»To što na 
dnevni red 
nije uvrštena 
niti jedna 
točka koju 
sam pred­
ložio i to na 
vrijeme, s 
materijalima 
iu skladu 
s Poslovni­
kom, neće 
me spriječiti 
da ih predlo­
žim na sjed­
nici To je 
moje pravo, 
jer tražim da 
se o tim toč­
kama izjasni 
Općinsko 
vijeće, a 
ne samo 
predsjednik 
OV-a!«
PAULCOTA 
NAČELNIK

je registrirao poduzeće i sebe sta­vio za skupštinu društva, problem se provlači već mjesecima. Zbog toga se, kaže Cota, godišnje gubi 600 do 700.000 kuna koje bi bile dostatne za zapošljavanje novih ljudi, a u općinskoj upravi bi se oslobodila dva radna mjesta, jer bi komunalci prešli u poduzeće.
Bez važnih odluka-Općinsko vijeće zbog tog ne- donošenja odluka radi izravno u korist vlastite štete, odnosno na štetu općine. Tu je i odluka o pro­širenju rada dječjeg vrtića sa 5,5 na 9 sati, jer za to postoji potreba otkad je 30 osoba zaposleno u Do­mu za starije i nemoćne u Oklaju, a u vrtiću ima 21 dijete među ko­jima je većina čiji roditelji rade i potreban je duži boravak, veli Co- ta. Nadalje, predsjednik OV rajko Žulj je odbijanjem načelnikovih prijedloga za vijećničku sjedni­cu, odbio i donošenje zaključka o prometu opasnih tvari preko rijeke Krke kod Brljana, oko 800 metara udaljeno od izvora Mi- Ijacke koja ima najveći potencijal pitka vode.-Ta cesta nema uporabnu do­zvolu, zbog čestih odrona i opa­snosti koje vrebaju, promet opa­snih tvari treba zabraniti, kao što je on zabranjen na Plitvičkim jezerima, jer cisterna s gorivom nema što tražiti u nacionalnom parku, ističe Cota. I preostale načelnikove točke dnevnog reda su važne za funkcioniranje opći­ne i života u Promini, no što će se dogoditi na sjednici OV ovisi o samim vijećnicima. «

http://www.sibenski-list.hr
mailto:katarina.rudan@sibenski-list.hr
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POTRAŽITE 
ZNAK Hvata ‘Encian POTRAŽITE 

ZNAK

ENCIAN d.o.o. renomirani je hrvatski proizvođač koji je 
prepoznao projekt Solidarnost na Djelu te za umirovljenike 

osigurao nekoliko proizvoda po beneficiranim cijenama. 
Kupnjom proizvoda Encian u Djelo marketima podržavate 

Šibensku trgovinu i hrvatsku proizvodnju. Proizvode

Trgovački lanac Šibensko-kninske županije
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DRNIŠKO MARTIN JI' Najboljimerlot Živka Tarleipinot Tvrtka Topica

Drniški vinari sve bolji
DRNIŠ Na sedmoj tradicionalnoj fe­šti 'Martinja' 11. studenoga, prema ocjenama stručnog žirija najviše ocjene u kategoriji crnih vina dobio je meriot, vino Živka Tarle iz Veluši- ća, a u kategoriji bijelih vina pinot Tvrtka Topića iz Siverića. Drugo mjesto u kategoriji crnih vina pripa­lo je Jadranki Grcić iz Badnja, a tre­će Tvrtku Topiću. U kategoriji bijelih vina na drugom mjestu je vino Ivice Džape iz Oklaja, a na trećem Marin- ka Jakšića iz Mratova. Na natjeca­nje su prijavljena 32 mlada vina, a članovi žirija bili su Mandica Erceg iz Vinarije-Vinoploda d.d. Šibenik, Jasna Marin iz splitskog Dalmad- javina, Stipe Ivić iz Instituta za ja­dranske kulture Split i Mario Tomić, viši stručni savjetnik Zavoda za po­ljoprivredno savjetodavnu službu, ujedno predsjednik žirija. Martinje' je organiziralo Pučko otvoreno uči­lište Drniš, u restoranu 'Kod Tome', na kojem se okupilo oko 300 uzva­nika. Mošt je krstio drniški župnik fra Božo Morić.Predsjednik žirija Tomić naglasio je da su, za razliku od prijašnjih, ove godine sva vina položila ispit, jer ni­jedno nije dobilo negativnu ocjenu.-Nisam iznenađen pobjednici­ma, ali tek u svibnju ćemo vidjeti

Tvrtko Topić 
iŽivkoTarle 

pobjednici 
drniškog 

^‘Martinja’

Na natjecanje su prijavljena 
32 vina. Drugo mjesto u 
kategoriji crnih vina pripalo 
je Jadranki Grcić iz Badnja, 
a treće Tvrtku Topiću. U 
kategoriji bijelih vina na 
drugom mjestu je vino Ivice 
Džape iz Oklaja, a na trećem 
Marinka Jakšića iz Mratova

kakva će ta vina biti. Vinari bi treba­li više pripaziti na meriot, jer zbog toga što se grožđe kasnije bralo vina su ove godine drugačija, nemaju ja­ka tijela, visoke alkohole, zaobljeni- ja su i slađa, rekao je.Vinograd Živka Tarle star je četi­ri godine. Od 4000 čokota 1500 je sorta meriot, a uz nju još ima lasin, debit i maraštinu. Ovo mu je dru­ga izložba mladih vina na kojoj je sudjelovao, pa je više nego zadovo­ljan prvim mjestom. Tvrtko Topić je prije deset godina zasadio 800 loza sorata debit, maraština, meriot i sivi pinot, a njegova obitelj ukupno ima oko 12.000 loza. S obzirom na to da je pinot i prošle godine osvojio prvo mjesto, Topiću je to bio povod da ove godine donese i svoj na ocje­njivanje. «KATARINA RUDAN
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SPORTSKA DVORANA Sedam godina od početka gradnje

Zbog žalba ponuditelja nikako 
do ugovora s izvođačem radova
ČISTA VELIKA Premda je još u svib­nju 2009. godine u Vodicama sklo­pljen ugovor između Ministarstva regionalnog razvoja i Ministarstva mora, prometa i infrastrukture, o zajedničkom financiranju nastav­ka izgradnje trodijelne sportske dvorane u Čistoj Velikoj, do danas nije sklopljen ugovor s izvođačem radova. Podsjetimo, potpise na ugovor stavila su dvojica mini­stara, Petar Čobankovič i Božidar Kahneta, a za završetak izgradnje potrebno je nešto više od 13 mili­juna kuna.
Posljednji natječaj u srpnjuMinistarstvo mora, prometa i infrastrukture raspisalo je neko­liko natječaja, a posljednji je bio u srpnju. Otvaranje ponuda bilo je 18. kolovoza, izabran je najbolji ponuđač, ali je, kao i nakon pret­hodnih natječaja, jedan od ponu­đača uložio žalbu.-Žalba je još uvijek u postupku kod Državne komisije za javnu nabavu, a kako komisija ima pre­više posla, na njihovu se odluku,

-Žalba je još uvijek u 
postupku kod Državne 
komisije za javnu 
nabavu, a kako komisija 
ima previše posla, na 
njihovu se odluku, a 
imamo iskustva u tomu, 
zna čekati tri-četiri 
mjeseca. Svakodnevno 
smo u kontaktu s 
državnim tajnikom u 
resornom ministarstvu, 
jer je u našem interesu 
da se žalbeni postupak 
što prije okonča, raspiše 
novi natječaj i konačno 
potpiše ugovor s 
izvođačem, kaže vodička 
gradonačelnica Branka 
JuričevMartinčev

a imamo iskustva u tomu, zna čekati tri-četiri mjeseca. Svakod­nevno smo u kontaktu s državnim tajnikom u ministarstvu, jer je u našem interesu da se žalbeni po­stupak što prije okonča, raspiše novi natječaj i konačno potpiše ugovor s izvođačem, kaže vodič­ka gradonačelnica Branka Juričev Martinčev.Školska sportska dvorana u

Čistoj Velikoj, podsjetimo, gradi se od 2003. godine.
Kalmetino obećanjeGrad Vodice, Županija i tadaš­nje Ministarstvo za javne radove, obnovu i graditeljstvo, potpisali su tada sporazum o zajedničkom financiranju izgradnje školske jednodijelne sportske dvorane u vrijednosti od 6,8 milijuna kuna.

Međutim, prilikom postavljanja kamena temeljca ministar Božidar Kahneta je mještanima obećao da će se graditi trodijelna dvorana. Uslijedile su izmjene projektne dokumentacije, aneksi ugovora s izvođačima radova, prekidanje ra­dova, potpisivanje novog ugovora o financiranju. Svakako, nastavka radova na gradilištu u Čistoj Velikoj još uvijek nema. «Katarina rudan

TISNOIZGRADN J AD JEČJEG VRTIĆA

Početak radova u proljeće

je na dva milijuna kuna, a u vrtiću 
će smještaj naći sedamdesetero

djece jasličke i vrtićke dobi

Za potrebe izgradnje dječjeg vrtića Općina je ove godine od privatnih vlasnika otkupila oko 500 četvornih metara zemljišta uz staro igralište, nadomak nove školske sportske dvorane.-Glavni projekt je napravljen i zahtjev za izdavanje građevinske dozvole je prije nekoliko mjeseci podnesen mjerodavnom županij­skom uredu. Izdavanje dozvole očekujemo do kraja godine i po­tom će početi prva faza izgradnje objekta, kaže načelnik Ivan Klarin. Podsjetimo, s obzirom na to da je postojeći dječji vrtić u Tisnom smješten u zgradi bivšeg tuzlan­skog odmarališta, zbog kojeg Op­ćina Tisno vodi sudski spor s tim gradom, nije se išlo u sanaciju, već je odlučeno da se gradi novi vrtić. Time će i tišnjanska djeca dobiti novi i kvalitetan prostor, kakav već imaju najmlađi u Betini i Je­zerima. Za prvu fazu izgradnje iz općinskog proračuna bit će izdvo­jeno milijun kuna, a s projektom vrtića kandidirat će se i u resornim ministarstvima, pa se i tu očekuju određena sredstva. Ukupna inve­sticija procijenjena je na dva mili­juna kuna, a u vrtiću će smještaj naći sedamdesetero djece jasličke i vrtićke dobi. «Katarina rudan
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PRIJEDLOG Kninski HSP o županijskoj cestovnoj poveznici Kazivanja izgubljenog vremena

Umjesto brze ceste- 
rekonstrukdia oostoiece
KNIN Prometna strategija Šibensko- kninske županije i izgradnja brze ceste Šibenik-Dmiš-Knin-granica BiH, bile su teme konferencije za no­vinare kninskog HSP-a, na kojoj je istaknuto da Grad Knin nema nika­kvu smišljenu prometnu strategiju, a da se o brzoj cesti, takozvanoj pro­metnoj žili kucavici županije govori samo od izbora do izbora.
Priča duga šest mjeseci-U Gradskoj vijećnici je nedavnoodržana prezentacija Studije utjeca­ja na okoliš brze ceste koja se pre­tvorila u politizadju. Gradonačelnici Knina i Drniša bune se što brza cesta od Tromilje do Strmice neće imati četiri prometna traka, iako je to ja­sno već nekoliko godina, s obzirom na to da do Tromilje također idu samo dva traka. Zašto bi se onda do Strmice gradila četiri traka - ka­zali su predsjednik kninskog HSP-a Tomislav Čolak i član Nadzornog odbora podružnice Ivo Slavić.Pravaši se pitaju kako osigurati novac za gradnju tog skupog projek­ta i koji će predpristupni fond dati i jedan euro za gradnju brze ceste u našoj županiji, s obzirom na to da ta prometnica nema nikakvu ekonom­sku opravdanost. Čolak to potkre­pljuje podacima da danas na relaciji Šibenik-Dmiš-Knin prometuje 4400 vozila dnevno, dok bi brza cesta s

©
Pravaši se 
pitaju kako 
osigurati novac 
za gradnju 
tog skupog 
projekta 
i koji će 
pretpristupni 
fond dati i 
jedan euro 
za gradnju 
brze ceste u 
našoj županiji, 
s obzirom 
nato data 
propietnica 
nema nikakvu 
ekonomsku 
opravdanost

Kninski pravaši Tomislav Čolak i Ivo Šlavić

dva traka imala protočnost od 12 tisuća vozila dnevno. I to je previše za ova područja, pa je jasna totalna neisplativost gradnje ceste sa četiri prometna traka, koja bi omogućila protočnost od čak 25 do 30 tisuća vozila dnevno. Pitanje je kada bismo mi osigurali ovoliku protočnost na brzoj cesti, pitaju se pravaši.Priča o brzoj cesti traje već šest godina, a ova tema se svaki put iznova ponavlja kako se približavaju parlamentarni ili lokalni izbori, tvr­de kninski HSP-ovci. Podsjetili su da je 2004. godine tadašnji župan Duje Stančić najavio gradnju brze ceste za početak 2005. godine, uspore­do sa autocestom, a sadašnji župan Goran Pauk kazao je da bi sada bilo nemoguće precizirati početak grad­nje, te da bi bio zadovoljan kad bi za dvije godine bili dovršeni poslovi

pripreme dokumentacije.-Vjerojatno se nikad nije ozbiljno ni mislilo pristupiti izgradnji brze ceste, a lokalni su političari propu­stili prezentirati i lobirati za ovaj projekt tijekom posljednjih deset godina kada se u Hrvatskoj naveliko gradilo, smatraju kninski pravaši.
Ne čekati lokalne izbore-Izgleda da nećemo nikad dobiti brzu cestu, pa HSP predlaže da se ne čekaju novi lokalni izbori kako bi se aktualizirala priča o ovoj ce­sti, već da se odmah, u svjetlu no­vog državnog proračuna, počne rekonstrukcija postojeće državne prometnice D-33 od Šibenika pre­ko Drniša do Knina, jer Knin mora imati dobru prometnu povezanost s ostatkom županije - kazao je Čo­lak. «ŽIVANAJURAS/EPEHA

CMC FESTIVAL Vodičani pohvaljeni za organizaciju

Mali interes 
hotelijera i 
ugostitelja з

Kako je 
počeo Radio 
Šibenik

Ovogodišnji CMC festival, prvi u Vodicama, koji je održan od 17. do 19. lipnja, ocijenjen je uspješnim na nedavno održanom sastanku Odbora za organizaciju CMC festivala sa izvršnim direk­torom CMC televizije Mariom Ko­vačem. Sastanku je prisustvovala i vodička gradonačelnica Branka Juričev Martinčev i njezin zamje­nik Luka Lipić. Dogovoreno je da će se sljedeći festival održati 10. i 11. lipnja 2011. godine, a bila je to prilika za analizu ovogodišnjeg festivala, te ukazivanju na pozi­tivne strane, ali i na ono što bi se trebalo promijeniti ili dopuniti. Zaključeno je da će obje strane više medijski poraditi na promo­

ciji Vodica kao poželjne turističke destinacije. Prema riječima Ma­rija Kovača veliku ulogu tome bi trebala pridonijeti CMC televizija koja se kandidirala za koncesiju za nacionalnu televiziju.-Veliko zadovoljstvo smo izra­zili izgledom, rasvjetom i razgla- som na glavnoj pozornici i vatro­metom, a imali smo primjedbu što festival nije bio na HTV-u iako je to u ugovoru stajalo. Programa bi, po nama trebalo biti na sve tri pozornice, minimalno do dva sa­ta ujutro. U osnovnom ugovoru stoji da smo mi dužni osigurati sponzore, ali s obzirom na gospo­darsku situaciju, te način i vrstu reklamiranja, izrazili smo boja-

»Nažalostjedi- 
no su Hoteli Vo­
dice, odnosno 
hotel Punta, 
bili sponzori, 
dok druge 
dvije hotelske 
kuće Imperiai 
i Olympia 
nisu pokazale 
interes. Veliki 
interes nisu 
imali ni naši 
ugostitelji, ah 
vjerujemo da će 
slijedeće godi­
ne biti bolje!« 
BRANKA JURIČEV 
MARTINČEV 
GRADONAČELNICA

zan oko osiguravanja kvalitetnih sponzora koji će moći ponuditi veći iznos sredstava. Nažalost, jedino su ‘Hoteli Vodice’, odno­sno hotel ‘Punta’, bili sponzori, dok druge dvije hotelske kuće, Imperiai i Olympia, nisu pokaza­le interes.Moram kazati da veliki interes nisu imali ni naši ugostitelji, ali vjerujemo da će sljedeće godine biti bolje, kaže gradonačelnica do­davši kako su Vodice svoju obvezu po ugovoru od 200.000 kuna pod­mirile. Gradska uprava je zatražila da u Odboru za organiziranje CMC festivala bude i jedan predstavnik Vodica, kako bi bili u tijeku svih priprema festivala. «Katarina rudan

Županijski Radio Šibenik je pred nešto više 

od dva tjedna proslavio svoj 42. rođendan. 
U ovoj kolumni donosim priču o njegovom 
osnivanju i početku rada, a prema kaziva­
nju već često spominjanog kroničara Šibe­
nika, profesora Ive Livakovića. -Recimo 
na današnji dan je, zapravo jučer se prvi 
put oglasio Radio Šibenik, a tu sam i ja su­
djelovao. Ja sam bio prvi urednik emisije za 
kulturu, sve volonterski. A tada je ta emisi­
ja bila izvanredna, dvadeset minuta je tra­
jala na radiju. Sjećam se da je odma u prvoj 
emisiji bio moj intervju sa Tonkom Ninićem, 
tako da je i to ocijenjeno kao izvanredno. 
Aktualnosti iz kulture, ovako smo ih čini mi 
se zvali. Ta emisija iz kulture je živjela dok 
sam ja mogao, je li, ja nisam mogao na sto 
strana raditi tako da sam ja jedno pet-šest 
mjeseci uređivao tu emisiju za kulturu. Bila 
je još jedna emisija, čini mi se da se zvala 
baš Za selo, Mandić veterinar, ta je emisija 
bila izvrsna, i zanimljiva i stručno vođena, 
imala je puno slušatelja, i tako. To su bili 
prvi dani. A onda još nešto interesantno. 
Slavila se te godine i obljetnica Šibenske 

udarne brigade, i na Poljani je bilo postro­
jenje i stalni oni sudionici i vojska je došla 
nova, a ja san tada bio spiker, ja sam bio i 
operativac i kreator ujedno i realizator. Vr­
šio sam direktni prijenos, i to se sjećam sa 
balkona kazališta. Ja sam malo unutra sje­
dio, odozgor gledao i uživo prenosio jednu 
sat vremena: postrojenje brigada, smotru, 
sve. I to je jedan detalj vako interesantan 
za Radio Šibenik. Onda je profesionalno to 
bilo pod Centrom za kulturu, mislim da se 
tako zvao, ili Centar za scensku kulturu, pa 
je onda tamo već prije radila Asja Marotti 
i onda smo je mi postavili da bude vodite­
ljica Radio Šibenika. Tako da je ona prvi 
direktor Radio Šibenika. A prvi spikeri na 

radiju su bili Jadranka Petrina, i ne znan ka­
ko mu je ime, Goran, čini mi se Luketa. Taj 
je kasnije otišao negdje drugdje i afirmirao 
se kao spiker, a Jadranka Petrina još više, 
jer ona je otišla u Zagreb, završila studij i 
radila u MUP-u i bila tamo glasnogovor­
nica, ili lektorica, nisam siguran. To su ti 
prvi kadrovi na Radiju, a Radio je onda bio 
u Ulici Petra Grubišića broj tri. To je ono dl 
je staro Poglavarstvo, Sindikat di je bio, i 
gore na prvom katu imali su prostorije. Li­
jepo su bili uređivali, a onda se kasnije to 
preselilo tamo gdje je i danas. «
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MALE EKOEKONOMIJE U LAŠKOVICIOBITELJUKOJOJNITKONERADIUSPJEŠNOVODIVLASTITUEKOLOŠKUEKONOMI3U

Pet rupa u kruhu obitelji Mate Zorice
Obitelj je šesteročlana, s dvoje malodobne djece, a o kućanstvu i ekonomiji skrbe Mate i Mara. Obitavaju u obnovljenoj kući, spaljenoj u ratu. Pred kućom je 
sjenoviti dvor za ljetni odmor, a iza kuće stara sušnica s kaminom, slagalište ogrjeva, staja za blago, kućice za koke i purane, legla za nesilice

JOŠKOČELAR

redakcija@sibenski-list.hr
LAŠKOVICAPrije pedesetak godina, u doba socijalističke ekonomije na selu, kada se silom nametala 'kolekti­va', male seoske privatne ekono­mije nazivane su 'naturalnim gos­podarstvom' na koje se gledalo s prezirom.Danas, pak, u drugome dobu i drugim prilikama, mala gospo­darstva na selu postaju pravilo, pa i u našoj oskudnoj Zagori. I nadasve u uvjetima kada je pli­ma krize zahvatila i grad i selo, posebno obitelji u kojima nema zaposlenih.Jedno takvo ruralno doma­ćinstvo s vlastitom 'zatvorenom' ekonomijom, s uzgojem povrća i voća, malom farmom peradi, ova­ca i koza, obišli smo u Laškovici, u obitelji Mate i Marice Zorice.Obitelj je šesteročlana, s dvoje malodobne djece, a o kućanstvu i ekonomiji skrbe Mate i Mara. Obi­tavaju u obnovljenoj kući, spalje­noj u ratu. Pred kućom je sjenoviti dvor za ljetni odmor, a iza kuće stara sušnica s kaminom, slagali­šte ogrjeva, staja za blago, kućice za koke i purane, legla za nesilice.
Sva hrana iz vlastite 
proizvodnje-Iz svog polja i vrta, koji se od- nedavno natapa dovoljnim koli­činama vode koje prije nije bilo, najveći dio godine, kazuje nam Mate, dobivamo raznovrsno vo­će i povrće iz zemlje s prirodnim gnojivom, pa možemo reći da je

uistinu ekološko. Takva nam je i perad. Ne hranimo je vitaminima, već ostacima vlastite hrane, meki- njama, nehibridnim kukuruzom, zobenim kašama. Iz vinograda nam dolazi odličan debit, vino koje pravimo sami bez dodataka, ali koje ja nikada ne pijem.Ovce i koze imaju dobru pašu, pa od njihova mlijeka pravimo od­ličan sir. Kruh obično ne kupuje­mo, jer ovdje nema ni dućana, pa ga od pravoga pšeničnoga brašna pečemo na kaminu pod pekom. Sve za sebe dovoljno.Mate nas je doveo do obora gdje se pored kokoši i pijevaca šepirilo desetak dobro ugojenih bijelih tuka. Kaže, kako će ih na obiteljskome stolu biti od blag­danskih dana Božića, nadalje. I ne misli ih prodavati. Zima će biti možda duga, pa meso, sirovi­ne, povrće, voće, moraju spremiti i osigurati iz vlastitih izvora. Od prihoda mirovine kupit će samo ono što je najnužnije za ljude i ži­vinu. Iz vlastitih izvora sebi mogu namaknuti i do sedamdesetak po­sto prehrambenih namirnica.Naposljetku smo sjeli uz zadi­mljeni kamin na kojem se grijala peka, dok je gospođa Mara pripre­mala tijesto za kruh.
Blagoslov obitelji-Ne služim se loparom, rekla je. Ja to ne znam. Samo okrenem po­sudu i tijesto 'izlijem' na zagrijani kamin i formiram pogaču. Kruh se pod pekom, prema veličini, peče od deset do dvadeset minuta. A kad se peka digne sve zamiriše.

Na dugoj strani pak, kuhale su se brokule jarko zelene boje, koje će se potom samo posoliti i zaliti ma­slinovim uljem.A kada je Mara stavljala po­gaču na vrelu opeku, na njoj je prstom načinila pet rupa. Četiri naokolo ijednu u sredini.-Nije to za ljepši izgled, nego je to znak od pet Kristovih rana što ih je On u svojoj muci podnio. Zato je ovo i blagoslov za obitelj'. Kao pravi kruh naš svagdašnji, mogli bismo reći. «
40 GODINA POSVEĆENJA U SAMOSTANU SV. FRANE Obilježen jubilej proglašenja svecem mučenika Nikole Tavelića Šibenčanina

Misna slavlja predvodili nadbiskup 
Želimir Puljić i biskup Ante Ivas

Šibenska mjesna crkva, biskupi­ja šibenska, franjevačka Provincija sv. Jerolima i cijela Crkva u Hrva­ta. obilježili su značajan jubilej: 40. obljetnicu proglašenja svetim bi. Nikolu Tavelića, mučenika, Ši­benčanina, koga je papa Pavao VI. godine 1970. u bazilici sv. Petra u Rimu uzdigao na oltar svetosti, kao prvog hrvatskog sveca.Svečano slavlje s provincijalom franjevačke Provincije svetog Jero­lima fra Ljudevitom Maračićem, gvardijanom samostana sv. Frane fra Stankom Mijićem, bojnim vjer­nicima i hodočasnicima, održano je u nedjelju 14. studenoga u na­cionalnom svetištu i samostanu sv. Frane, na dan svečeve mučeničke smrti 1391. u Jeruzalemu. Svetu

misu je predvodio biskup šibenski mons. Ante Ivas.Istoga dana popodne u Šibenik su sv. Nikoli Taveliću tradicional­no hodočastili brojni vjernici iz zadarske nadbiskupije, a svečanu euharistiju predvodio je nadbiskup zadarski mons. Želimir PuljićObraćajući se vjernicima u svo­joj homiliji biskup Ivas je naglasio kako je upravo Nikola oličenje ljudskih i kršćanskih vrijednosti, čovjekoljublja i čvrste vjere u Boga, nesalomljiv duh bogatstva obilja božjega i spoznaje Isusova života za kojim je svom dušom čeznuo i za koga je i svoj mučenički život dao, optužen i sasječen od nevjer­nika zajedno s tri brata redovnika i čiji je pepeo rasut Palestinom.

S tim u vezi biskup Ivas je rekao kako nam se i danas u civilizaciji 'novoga doba' svijeta i Europe, vje­ra, posebice katolička, želi iz druš­tva ekskomunicirati i sasjeći onako kao i Tavelića, jer da modernome čovjeku vjere i Boga više ne treba. S takvim pokušajima proskribira- nja Crkve u javnome života, ona se danas baca na koljena i u za- pučak društva, ocrnjuje i vrijeđa, čega nije u takvoj mjeri bilo ni u teškim bezbožnim komunističkim vremenima.-Molili smo ustrajno vjekovima, zaključio je biskup Ivas, i stoga i danas u ovim vremenima ne prestajemo gorljivo moliti: sveti Nikola Taveliću, moli za hrvatski narod. «JOŠKOČELAR
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JAVNA USTANOVA ‘NACIONALNI PARK KRKA’ ŠIBENIKTrg Ivana Pavia II. br. 5; 22000 ŠIBENIKTei. 022/201-777; Fax. 022/336-836Broj: 01-2988/42-2003Šibenik, 17. studenoga 2010.
Na temelju članaka 81. i 166. Zakona o zaštiti prirode (Narodne novine, br. 70/05 i 139/08), članka 4. Uredbe o javnoj raspravi i postupku donošenja prostornih planova (Narodne novine, br. 101/98) i Odluke Upravnog vijeća Javne ustanove Nacionalni park „Кгка“ (br. 01-336/3-2010) od 17. studenoga 2010., Javna ustanova Nacionalni park „Кгка“ objavljuje

JAVNU RASPRAVU
O NACRTU PLANA UPRAVLJANJA NACIONALNIM PARKOM ,,KRKA“

1. Nacrt plana upravljanja Nacionalnim parkom „Кгка“ koji je izradila Javna ustanova Nacionalni park „Кгка“, Trg Ivana Pavia II br. 5, Šibenik stavlja se na javni uvid u prostoru Upravne zgrade Javne ustanove Nacionalni park „Кгка“, Trg Ivana Pavia II br. 5, Šibenik u trajanju od 15 dana, od 29. studenoga do 13. prosinca 2010. godine. Javni uvid u nacrt plana upravljanja može se izvršiti za vrijeme trajanja javne rasprave svakog radnog dana od 8 do 15 sati.
2. Javno izlaganje o nacrtu plana upravljanja održat će se u Šibeniku, dana 3. prosinca 2010. (petak) u Gradskoj knjižnici 'Juraj Šižgorić', Poljana 6, s početkom u 12 sati.Primjedbe i prijedloge na nacrt plana upravljanja u vrijeme trajanja javnog uvida građani i udruge mogu upisati u knjigu primjedaba koja će se nalaziti u Upravnoj zgradi Javne ustanove Nacionalni park „Кгка“.Prijedlozi i primjedbe moraju biti čitko upisani i potpisani imenom i prezi­menom fizičke osobe, odnosno nazivom pravne osobe, s adresom podnositelja primjedbe. U protivnom neće se uzeti u obzir u pripremi izvješća o javnoj raspravi.Tijela državne uprave, upravna tijela županije i pravne osobe dostavljaju pisane primjedbe na nacrt plana upravljanja putem urudžbenog protokola Javne ustanove Nacionalni park „Кгка“, Trg Ivana Pavia II br. 5,22 000 Šibenik, zaključno s 13. prosinca 2010. godine.3. Sve prijedloge i primjedbe koje su sudionici u javnoj raspravi dali u roku, Javna ustanova Nacionalni park „Кгка“ kao nositelj izrade stručno će obraditi i pripremiti izvješće o javnoj raspravi.
POZIVAMO SVE FIZIČKE I PRAVNE OSOBE DA SVOJIM SUDJELOVA­

NJEM U JAVNOJ RASPRAVI PRIDONESU UPRAVLJANJU NACIONALNIM 
PARKOM ,,KRKA“.

Svečana prisega 
74 kadetaOsmi naraštaj kadeta Časničke škole Hrvatskoga vojnog učilišta 'Petar Zrinski' položio je svečanu prisegu na Kninskoj tvr­đavi, te su tako postali pripadnici Oružanih snaga RH. Prisegu je položilo sedamdeset i četvero kadeta, 15 je kadetkinja, koji se školuju na sveučilištima u Zagrebu i Splitu. Ministarstvo obrane će ih stipendirati mo­delom civilno-vojnog obrazovanja, nakon kojeg će postati časnici. I ove su godine kadetima, koji tradicionalno prisežu na drevnoj tvrđavi, čestitali njihovi roditelji, obitelj i prijatelji, te predstavnici MORH- a - državni tajnik MORH-a Mate Raboteg, ujedno i izaslanik ministra obrane, te ge­neral bojnik Mirko Šundov, ravnatelj Hr­vatskog vojnog učilišta 'Petar Zrinski', a na svečanosti je nastupio Orkestar HRM-a i klapa HRM 'Sv. Juraj'.Raboteg je poručio kadetima da nikada ne zaborave da se školuju za časnike po­bjedničke Hrvatske vojske, čiji su pripadnici ginuli za domovinu.-Vi predstavljate ne samo sebe, već i svoju domovinu, vi ste predstavnici pobjed­ničke vojske - rekao je Raboteg, naglasivši važnost vojnog poziva i potrebu za struč-

Prisegnuo osmi naraštaj kadeta 
časničke škole Hrvatskog 
vojnog učilišta ‘Petar Zrinski’

nim i sposobnim časnicima i dočasnicima u OSRH-u.Generalbojnik Mirko Šundov podsjetio je na nastajanje Hrvatske vojske u ratnim uvjetima, te njezinu prilagodbu do današ­njeg članstva u NATO savezu i sudjelovanja u mirovnim misijama u svijetu. Čestitao je kadetima koji su se opredijelili za program civilno-vojnog školovanja, te im izrazio po­dršku u daljnjem stjecanju novog znanja i vještina na fakultetu i u oružanim snagama RH. Kadeti će nakon završetka školovanja u Vukovaru biti promovirani u časnike OSRH-a.Kadetima je uoči prisege održana pre­zentacija o Domovinskom ratu s posebnim osvrtom na operaciju Oluja, te stratešku i povijesnu ulogu grada Knina. Izaslanstva Hrvatskog vojnog učilišta 'Petar Zrinski' i Grada Knina položila su vijence kod središ­njeg križa na gradskom groblju u Kninu za sve poginule branitelje, «živana juras

Kninj ani ugostili sudionike moto-kaiavane na putu prema Vukovaru
Bikeri od Prevlake do Vukovara

Kninjani su na Starčevićevom trgu u sre­dištu grada dočekali osamdesetak sudioni­ka moto-karavane 'Zajedno u ratu, zajedno u miru' koja je krenula s juga Hrvatske iz Prevlake prema herojskom gradu Vukovaru, gdje su se bikeri poklonili žrtvama i sudjelo­vali u Koloni sjećanja na vukovarske žrtve.Moto karavanu su dočekali članovi knin­skog moto-kluba 'Stormriders' i dogradona- čelnik Tomislav Vrdoljak sa suradnicima, te su zajedno položili vijence i zapalili svijeće

kod središnjeg križa na gradskom groblju u Kninu. Molitvu za sve poginule hrvatske branitelje predvodio je župnik župe sv. Jakova u Vrpolju fra Ante Čavka, koji je blagoslovio sve sudionike moto-karavane. Karavana od Prevlake do Vukovara održava se treću godinu zaredom, a organiziraju je korčulanski moto-klub 'Когкуга riders' u su­radnji s drugim moto-klubovima i branitelj- skim udrugama proizišlim iz Domovinskog rata. «ŽIVANA JURAS
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Samo sedamnaest Kninjana 
potužilo se pravobranitelju
ŽIVANA JURAS / EPEHA 

redakcija@sibenski-list.hr 
KNINKninjane najviše brine stam­beno zbrinjavanje, ako je su­diti prema pritužbama koje su uputili pučkom pravobranitelju Jurici Malčiću, koji je ovih dana boravio u Kninu i primao gra­đane. Pravobranitelju se potu­žilo samo 17 građana Knina, od kojih se čak desetoro žalilo na probleme vezane uz stambeno zbrinjavanje, dok su se ostale pritužbe odnosile na mirovine i sudske postupke. Nakon razgo­vora s predstavnicima gradske uprave, Viječa srpske nacional­ne manjine i nevladinih udruga zamjenik pučkog pravobranite­lja Dejan Palić kazao je kako je nezaposlenost jedan od najve­ćih kninskih problema.
Nezaposlenost daleko 
iznad prosjeka-Na području grada Knina je oko 30 posto nezaposlenih, što je daleko iznad hrvatskog prosjeka i ukazuje na težinu ekonomske situacije u ovoj re­

giji. Na područjima od poseb­ne državne skrbi kriza ostavlja daleko teže posljedice nego u krajevima gdje su gospodarska kretanja življa. Treba poduzeti neke mjere, jer sve druge stva­ri se mogu rješavati tek kad se omogući egzistencija ljudima - istaknuo je Palić.Broj korisnika socijalne pomoći, koju u raznim oblicima koristi blizu 60 posto kninskih obitelji, također je pokazatelj lošeg stanja u Kninu. Na pro­bleme zapošljavanja, pogotovo u javnim ustanovama ukazali su pravobranitelju predstavnici Vijeća srpske nacionalne ma­njine. Oni smatraju kako se na području grada Knina poštuje Ustavni zakon o pravima naci­onalnih manjina, dok je u osta­lom dijelu Šibensko-kninske županije situacija dosta lošija. Povratnici se upozorili na pro­blem dugotrajnih postupaka ob­nove i stambenog zbrinjavanja.
Suzbijanje diskriminacijeU sklopu boravka pučkog pravobranitelja u Kninu održan

Građani su se pučkom 
pravobranitelju 
najviše žalili zbog 
problema stambenog 
zbrinjavanja

je okrugli stol o provođenju Za­kona o suzbijanju diskrimina­cije. Pravobranitelj Malčić kaže daje Ured prošle godine primio 170 pritužaba na diskriminaci­ju, a sličan broj će biti i u ovoj godini. Ukupno pravobranitelj godišnje primi preko dvije tisu­će različitih pritužaba građana.-Najvećem riziku diskrimina­cije su izložene manjinske sku­pine, među kojima su i nacio­nalne manjine, pogotovo srpska i romska manjina. Diskriminaci­ja manjinskih grupa je svuda u svijetu najveći problem, pa tako i u Hrvatskoj. Područja u kojima se diskriminacija najčešće javlja su rad i zapošljavanje, pravosu­đe i uprava, te pristup usluga­ma. Najčešće su pritužbe na rad državnih tijela, dok su daleko manje pritužbe na lokalna tijela vlasti - rekao je Malčić. «

Dalmare
SHOPPING CENTAR

POLASC^^

RED VOŽNJE I Ponedjeljak - Petak

Šubićevac 07:20|08:20|10:001 11:00 |12:00113:00114:00 i 15:30 i 17:30 i 18:20120:20121:45123:00

Tržnica 07:30 I 08:30110:15111:15112:15113:15114:15115:45117:45118:30120:30122:00123:15

RED VOŽNJE I subotom, nedjeljom i blagdanom

Šubićevac 09:00|10:00111:00 Г12:00113:00114:00115:30117:30118:20120:20121:45123:00

Tržnica 09:15 110:15 | 11:15 112:15 113:15 114:15 115:45117:45118:30 | 20:30122:00 | 23:15

POLASCI iZ DALMAREA
RED VOŽNJE I Ponedjeljak Petak

DALMARE 09:00 |10:30 i U:30112:30113:30116:15* 118:00 119:00 121:15122:15123:30

RED VOŽNJE I subotom, nedjeljom i blagdanom

DALMARE 09:30|10:30 i 11:30112:30113:30116:15118:00119:00121:15122:15123:30 

• I Od ponedjeljka do petka vozi preko Brodarice I Ražina

CIJENA KARTE

- u jednom smjeru 6 kn
- u oba smjera 10 kn

Red vožnje vrijedi od 17.11.2010.

Većina korisnika pretraživajuči internet na stranicama provede 
najviše do 15 sekundi. U tim sekundama treba predstaviti 
najhitnije informacije koje će posjetitelja zainteresirati na duži 
ostanak. Informacije moraju biti sadržajne, jednosmislene i

^median
“ KREATIVNA RJEŠENJA

Šibenik, Ivana Meštrovića 50A 
teL 098 879 866, 095 910 31 90 www.median.hr
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POZNATI KUŽINAVAJU Stjepan Odobašić, hrvatski kralj pekarsMhčasopisa

Naša kuhinja nije samo riba s roštilja i lešo krumpir. Hrvatska mora prihvatiti trendove pa tako u svoju ponudu uvesti show cooking, slow food trendove, a tradicionalna jela trebaju imati prednost. Hrvatska je zaštitila samo pet autohtonih jela, dok su Italija i Francuska to napravile sa čak 150 svojih tradicionalnih delicija. Domaća hrana je brand kojeg moramo razviti i intenzivirati, a današnja situacija je daleko od blistave - mišljenja je Stjepan Odobašić, direktor Robinsona, koji je u vodičku Puntu prošlu srijedu doveo sajam tjestenine s hrvatskim potpisom i dometnuo:-Ja osobno obožavam domaću hranu. A nje će biti sve manje. Počelo je sa sirom i vrhnjem na zagrebačkoj tržnici i tako redom. To donosi EU, koja zbog zdravstvenih razloga nalaže i smanjenje soli u kruhu pa će i naši pekari u budućnosti morati manje soliti svoje proizvode ili će biti kažnjeni - objasnio nam je čovjek, koji odgovorno tvrdi da tjestenina - ne deblja. <<n.b.

Minestrone juha
Priprema: Na maslinovom ulju propirjajte 
češnjak, bosiljak i luk te dodajte ¥2 žličice 
soli. Dodajte ostalo povrće, temeljac i 
grah. Kada zakuha dodajte tjesteninu, 
smanjite vatru i kuhajte poklopljeno 10 
minuta. Dodajte preostalu sol i kuhajte 
još 2 - 3 minute.Na kraju umiješajte 
sjeckani peršin.

■ 1 šalica na kockice narezane korabe 
• 1 šalica na kockice narezanog celera 
• 2 šalice na kockice narezane mrkve 
■ 1 šalica na kockice narezane tikvice 
• 1 šalica narezanog mladog luka 
■ 1 i ¥2 šalica kuhanog graha ili leće 
■ 1 žličica soli
• 6 šalica vode ili bolje temeljca
• 50 g domaće tjestenine
• 2 režnja češnjaka
■ 2 žličice suhog bosiljka
■ 2 žlice maslinovog ulja
■ ¥2 šalice sitno sjeckanog peršina

TEČAKUSAOD KUPUSA juha od povrća jelaka(langvida),akadugaziprasac,to  jebogmedrugapriča

Vrtni kupus verzin s luganigom
Jedan naš profesor iz latinsko­ga u šibenskoj gimnaziji, znao je učeniku podrugljivo reći kad bi mu dao slabu ocjenu: -Ajde na svoje mjesto. Naučit ćeš ti ipak do kraja godine. Ima dana više nego luganiga.’ A nekom drugom u za­dnjoj klupi koji također ne bi znao prevesti latinski tekst: -A kako je tebi tamo Filipe?’ Dotični bi odgo­vorio: -Dobro, profesore.’ A pro­fesor bi: -A je li ti mokro?’ Htio je reći: -Je, dobro ti je - kao prascu...E, ali kakve sada to ima veze s našom gastro pričom?Ima utoliko, što je sve ono što se dobivalo i kuhalo od svinje bi­lo vrlo rašireno i popularno, pa je mnogo toga ušlo i u običan, sva­kodnevni govor.Govorilo se: -Vidi ove debele, kao da se najila luganiga. A uzi­mao ih je uglavnom bolji svit. Da­nas su kao nekakva vrsta starin­ske poslastice, u kojoj tek rijetki uživaju.

Kuhinja za muškeA kako nije uvijek bilo mesa, ku­halo se po kućama dosta povrća, posebno s krumpirima, na ulje. To se zvalo: kupusa i kumpira na niče­mu, što su znali i muški spremati.Druga je stvar bila ako je u to povrće, brasunice, zelje ili stariji je­senski kupus ‘ugazio’ prasac. Dalo se toga pojesti i po dva duboka, ve­lika pijata. Ipak, još je daleko bolje bilo, ako se moglo u kupus baciti nešto luganiga.Oni su prije svega davali gušt, ali i neki bolji smisao takvome je-

I dan-danas se takvoga 
jela ‘od žlice’, tko voli, u ovo 
doba odmakle jeseni, nije 
na odmet okusiti. Samo 
treba naći pravi zimski 
domaći kupus verzin iz 
dobre zemlje u vrtu ili u 
polju. Iz plastenika-bože 
sačuvaj, jer okusa mu ima 
samo u tragovima 

lu. Iako je bilo podosta i onakvoga svita, kojem bi u luganigu smetao miris i okus cimeta.Bilo je to dosta ukusna spiza. Nije se ‘brstio’ sam kupus, već bi ostalo i za malo bolje prigristi. To je značilo da se s takvim zalogajom od luganiga i komadom dobre po­gače umočene u kupusovu juhu, čeljade moglo i najesti.
S malo lovoraI dan-danas se takvoga jela ‘od žlice’, tko voli, u ovo doba odmakle jeseni, nije na odmet okusiti. Sa­mo treba naći pravi zimski domaći kupus verzin iz dobre zemlje u vr­tu ili u polju. Iz plastenika - bože sačuvaj, jer okusa mu ima samo u tragovima.Dunque, može se uzeti kilogram 

takvoga kupusa i isjeći ga na veće komade, a u lonac s vodom koja vrije, prije toga staviti nasjecka:} krumpir ijednu kapulu u sitno. Još i pola maca usitnjenog petrusime- na, te dva, tri režnja zgnječenoga luka, sol i papar. U napola kuhani krumpir potom staviti tridesetak deka luganiga. Nekoliko lovorovih listova dat će malo arome i razbiti friškinu luganiga.Naposljetku, poučila je naša varoška kuharica, valja sve dobro zaliti maslinovim uljem, pazeći pri­tom da se kupus (kelj) ne prekuha već da ostane živ, ali ni tekućine ne smije ostati previše. Jelo ne smije biti ritko. Onako, srednje čorbasto. I gotovo. ‘Mm- m- m...’ rekla bi na kraju i Ana Ugarković, polizavšl prst. «JOŠKOČELAR
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■MEtening kupio

Snimila sam i svoj prvi film, kratki 
dokumentarac o jednoj stilistici u NY, a ja 

glumim bartendericu i imam svoju prvu 
rečenicu koja glasi: ‘Hey, Billy, whats up? - 

otkrila nam je manekenka koja može pojesti 
-16 palačinaka s nutellom, odjednom

NEVENA BANIĆ
nevena.banic@sibenski-list.hr
ŠIBENIKKada netko ima 24 godine i živi ži­votom kakvim bi rado živjela većina Hrvatica, a još je k tomu naše gore list, ne treba vam previše razloga za inter­vju. Zapravo do njega nije ni tako lako doći, no ne zbog činjenice da Novaljka Helena Šopar, jedna od najjačih akvi­zicija modne agencije Midiken, spada

u red nedodirljivih zvijezda, već zbog toga što ona radi punom parom i tako već godinama, od čega već četiri živi u Velikoj Jabuci, odakle putuje na mod­na snimanja diljem svijeta. Nije tajna da je Helena miljenica modnih ured­nika prestižnih svjetskih časopisa, čak dvaput je snimala editorijal za američ­ki Glamour, a u najskupljim krpicama najboljih svjetskih modnih dizajnera svakodnevno pozira najcjenjenijim fo-

mailto:nevena.banic@sibenski-list.hr
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0 Šibeniku mi uvijek lije

RIJEČ UREDNICE

Vaša Nevena

Piše: NEVENA BANK
nevena.banic@sibenski-list.hr

Koji god 
da je-nek 
se srami!
Dvi me stvari more ovi tjedan, a najbolje je početi s prvon. Znadete li vi da više nema kupiti normalnih televizija. Ono, klasika, 55 centimetara ekran, kockasta, bez onih ‘elcede’ ekrana, šta si ih do, ima nikoliko miseci, moga kupiti za 500-600 kuna. Eeeee, prošla baba s kolačima i ko je jamio - jamio je. Ovi naš jadni narod, napaćen i nikakav kakvi i je, sad još mora moliti boga da mu ne krepa ono jedino teke veze šta ima s vanjskin sviton. Jer nakon šta je mora (MORA, I TO BEZ POGOVORA) dati 200 kuna za oni digitalni prijamnik, tribat će, ode li mu ‘TE-VE’ dati još najmanje dvi iljade ima li namjeru viditi bar teke slike na tom ‘elcede’ ekranu. Ona ‘poštenije’ centimetraže ekrana košta bar još iljadu više, pa se ti misli. Ne tribaš se ni misliti.Drugo šta me čili tjedan grizlo je ona tučnjava Ante Rukavine i Arijana Ademija. Dvi Dinamove uzdanice, obojica šibenska dica, prijatelji (do jučer), cimeri na klupskim putovanjima, dva čovika koji žive isti san, zakrvili se tako da su završili - u središnjen dnevniku. Ovih se dana samo govori o tome jesu se poinadili zbog fejsbuka, je Г u pitanju kakva cura, u Šibeniku se po kafićina divani da je kriv jedan, pa da je drugi, pa da su oba. Svak ima svoju teoriju, al bože m’ prosti ne zanima me ni jedna. Ako se dva momka, ponavljan, oba iz iste priče potekla, ne mogu smisliti bar toliko da jedan na drugog ne dižu ruku, onda stvarno mislin da ona priča da je najgori Šibenčanin za Šibenčanina stvarno drži vodu. I ne znan kako vama, ali meni to nije normalno. I ne znan ko je kriv. Uopće me ne zanima. Koji god da je - nek se srami!

tografima u svijetu mode. I ono što je ovih dana posebno oduševilo Hrvate, koji taj švedski brend željno iščekuju u Zagrebu, ovih je dana svoj životopis obogatila angažmanom za jedan od najpopularnijih modnih brendova svi­jeta, H&M, a kako to izgleda možete vidjeti na web stranicama te pristu­pačne modne marke. O kampanjama za Marie Claire, Clarins u Londonu, Triumph na Lanzaroteu, prestižni Vogue na ulicama Pariza, američku robnu kuću Macy’s, preparate za ko­su Matrix, za kožnate torbe Aigner i odjevnu marku Exte da ne govorimo, a ti prestižni angažmani donijeli su joj i dobru zaradu, koju ulaže u nekretni­ne i satove glume, a sanja o kupovini stana na Manhattanu.
* Je li te moda zanimala prije nego 
si se njome počela baviti?-He he, prije nego što sam se počela baviti manekenstvom uvijek sam bila u trapericama i tenisicama, običnim pa­mučnim majicama, u totalno ‘nefashi- on’ svijetu. Imala sam druge planove za budućnost i mrzila sam štikle, jer sam u njima jedva hodala, ha ha ha, a sad ih ne skidam. No, onda me otkrila Midikenova skautica.
• Kada je to bilo?-Imala sam 14 godina kada je u za­grebačkom McDonaldsu na mene na­letjela Ana Atelj. Dok sam ja naručivala porciju brze hrane, ona me pitala želim li se baviti modom. Moji roditelji tada su procijenili da sam premlada i da je bolje da najprije maturiram i tako sam upisala gimnaziju, završila je, a onda otišla u modne vode. Za mene se od početka brinu u modnoj agenciji Midi- ken, oni su moja druga obitelj, prijatelji i osobe na koje se uvijek mogu osloniti.

Je li te u tim prvim danima bilo 
strah novog izazova?-Zapravo se ničeg nisam bojala, u životu se uvijek držim one da se niče­ga ne treba bojati, nego treba samo ići naprijed i ako sve radiš pošteno i ako si uporan i predan poslu, sve se na kraju složi samo od sebe.

Pamtiš li neke tužne životne tre­
nutke?-O, da. Kao najtužniji trenutak u životu pamtim smrt svoje prabake, za koju sam bila jako vezana. Prošle sam godine bila vrlo tužna kada mi je uginuo pas Stella, koji je s nama bio godinama kao član obitelji.

Što je trenutno apsolutni modni 
‘must’ u New Yorku, otkrij nam?-Ha ha ha ha, fashion accesorize koji ovdje svi imaju i o kojem svi govore je definitivno - IPad.

Što čini osnovu tvog stila, što te 
inspirira u modnom smislu i koji te 
kreator najbolje dočarava?-Sve oko mene me inspirira, filmovi, stil ljudi na ulicama NY, Londona, Pa­riza, snimanja na kojima radim s naj­boljim stilistima, mali vintage dućani po Sohou u NY, koji su uvijek prepuni zanimljivih stvari, potom moji prijate-

lji. Čak i svoj stil mijenjam konstantno, uvijek eksperimentiram i svaki mjesec imam nešto novo čime sam opsjednu­ta. Po meni, stil je ionako igra odje­ćom, bojama, dizajnom, nema pravi­la, i mislim da stvarno na neki način pokazuje nečiju osobnost.
U svom si poslu imala prilike upo­

znati brojne dizajnere. Tko te se naj­
više dojmio i zašto?-Jako me se dojmio John Galliano, genijalan lik s takvim talentom, a usto je još i jako, jako drag osobno!

Tko ti je dao najbolji životni savjet 
i koji je to bio?-Mama! Uvijek me učila da izgradim samu sebe, da idem za svojim snovima, da nemam straha i da budem svoja, uvijek svoja, a najvažnije da sve što ra­dim radim pošteno, da nikad ne gazim druge i da budem uporna i marljiva, jer sve što brzo i nepošteno dođe, tako i prođe, i da se bahatost uvijek obije o glavu.

Modni posao zahtijeva brojne 
transformacije, prisjeti se nekih 

svojih najneobičnijih i za koga si to 
snimala?-Jednom sam snimala za ID ma­gazin i napravili su mi kompletnu transformaciju. Natapirali su mi kosu, prekrili obrve i namazali jako, jako svi­jetlim puderom. Sjećam se da je moj tata kupio magazin i nije me mogao naći u njemu, ha ha ha i još i danas ne može vjerovat da sam to ja.
* Čiji stil rado kopiraš?-Jako volim stil Kate Moss, mislim da je ona carica stila, a od hrvatskih celebrityja volim stil Ljupke Gojić i Je­lene Veljače.
Ostajem u modnom biznisu
• Imaš li dizajnerskog dara?-U posljednje mi vrijeme puno lju­di kaže da bih trebala krenuti u tom smjeru, da imam dara za stiliziranje i crtanje tako da, vidjet ćemo i tko zna, možda sljedeće godine budem imala svoju izložbu.

Znaš li već kako bi izgledala tvoja 
modna kolekcija i planiraš li jednog

mailto:nevena.banic@sibenski-list.hr
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po govori prijatelj Ante Vrban
Prva filmska rečenica

■■i

Omiljena glumica?
-Sandra Bullock i Merryl Streep.

S kojim bi glumcem rado razmijenila filmski poljubac?
-Ha ha, sJohnnyjem Deppom ili Ewanom McGregorom.

Udvaraju U ti više Hrvati III stranci?
- Ha ha stranci,valjda su hrabriji.

Omiljene shopping hot spots?
-Bergdorf Goodman, Barneys, vintage dućani na Lower East Sideu...

Jesi li u modnom svijetu ikad doživjela neko ružno Iskustvo?
-Nikad, ovaj posao gledam kao posao, tako ga i radim i doživljavam i 
jedino ružno iskustvo bila su snimanja na kojima bih se smrzla, jer sam 

na -20 stupnjeva snimala ljetnu kolekciju. Zna se dogoditi i da imam po 
pet snimanja u tri dana, da spavam u pauzama na ručak, ali opet je to sve 
normalno i niti jedan posao nije savršen pa tako ni moj.

Sanjaš UI Još uvijek o karijeri glumice I ima li nešto novo u vezi 
stim?
-0, da. Snimila sam i svoj prvi film, kratki dokumentarac o jednoj stilistici 
u NY, a ja glumim bartendericu i imam svoju prvu rečenicu koja glasi: ‘Неу, 

Billy, whats up?’, he he.

Koje si američke običaje rado usvojila?
-Ha ha, naručivanje hrane dostavom, prelijena sam kuhati, ha ha, što je 

čudno jer mi roditelji u Novalji imaju restoran ‘Paprika ’, u kojem ja kuhanje 
nadgledam i glavni sam degustator. Potom volim Starbucks, ovisna sam 

o ‘soy chai s karamelom’, fina mi je purica s umakom od borovnica za Dan 
zahvalnosti, jedan od omiljenih praznika mi je Halloween, Noć vještica, jer 
se ovdje svi, ali baš svi maskiraju i tako tri dana.

Postoje li trenuci kada nisi zadovoljna sobom I svojim tijelom, 
kada se to najčešće javlja I kako odagnaš takve misli?
-Ha ha, kad sam u PMS-u, onda mi ništa ne stoji, grozna sam si i izbjegavam 
ogledala.

Jesi II ikada poželjela biti netko drugi?
Jesam, moja sestra Tamara. E, da mi je imati njen karakter, puno bolje 
procjenjuje ljude od mene, manje se živcira oko svega i samo se nasmije 

ljudima i tim šarmom dobije što god poželi. Ja sam mali emotivac koji se 
zbog svega živcira.
Šibenik?
-0 njemu mi uvijek lijepo govori moj prijatelj arhitekt Ante Vrban.

dana ostati u modnom biznisu, ako 
da, na koji način?-Prije sam uvijek mislila da ću jed­nog dana imati veze s biznisom, s ma­tematikom, totalno sam bila predo­dređena za takvo nešto, ali kako sam se počela baviti modom, shvatila sam da imam razvijenu i tu drugu polovicu mozga i da me jako zanima i moda, i gluma, i dizajn, svakako neka kreativa, tako da ću o tome ozbiljno razmisliti jednog dana kada mi se stiša modna karijera.
• Znam da se manekenke najčešće 

. dijele po tipovima. U koju kategoriju 
u fizičkom smislu spadaš?-Ja sam zapravo sretnica, he he. Na­ime, pripadam i u ‘fashion’ kategoriju, ali isto tako i u komercijalnu, sve ovisi o šminki, frizuri, s kojom me mogu transformirati u totalno modni look, a kako imam i jako dugu kosu, mogu izgledati i jako komercijalno.

Što misliš da je tvoj najveći adut 
na castinzima?-Vjerojatno prirodnost i iskrenost

Kako se nosiš sa činjenicom da nisi 
uspjela dobiti posao koji si htjela?-U početku sam se znala zbedirati kada bih saznala da nisam dobila neki posao, ali s vremenom sam očvrsnula i idem dalje, uvijek idem dalje, ponekad sama sebi nalikujem na nekog noja koji nikad ne odustaje i gura glavu u pije­sak dokle god ide.
• Nedavno si drugi put snimala za 
američki Glamour, što je prava ri­
jetkost. Kako je prošlo?-Super je prošlo ,ja se zapravo uvi­jek zabavim na tim snimanjima, već se znam sa cijelim timom i uvijek super surađujemo.
Roditelji su mi 
podrška u svemu

Kad imaš slobodan dan u New 
Yorku gdje najčešće odlaziš, s kim, 
što jedete i gdje, koja su ti najdraže 
njujorške destinacije?-Slobodne dane u NY uvijek posve­ćujem svojim prijateljima, odem do Marijane Bakule i Valtera Morovića 

na kauč i cijeli dan jedemo palačinke i imamo filmski maraton, ili se nađem s prijateljicom Tanjom Abičić na naj­boljim kolačima u hotelu Mmandarin Orientai, u kojem ona radi, s pogledom na Central Park, a onda kasnije odemo na masažu u istom hotelu kod njenog muža Krešimira Abičića, a onda odem u shopping, he he. Ili se rolam sa se­stricom Tatijanom Shoan, s kojom ži­vim, ili s prijateljima Mo Stojnovićem i Borisom Kolaričem odem negdje vani, oni znaju gdje se u NY najbolje izlazi, a većinom je to Boom Boom Room na vrhu Standard hotela. Ili odem sama na Empire State Building i maštam i punim baterije, he he, ili šećem, mogu satima šetati, istraživati, obilaziti gale­rije, muzeje, NYje stvarno grad gdje ti ne može biti dosadno! Znala sam daje ovo grad za mene čim sam otkrila da mogu u 1 ujutro naručiti dostavu s pa­lačinkama s nutellom. Mogu ih pojesti šesnaest odjednom, ha ha.
Jesi li zaljubljive prirode?-Teško se zaljubljujem, ali kad se 

zaljubim izgubim glavu.
• Vidiš li se jednog dana u ulozi 
majke?-Naravno! Veselim se djeci, samo ne još, he he.
• Bi li podržala svoju kći u nakani 
da postane manekenka?-Uvijek, samo bih joj dala iste savje­te koje su meni davali moji roditelji i uvijek bih podržala svoje dijete čim god da bi se htjelo u životu baviti.
• Jesu li tvoji roditelji odmah pri­
hvatili tu tvoju odluku ili su straho­
vali, i od čega najviše?-Jedino što nisu podržali bilo je to da se počnem time baviti prije završetka srednje škole. Uvijek su mi objašnjavali daje stvar u tome da srednja škola nije samo ono što naučiš od gradiva nego i učenje socijalizacije, jer si u razredu okružen s 38 različitih ljudi. Potom na­učiš se poštovati autoritet, izgradiš se kao osoba jer su to osjetljive godine, a i stekneš životne prijatelje... I bili su u pravu i danas sam im jako zahvalna na tome. «
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PUT PUTUJU Pakovčani trijumfiraliu HRT-ovoj emisiji Država, selo, grad Miroslava Skore

Slogom do pobjede!
-Pokazali smo i da imamo jako glasačko tijelo, a dodatni plus nam je i popularni Jole, koji pjeva za selo, konkretno za nas, a svi znamo da nema 
boljeg zabavljača od njega - kazao nam je Ante Pleadin, vođa puta i predsjednik Viječa Mjesnog odbora u Pakovu

Kud Sloga i sportsko društvo iz Pakova Sela u emisiji ‘Država, selo, grad’ Mirosla­va Škore, koja se na HRT-u uživo prika­zuje svaki utorak pokazali su da im među hrvatskim selima nema ravnih. Pritom se ‘dobro’ proveo grad Petrinja, koji su pora­zili u dva navrata, a u ovoj drugoj emisiji ovaj utorak i s rekordnih preko 12.000 bodova, od čega gotovo osam tisuća ot­pada na telefonske glasove.-Pokazali smo i da imamo jako glasač­ko tijelo, a dodatni plus nam je i popular­ni Jole, koji pjeva za selo, konkretno za nas, a svi znamo da nema boljeg zabav­ljača od njega. Toliko nas je sve oduševio simpatičnošću, ponaša se s nama ki daje jedan od nas, rođeni Pakovčanin - hvali poznatog pjevača Ante Pleadin, vođa pu­ta i predsjednik Vijeća Mjesnog odbora u Pakovu.-U Zagreb nas je išlo ravno pedeset, po 25 iz KUD-a Sloga i sportskog društva, išli smo autobusom uz podršku Županije i Grada Drniša, ali i gospodarskih objekata u selu, mljekare, pršutane, Etnolanda i seoskog gospodarstva. Nisu svi partici­pirali novcem, ali su nam pomogli u po­klonima koje smo nosili sa sobom. Ovaj put bih su to tradicionalna kapa i torba, a zadnji put košara puna naših domaćih proizvoda sa sela - govori Pleadin, čija je ekipa do sada nepobjediva, a utorak su srušili i rekord.-To je najbolje od svega, jer sama po­bjeda ne znači puno, budući da se zbraja­ju bodovi. A ovaj put smo potukli do sada vodeće Kanfare iz Istre, koji su imah oko 10.700 glasova. Zato se s pravom nadamo polufinalu u kojem će snage odmjeriti po dva najbolje plasirana sela i grada - veh.Inače u ovoj popularnoj zabavnoj emi­siji, koju je osmislio sam Škoro, bodovi se dobivaju na tri načina. Jedan je spo­menuto telefonsko glasovanje, drugi je pjevanje, u kojem dva pjevača, jedan za

Vezazvana 
Branko Uvodić
Pakovo Selo već dva desetljeća, kažu 
momci i cure, ima dobru suradnju s naci­
onalnom televizijom. A da su kao mjesto 
dobro organizirani popularnom je Skori 
šapnuo TV voditelj Branko Uvodić, nakon 
čega ih je ovaj pozvao u emisiju.

Show na probi
Emisija ide uživo, ali sva trema nestaje tri 
sata prije na generalnim probama. Naj­
više zato što tada nema opterećenja, svi 
krepavamo od smija, uvik je neki show, a 
u njemu prednjači Skoro. On sve nasmi­
java, pa nije čudo da je emisija gledana. 
Samo ova naša zabilježila je gledanost 
od 14,7 posto, što je iznimno. 

selo, a drugi za grad pjevaju istu pjesmu, a bolji se mjeri pljeskometrom i treći je potezanje konopa, koji su hrabro vukle četiri mlade Pakovčanke.Zanimljivo je i da su mještani Pakova u prvoj emisiji dobili sjajnu priliku za pro­midžbu mjesta, budući da je prikazana mala reportaža o svemu što selo nudi, a toga je poprilično puno, od domaćeg sira i mlijeka, pršuta, kamena, turizma u Etnoloandu, blizine NP Krka i grada Šibenika... «nevenabanić

PRVA, A VEĆ SENZACUAIzIozbaHumanFairytales

Nikad više ljudi kao na 
izložbi Sanje Kulušić

Oni koji su redoviti posjetitelji kulturnih doga­đanja u šibenskoj knjižnici kažu da nikada do sada nijedan događaj nije izazvao toliko zanimanja ko­liko prva samostalna izložba mlade fotografkinje Sanje Lydie Kulušić. Broj posjetitelja mjerio se u stotinama, a neki su se, kako bi što bolje vidjeli izložbene primjerke, verali po obližnjim ogradama. Ništa čudno, budući da su brojni uzvanici bili ujed-

no i Sanjini modeli, a sama je mlada fotografkinja gustala u svojih pet minuta zaslužene slave. Riječ je o radovima koje je Sanja snimala na ulicama Ši­benika, s ljudima koji su mahom bez manekenskog iskustva, a koji su joj poslužili kao modeli za temu o ljudskim bajkama. Ako niste stigli na otvorenje, izložbu imate priliku još uvijek pogledati u knjiž­nici. «NEVENA BANIĆ
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The World)

Dalibor Prochazka - Dan mi je .1. Eminem ft. Lil ' Wayne - No Love

Markiz - Grad .2. Jamiroquai - White Knuckle Ride

četvrtkom u 20:00 petkom u 22:00

facebook
wwwfaitbook com/ridioribenik

Jinx - Na zub su me uzeli mama .3. Robbie & Gary Barlow - Shame

Lea ft*. TBF - Dogodila se ljubav .4.Rihanna ‘-*Only* Girr(ln Thè

Kinoklub - Vrati se u Zagreb .5. John Legend - Wake Up Everybody

PREDSTAVLJAMO

Hyung Sang Lee (2 5),
nogometaš Šibenika, zaprijateljeBruceLee:

0 NoodleisushiObožavam morske plodove, Pohang je poznat po njima, a vidim i Šibenik. Obožavam vašu ribu i špagete s plodovima mora, a od korejske hrane najviše mi fali sushi, koji ne znam spravljati, ali zato znam naše ‘noodlese’, tjesteninu po kojoj smo poznati.

Svoju Louis Vuitton torbu za 
trening kupio sam u Frankfurtu
Do sada mi je ovdje jako lijepo, ljudi su ljubazni, a more prekrasno... jedino se ponekad dosađujem, nedostaje mi obitelj i korejska hrana, a vrijeme 
kratim tako sto naučim pokoju hrvatsku riječ, ali nisam baš dobar. Dalje od nogometnih termina i pozdrava nisam stigao - kaže

Možda ste ga već primijetili. Uvijek je besprijekorno odjeven, grad istražu­je svakodnevno, simpatičan je, kosook, prezime mu ne završava na 'ić' i nije fe­rivi Dalmatinac, ali se, kaže, u Šibeniku već osjeća kao kod kuće. Možda ste već pogodili daje riječ o Hyung Sang Leeju, 25-godišnjem Korejcu, koji od ove se­zone brani boje nogometaša 'Šibenika'.-Rodio sam se u Pohang Cityju u Juž­noj Koreji, tamo sam i odrastao. Grad je mali i najpoznatiji po bogatoj industriji čelika, ali i festivalu vatrometa koji se održava svako ljeto. Klimom i izgledom ima sličnosti sa Šibenikom, a imamo i prekrasno more, baš kao ovdje. Odra­stao sam u sretnoj obitelji. Moj tata je 

liječnik, a mama domaćica, a imam i 17-godišnju sestru Hanu Lee, koja je još uvijek srednjoškolka - ispričao nam je simpatični Lee, koji je na prve nogomet­ne treninge krenuo s deset godina. Ništa čudno u gradu u kojem je to najpopular­niji sport, a Pohang Steelers najjači klub.
Od Koreje, preko 
Brazila do Šibenika-Počeo sam u Koreji, a onda sam pet godina proveo u Brazilu. Pa su došli Portugal, Bugarska, Češka, a onda mi je menadžer ponudio Šibenik. Do sada mi je ovdje jako lijepo, ljudi su ljuba­zni, a more prekrasno... jedino se po­nekad dosađujem, nedostaje mi obitelj 

i korejska hrana, a vrijeme kratim tako što naučim pokoju hrvatsku riječ, ali nisam baš dobar. Dalje od nogometnih termina i pozdrava nisam stigao - kro­za smijeh će momak čije ime na korej­skom znači 'slika božja', no suigračima je milije zvati ga Miyagi ili Bruce Lee, po slavnom kung fu borcu.
Poseban modni dodatakA kad je u pitanju Hyung nipošto ne smijemo izostaviti i ovu pojedinost. Na­ime, od momaka u svlačionici razlikuje se i po jednom posebnom modnom do­datku. I dok ostatak svlačionice opremu za trening s kopačkama nosi u sportskim torbama, Leeju je milija ona s potpisom 

slavnog Louis Vuittona, za čijim torbama luduju svjetski poznate osobe.-Nije tajna da obožavam modu. Pra­tim je, pogledam što se nosi, volim i shopping. Ovu sam torbu kupio u Fran­kfurtu, u duty free shopu na aerodromu i nije jedina s potpisom u mom ormaru. Jako volim Armani, Dolce and Gabbami i Gucci, a najviše volim kupovati Arma­ni, kojeg, nažalost, nema u Šibeniku. Ili nasreću, jer tako štedim, he he.Lee kaže da su Šibenčanke jako lijepe djevojke, ali on je svoju pravu već našao. Pa, umjesto djevojaka ra­dije traži nove igrice za play station, gleda filmove ili pročita neku dobru knjigu. «NEVENA BANIĆ
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Juneća prsa 
i rebra

AKCIJA

Marketi
Senzacionalna ponudo u Djelu!

SENZACIONALNA PONUDA 
DOMAĆEG MESA

MENĐUŠIĆ

Uz Djelo karticuDomaći

za umirovljenike

MESO JE HRVATSKOG PORIJEKLA I PROVJERENO NAJKVALITETNIJE I NAJJEFTINIJE
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Kompot 
ananas 850 ml

Limun
Jabuka Idared

м

Pepsi twist 2 I
Saponia Ornel 900 ml 2+1 GRATIS Ponuda vrijedi do 24. studenoga ili do isteka zaliha

Saponia Nila 
mixed colors

DOMAĆA 
KVALITETA Djelo svježi sir 

500 g

Sir Edamer
Djelo pileća 

posebna 400 g

Kukuruz 
šećerac 340 g

Voćko sirup 
naranča*! I

Г peps' w

Barpeh čokolada 
Ariana s rižom 100 g

Euro alfa krakovi liganja

NOVA TRGOVINA DJELO OD PETKA, 19.11.2010.
NA KRVAVICAMA, MANDALINSKIH ŽRTAVA 16 A!

Posjetite Djelo domaću trgovinu i iskoristite brojne pogodnosti, atraktivne 
ponude i akcije! Počastite se uz roštilj, pića i poklon pakete! Dobrodošli!
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DVANAEST 
MAJMUNA

JOHNNY 
ENGLISHČovječanstvo 2035. godine živi u opustošenom svijetu zato što je 99 posto svjetske populacije is­trijebljeno u katastrofi nakon koje su uvjeti života na Zemljinoj površini postali nemogući. Kako bi opstali u tom novom svijetu, preživjeli se moraju uzdati u putovanje kroz vrijeme kao svoju jedinu nadu. Skupi­na znanstvenika koji žive u nekoć gusto naseljenoj Philadelphiji traži dobrovoljca koji će otići na eksperi­mentalno putovanje u 1996. godinu.

Kad se dozna da je omiljene britanske dragulje netko ukrao, služba poziva svog najboljeg čovjeka, agenta broj jedan, ali gotovo isto tako brzo kako se pojavio, agent završava tri metra ispod zemlje. Nažalost, i svaki sljedeći agent doživi isto. Ostao je još samo jedan čovjek, Johnny English (R. Atkinson), za kojeg se svi nadaju da će zaštititi svoju državu, doznati tko stoji iza ubojstava njegovih prethodnika i demonskog plana krađe Kraljevskih dragulja.

06.10 Drugo mišljenje (R)
06.50 TV kalendar
07.05 Iza ekrana (R)
07.30 Emisija pučke

i predajne kulture
08.00 Vijesti
08.10 Ljevoruki revolveras, američki film
09.50 Vijesti iz kulture
10.00 Vijesti
10.10 Kućni ljubimci
10.43 Normalan život, emisija
11.23 Opera box
11.55 Pastel, emisija
12,00 Dnevnik
12.16 TV kalendar

Veterani mira, emisija
13.20 Prizma, magazin
14.05 Duhovni izazovi
14.40 Kulturna baština
14.55 Ekozona
I5.25 Život: Lovci i lovina, dokumentarna serija
16.20 Euromagazin

Vijesti
17.01 Reporteri
18.10 U istom loncu, show
18.45 Potrošački kod
19.15 LOTO 7/39
19.30 Dnevnik
20.15 Ples sa zvijezdama

Momci s Madisona, serija
22.45 Vijesti
23.00 Vijesti iz kulture
23.10 Optužen bez dokaza, film 

Pedesetih godina 20. stoljeća Hollywo­
od prolazi kroz najsramotniju epizodu u 
svojoj povijesti. Pododbor za ispitivanje 
protuameričke djelatnosti američkoga 
Senata, predvođen senatorom McCar- 
thyjem, pokrenuo je niz istraga da razot­
krije navodne komunističke simpatizere 
među filmašima. Suočeni s monstruo­
znim optužbama i perspektivom mo­
gućih dugogodišnjih zatvorskih kazni, 
nedužni su ljudi mogli birati između dviju 
podjednako užasavajućih opcija - pri­
znati izmišljenu pripadnost komunistič- 
kome pokretu i odati imena svojih na­
vodnih suradnika ili završiti na ulici bez

prava na bilo koji, pa i najslabije plaćen 
posao u cijeloj državi. Jedan od «osu­
đenika na temelju sumnje» je i uspješ­
ni redatelj liberalnih nazora David Merrill 
(R. de Niro). Njegovo odbijanje «surad­
nje» s famoznim Pododborom dovodi 
njega i njegovu obitelj na rub egzisten­
cijalnoga ponora...

00.55 Marija, film
02.20 Kuća za egzorcizam, film
03,50 Kulturna baština
04.05 Ekozona(R)
04.35 Potrošački kod (R)
05.05 U istom loncu, show
HRT 2

13.35 Kralj svih glavonja, igrani film, komedija (R)
15.45 Zaposlenik mjeseca,igrani film, komedija (R)
17.50 Zvijezde Ekstra, emisija
18.30 RTL Danas, emisija
19.10 Bibin svijet, serija19.50 Žuta minuta, show
20.00 Johnny English,igrani film, komedija
21.40 Tango i Cash, igrani film
23.35 Zora živih mrtvaca, igrani film, horor
01.25 Astro show, emisija uživo
02.25 Progonjeni, igrani film

NEDJELJA J 21. STUDENOG 2010.

07.00 Panorame turističkih 
središta Hrvatske

07.50 Najava programa07,55 Trolovi, crtić
08.20 Plesne note, serija
08.4! Vrijeme je za Disneyja
09.35 Pustolovine Sare Jane 2, serija
10.03 Ni da ni ne
11.00 Balto: Na krilima 

promjene, animirani film
12.20 Briljanteen (R)
13 00 Dva stara galeba, film
14.45 Stuart spašava svoju 

obitelj, film
16.20 Dokumentarni film

Košarka
18.45 Dokumentarni film 

Glazbeni specijal
20.00 Nogomet
00.15 Vrijeme je za jazz

NOVATV

RTL
05.25 Miffy, crtić
06 05 YooHoo i prijatelji, crtić
06.45 Bakugan, crtić
07,10 Crvene kapice, crtić
07.35 Učilica, kviz
08.05 Sinovi i kćeri, serija
08.35 Bibin svijet, serija (R)
09.25 Malcolm u sredini,serija (dvije epizode)
10.25 Slučajni turist, show (R)
11.25 Don je mrtav, igrani film

06:20 Izgubljeni praznici, film
07:50 Bračne vode, serija
08:20 Dora istražuje, crtić
08:45 Timmy Time, crtić (19/52)
08:55 Winx, crtić (19/52)
09:20 Chuggington, crtić
09:3! Ben 10: Alien Force, crtić
10:05 Kinder surprise 

memori kviz
10:20 Televizijska posla, serija
10:50 Frikovi, serija (12/16)
11 50 Smallvilie, serija (18/20)
12:50 Zbogom, bivši, serija
13:50 Izgubljeni praznici,igrani film15:30 Opasna plavuša,igrani film
17:00 Vijesti Nove TV
17:10 Opasna plavuša,igrani film-nastavak
17:40 Lud zbunjen 

normalan, serija
18:25 Lud zbunjen

normalan, serija (18/25)
19:15 Dnevnik Nove TV
20:05 Pogled u budućnost, igrani film
21:55 Prljavi policajci, igrani film
23:40 Talac, igrani film
01 :35 Ponoćna utrka, igrani film
03:40 EzoTV,tarotshow
05:10 Prljavi policajci, igrani film

PONEDJELJAK^ 22. STUDENOG 2010.
HRT1

05.40 Najava programa 
05.45 Duhovni izazovi (R) 
06.15 Euromagazin (R) 
06.45 TV kalendar
07.00 MalaTV
08.00 Vijesti
08.0& Prijatelji, zabavni show
09.00 Nora Fora, TV igra
09.40 IV kalendar 
09.55 Vijesti iz kulture 
10.00 Vijesti
10.16 Foyleov rat 7, mini-serija
11.40 manjinski MOZAIK 11.55 Pastel, emisija 
12.00 Dnevnik
12.25 Plodovi zemlje 
13.20 Split: More
13.50 Živjeti zdravije, emisija
14.00 Nedjeljom u dva 
15.05 Mir i dobro
15.40 Vijesti

■ 50 Ponos, film
Afroamerikanac Jim Ellis doživio je 
1964. kao student rasnu diskriminaciju 
kad su bijeli studenti napustili bazen na 
kojem se želio natjecati u plivanju. De­
set godina kasnije Jim se zaposli kao 
čistač u zapuštenom rekreacijskom 
centru u Philadelphiji, koji gradske vlasti 
kane zatvoriti jer se oko njega okupljaju 
dileri. Centar ima i bazen te Jim počne 
trenirati lokalne afroameričke tinejdže­
re. Podršku mu pruža domar Elston, te 
njih dvojica uspiju uvjeriti mladu članicu 
gradskog vijeća, Afroamerikanku Sue 
Davis, da ne zatvore rekreacijski centar. 
Uskoro Jim od petorice mladića i jedne 
djevojke oformi tim koji počne sudjelo­
vati na gradskim natjecanjima. Glavni 
im je konkurent bjelačka srednja škola 
Main Line­

ns Lijepom našom 
18.45 Globalno sijelo 
19.15 LOTO 6/45 
19.30 Dnevnik
20.10 1 protiv 100, kviz
21.05 Stipe u gostima, serija 
21.50 Crnci, hrvatski film
23.15 Vijesti
23.30 Vijesti iz kulture

23.40 U sedmome nebu, film
01.05 Sedam mačeva, film
03.30 Jelovnici izgubljenog 

vremena
03.50 Garaža (R)
04.20 Posebni dodaci, emisija
04.55 Plodovi zemlje

HRT 2
07.00 Panorame turističkih 

središta Hrvatske
07.15 Najava programa 
07.20 Hrvatski barokni 

ansambl u počast 
Haydnu

08.20 Čovjek koji je previše 
znao, američki film

Stigavši kao turisti u francuski Maro­
ko, američki kirurg Ben MacKenna (J. 
Stewart), njegova supruga Jo (D. Day) i 
desetogodišnji sin Hank (C. Olsen), već 
u autobusu za Marakeš upoznaju sim­
patičnoga Francuza Louisa Bernarda 
(D. Gelin). Samo dvadeset i četiri sata 
kasnije njihov novi poznanik umre na 
liječnikovim rukama proboden nožem 
na prepunom arapskom bazaru.

10.18 Biblija
10.28 Zagreb: Grkokatolička 

liturgija, prijenos
12.05 Vožnja iz snova, film 
13.45 Z.Bajsić: God (40’) 
14.25 Koncert zabavne glazbe 
15.25 Rukomet
17.00 Olimp, sportska emisija
17.10 Rukomet
18.40 Olimp, sportska emisija
19.05 Magazin LP
19.30 Garaža
20.05 Zulu, britanski film (134’)
22.25 Posebni dodaci, emisija 
22.55 Plaćeni ubojica, film
06.40 Miffy, animirana serija
07.20 Yoohoo i prijatelji, crtić
08.00 Bakugan, crtić
08.25 Crvene kapice, crtić
08.55 Malcolm u sredini, serija (četiri epizode)

11.00 Jezikova juha, show (R)
12.00 Columbo: Columbov 

noćni život, serija
13.50 ThatThingYouDo!, igrani film, drama
15.50 Johnny English, igrani film, komedija
17.30 Discovery, dokumentarni film
18.30 RTL Danas, emisija
19.05 ExkluzivsTatjanom

Jurić, magazin
20.00 Hrvatski top model by 

Vanja Rupena, show
21.50 CSI: Miami, serija (dvije epizode)
23.35 Iz pakla, igrani film, triler
01.40 Astro show, emisija uživo
02.40 Tango i Cash, igrani film
NOVATV

06:40 Brza blagajna, serija (1/5) 
07:05 Brza blagajna, serija (8/8)
07:35 Dora istražuje, crtić
08:00 Timmy Time, crtić (20/52)
08:10 Winx, crtić (20/52)
08:35 Chuggington, crtić
08:50 Ben 10: Alien Force, crtić
09:15 Kinder surprise 

memori kviz
09:30 Automotiv, magazin
10:00 Magazin Lige prvaka
10:30 Novac, business magazin 
11:00 Heroji, serija (23-24/26)
12:50 Iznevjereno prijateljstvo, igrani film
14:35 Vatreni skakači, film
16:20 Supertalent polufinale, show
17:00 Vijesti Nove TV
17:10 Supertalent polufinale, - nastavak
19:15 Dnevnik Nove TV
20:05 Periferija City, serija
21:05 Vremeplov, igrani film
22:55 Red Carpet, magazin
00:30 Monty Python: Smisao 

života, igrani film
02:15 Iznevjereno prijateljstvo, igrani film
03:45 Red Carpet, magazin

HRT1
05.45 Split: More (R)
06.15 Mir i dobro (R)
06.45 IV kalendar
07.00 Dobro jutro Hrvatska
09.05 Lugarnica 18, serija
09.50 Vijesti iz kulture
10.00 Vijesti
10.10 Dokumentarna serija
11.05 Kod Ane, emisija
11.15 Treća dob, emisija
11.55 Pastel, emisija
12.00 Dnevnik
12.16 IV kalendar
12.28 Živjeti zdravije, emisija
12.32 More ljubavi, telenovela
13.20 Život u Africi, serija
14.05 Vijesti uz hrvatski 

znakovni jezik
14.20 Normalan život, emisija
15.05 Luda kuća 3, serija
15.40 Glas domovine
16.15 Hrvatska uživo
16.58 Vijesti
17.13 Hrvatska uživo
17.35 8. kat, talk-show
18.20 Kod Ane, emisija
18.31 Odmori se 

zaslužio si, serija
19.12 Dnevnik plavuše, emisija
19.30 Dnevnik
20.15 Latinica
21.55 Poslovni klub
22.30 Dnevnik 3
23.05 Vijesti iz kulture
23.15 Dokumentarni film
00.05 Koncert
01.05 Život u Africi, serija (R)
01.50 Zvjezdana vrata, serija
02.35 Fringe: Na rubu 1, serija
03.20 Skica za portret
03.30 Glas domovine (R)
04.00 Poslovni klub (R)
04.30 Latinica

HRT 2
06.20 More ljubavi, telenovela
07.05 Johnny Bravo, crtić
07.30 Batman i hrabri 

superjunaci, crtić

07.55 MalaTV
08.25 Dvorac igračaka, serija
08.50 Školski program
09.35 Mega Mindy, serija
10.00 Beverly Hills 4, serija
10.45 Split: More
11.15 Lijepom našom
12.15 Reporteri
13.20 Skica za portret
13.30 Zvjezdana vrata, serija
14.15 Školski program
15.00 Kojak 2, serija
16.45 Tree Hill 6, serija za mlade
17.25 U uredu 4, serija
17.50 Ritam tjedna, magazin
18.30 Županijska panorama
19.00 Tvorci promjene, dokumentarna serija (R)
19.53 Hit dana
20.03 TVBingoShow
20.48 Velika gužva u Kineskoj 

četvrti, američki film
22.28 Fringe: Na rubu 1, serija
23.13 Dnevnik plavuše, emisija
23.23 Kalifornikacija 2, serija
23.53 Obavještajci 6, serija
00.48 Bez oduševljenja

molim 6, serija
01.08 Ksena princeza

ratnica 1, serija
RTL

Miffy, animirana serija 
06.10 RTL ritam zona, emisija 
08.10 Zabranjena ljubav, sapunica (dvije epizode) 
09.25 Večera za 5, emisija (R) 
10.35 ExkluzivsTatjanom

Jurić, magazin (R) 
11.30 1001 noć, dramska serija (dvije epizode) (R)
13.05 Non, telenovela (dvije epizode)
14.50 Anđeo i vrag, telenovela 
15.45 Kućanice, dramska serija 
16.35 Heroji iz strasti, serija 
17.25 Bibin svijet, serija 
18.00 Exkluziv Tabloid, magazin 
18.30 RTL Danas
19.05 Večera za 5, emisija 
20.00 1001 noć, dramska serija

21.00 Ezel, dramska serija
21.45 Iznad zakona, igrani film
23.40 Bijeg iz Alcatraza, igrani film (l.dio)
00.20 RTL Vijesti
00.35 Bijeg iz Alcatraza, (II. dio)
01.55 Instruktor, serija (R)
02.25 Astro show, emisija uživo
03.25 Iz pakla, igrani film
05:45 Naši najbolji dani, serija
06:35 Gospodin Magoo, serija 
07:00 Bumba, crtić (19-20/150)
07:15 Graditelj Bob, crtić
07:25 Fifi i cvjetno društvo, crtić (11/13)
07:35 Jagodica Bobica, crtić
08:00 Peppa, crtić (51-52/52)
08:15 Mini kviz ep. 1
08:25 Mini kviz ep. 2
08:45 Zauvijek zaljubljeni, serija (37/140)
09:45 Slomljeno srce, serija
10:50 Gumus, serija (5/100)
12:40 IN magazin
13:25 Najbolje godine, serija 
14:25 Zauvijek zaljubljeni, serija (38/140)
15:20 Slomljeno srce, serija
16:15 Gumus, serija (6/100)
17:00 Vijesti Nove TV
17:25 Gumus, serija- nastavak
18:25 IN magazin
19:15 Dnevnik Nove IV
20:05 Najbolje godine, serija
21:05 Lud zbunjen 

normalan, serija
22:30 Smrtonosna igra, film 

Doktorica Grace Mitchell (Madchen 
Amick) je postala sljedeća moguća žr­
tva psihotičnog serijskog ubojice koji 
ubija žrtve koje igraju igricu na inter-

23:45 Večernje vijesti
00:00 Smrtonosna igra,-nst.
00:40 U njezinim očima, film 
02:10 Seks i grad, serija (79/94)
02:40 Bračne vode, serija
03:05 Alex i Emma, igrani film
04:40 EzoTV,tarotshow
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OPĆINA ZA PRIMJER NAKONFERENCIJI’EUROPAZAGRAĐANE'

Primošten već 
koristi novac EU fondova

Za bratimljenje s talijanskom općinom Piglio, općina Primošten dobila je europska sredstva. Za potpisivanje sporazuma o prijateljstvu s 
gradom Loreto sve je spremno, a usto iz općinske uprave stižu najave o povezivanju i s njemaćkim i austrijskim gradovimaIz Odjela za međunarodnu suradnju i eu­ropske integracije i Ureda za udruge Vlade RH stigao je poziv primoštenskom načelni­ku Stipi Petrini da kao jedan od predavača sudjeluje na konferenciji 'Europa za građa­ne: prve tri godine provedbe u Hrvatskoj', a koja će se održati 7. i 8. prosinca u Opatiji, u hotelu 'Milenij'.

Uspješno aplicirali 
za europska sredstvaNa konferenciji će se okupiti predstavnici lokalne i regionalne samouprave i civilnog društva iz Italije, Slovenije i Hrvatske kako bi se bolje upoznali s programom 'Europa za građane' i uspostavili još bolju suradnju.Program 'Europa za građane' za Hr­vatsku je otvoren u listopadu 2007. godi­

ne. Namjera mu je promovirati suradnju među zemljama članicama u različitim područjima vezanim zajedničkom politikom EU: poticati građane da jačaju europski identitet, toleranciju, uzajamno ra­zumijevanje, poštovanje i promicanje kulturne i jezič­ne raznolikosti. Ukupan pro­račun programa za razdoblje 2007.-2013. težak je golemih215 milijuna eura, a namijenjen je jedinicama lokalne i regionalne samouprave, organizacijama koje se bave istraživanjem europske politike, skupinama građana, organizacijama civilnog društva, udrugama, sindikatima i obrazovnim insti­tucijama. No usprkos tome, u protekle tri

godine, otkad je program otvoren za Hr­vatsku, financirano je svega 30 projekata, a među njima je i bratimljenje općine Primošten i talijanske općine Pi­glio. Pripreme za to talijansko- hrvatsko bratimljenje trajale su nekoliko mjeseci. Projekt je započeo u Toskani u radi­onici o lokalnoj samoupravi koju je u lipnju 2008. godine organiziralo Vijeće Europe, asvečani čin bratimljenja dogodio se u rujnu prošle godine, u primo­štenskom hotelu 'Zora'.
Nastavak povezivanja s 
europskim gradovima-Općina Primošten izvrsno se uklopila

u program 'Europa za građane' i iskoristila ga što je učinilo zaista malo jedinica lokal­ne samouprave u RH. A to samo potvrđu­je moje tvrdnje da smo najbolja općina u državi! Uskoro ćemo potpisati i povelju prijateljstva s talijanskim gradom Loreto. Prijateljstvo s Loretom za nas ima poseban značaj jer imamo istu nebesku zaštitnicu, Gospu od Loreta. Imamo što reći na skupu u Opatiji i rado ćemo svoja iskustva preni­jeti drugim jedinicama lokalne samouprave - kaže načelnik Petrina.Općina Primošten namjerava raditi na uspostavljanju suradnje s još jednom ta­lijanskom općinom u pokrajini Macerati, a ima i naznake potpisivanja povelje prijatelj­stva s još dva grada - u Njemačkoj, odno­sno U Austriji. «VEDRANA STOČIĆ
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■ IZ PERA STIPE PETRINE

Nije protuzakonito Petrini ; 
zaključak je, ZNA SE, šibens
Ш

/ar sjednice nisu javne? Zar Goran Pauk nije navijestio u novinama da ja neću 
sjediti u ŽS davno prije negoli je i formirano Mandatno povjerenstvo Skupštine 
koje bi to trebalo utvrditi? Zar nije bitno što me ni u jednom slučaju sa sjednice 

nisu smjeli izbaciti zaštitari dovedeni suprotno svim propisima i koji su pri tome postupali 
izvan svojih ovlasti? Zar moramo svaki sudski predmet gurati do međunarodnog suda u 
Strassbourgu da bismo dobili šansu za poštenu presudu? PIŠE: STIPE PETRINA

Nedavno sam u Glasu Primoštena na­pisao kako kad građanin prekrši zakon on je osuđenik, kriminalac ili zločinac, a kad zakone krše i izvrću oni koji su plaćeni da ga čuvaju, primjenjuju te da rade samo po zakonu onda su oni 'znalci'... treba li ih ipak možda nazvati nekim drugim imenom? Moje je mišljenje da treba. Ali, krenimo ispočetka.Motiv za ovaj članak je ponovno uka­zivanje na ono što je uobičajeno na Op­ćinskom i Županijskom sudu u Šibeniku, a nikako se ne može podvesti pod pojam neovisno sudstvo.Jedan u nizu dokaza da to sudstvo nije neovisno već da je dobrano uvučeno u politiku je i zadnji biser u režiji Županij­skog suda u Šibeniku. Točnije - istražnog suca Branka Ivića, te njegovih kolega iz sudačkog vijeća koje su u predmetu KV- 162/10 činili Igor Ninić, Jadranka Biga- Milutin i Toni Šantić. Navedena trojka je, naime, odbila 'istražni zahtjev oštećenog Stipe Petrine od 6. srpnja 2010) podnesen protiv Gorana Pauka, Ljubomira Jurina, Gordana Blačić - Blaće, Đanija Ercega i Ivana Burazera, zbog kaznenog djela iz članka 176. KZ-a kao NEOSNOVAN. To je 'točka na i' nakon provođenja kriminali­stičke istrage i nakon odbačaja kaznene prijave protiv njih od strane ODO-a u ovom slučaju.
Pauk najavio u ŠL-u 
da neću u SkupštinuA jasno, radi se o slučaju Županijske skupštine, odnosno mom izbacivanju iz Gradske vijećnice Šibenika 20. srpnja 2009. godine kada sam se, kao jedan od legalno izabrana 43 vijećnika Skupšti­ne pojavio na konstituirajućoj sjednici. No, moje ime uopće nije bilo na popisu izabranih vijećnika jer su gubernatori iz HDZ-a već davno prije te sjednice odlučili da ja neću sjediti u Skupštini... Pa su unaj­mili i zaštitare kojima je zadatak bio samo jedan: spriječiti Stipu Petrinu da stane za govornicu! I oni su to učinili - upotrebom gole fizičke sile i prisile četvorica zaštitara izbacila su me iz Vijećnice a sve po nalogu Gorana Pauka koji im je u prisustvu vijeć­nika s NL Stipe Petrine objašnjavao kako su me trebali izbaciti iz Vijećnice 'za ruke, za noge i prsimice'...Da sve bude još i grotesknije, Pauk je dajući intervju u Šibenskom listu 6. lipnja 2009., dakle mjesec i pol dana prije tog događaja kazao: 'Stipe Petrina neće biti u 

Skupštini, jer je izabran za načelnika'. U tre­nutku kad je taj intervju izišao, još nije bilo konstituirano Općinsko vijeće općine Primo- šten niti sam ja prisegnuo pred Vijećem kao načelnik, niti sam dao ostavku na osvojeni mandat općinskog vijećnika (na temelju te ostavke će kasnije Pauk, Edita Grubišić i Da- vorin Mlakar tvrditi da vrijedi i kao ostavka na mandat u Skupštini, navodeći dotad nepo­stojeći pravni termin 'konkludentne radnje'!). No, Pauk je već u tom trenu gotovo pa pro­ročanski najavio da ja neću biti u Skupštini. To već dovoljno govori za sebe. Ali ima još!
Naredba zaštitarima: 
Petrina ne smije ući!Zaštitari koji su me izbacili s te sjednice i sami su tijekom krim-istrage potvrdili da im je 'rečeno da Stipe Petrina ne smije ući na sjednicu' (to je kazao Dani Erceg), te su bili svjesni da fizička prisila predstavlja ka­zneno djelo što je razvidno iz izjave zaštitara Ljubomira Jurina koji je o tom kazao kako 'nije želio prekoračiti svoje ovlasti, ali mu je naređeno'.Svejedno, kad su u pitanju naši suci, sve to ne znači ništa - jer oni već znaju što im je činiti. Pa je tako u ovom slučaju istražni sudac Branko Ivić, stoji u odbijenici mog istražnog zahtjeva, 'pisanim dopisom od 27. rujna 2010. godine izrazio svoje nesla­ganje s podnesenim istražnim zahtjevom'. A s Ivićem se onda složio i trojac Ninić, Šantić. i Biga-Milutin koji zaključuju kako je vuk sit, ovce su na broju i čiča-miča, gotova priča! E pa, dragi suci, nije baš tako: stvar je sad na Vrhovnom sudu RH.
Suci ne vide ništa sporno...Ali i dalje neke stvari ostaju 'nejasne'. Npr. zašto Branko Ivić nije izrazio svoje neslaganje s prvostupanjskom presudom svoje kolegi­ce Maje Šupe u predmetu u kojem sam ja osuđen na tri mjeseca zatvora uvjetno zbog navodne povrede slobode izražavanja misli novinarki Slobodne Dalmacije nakon što je tijekom samog postupka učinjen niz upra­vo nevjerojatnih povreda mojih prava, pa i prava na pravičnu obranu. Primjera radi, op­ćinski državni odvjetnik je u tom predmetu NAKON što je već provedena glavna raspra­va i dovršen dokazni postupak izmijenio vrijeme i datum počinjenja tog navodnog nedjela i to sve uz blagoslov sutkinje Maje Šupe, koja je u ovom predmetu još i lažirala zapisnik! (Evo sad 'časnoj' sutkinji materija­la pa nek' me tuži, čak i ne mora trčati na RR i preslušavati emisije da nađe materijal 

za tužbu. Dapače, bit ću vrlo razočaran ako me ne utuže ona, Ivić, Biga-Milutin ) Toliko o utvrđivanju činjenica u sudskom postupku! Uostalom, o tome kako se meni pred sudom u Šibeniku sudilo u tom slučaju lijepo pišu i moji odvjetnici u žalbi pred međunarodnim sudom u Strassbourgu (tekst u okviru). Ali Branko Ivić, Jadranka Biga-Milutin i Sanibor Vuletin u tome nisu vidjeli ništa sporno nego su presudu u drugom stupnju i potvrdili ne vodeći računa o mojim pravima. A i zašto bi 'časni suci' vodili računa o dokazima? Kao da su dokazi ili zakon uopće važni kada je Stipe Petrina u pitanju!Onom tko to zna može biti potpuno jasno ZAŠTO isti ti suci ne nalaze ništa sporno u slučaju kada sam ja kao županijski vijećnik ili građanin, tako je svejedno, doslovno izbačen sa sjednice Županijske skupštine. Zar ta sjed­nica nije javna? Zar Goran Pauk ne naviješta u novinama da ja neću sjediti u ŽS davno prije negoli je i formirano Mandatno povje­renstvo Skupštine koje bi to trebalo utvrdi­ti? Zar više nije bitno što me ni u jednom slučaju sa sjednice ne mogu izbaciti zaštitari dovedeni suprotno svim propisima i koji pri tome postupaju izvan svojih ovlasti, kršeći sve zakonske odredbe? Zar moramo svaki sudski predmet gurati do međunarodnog suda u Strassbourgu da bismo dobili šansu za poštenu presudu?
Kad će nam izrasti kičma?I po tko zna koji put, zaključak je isti: ni­ti su naši zakoni za sve isti, niti su naši suci neovisni i nepristrani. Plaćaju ih građani, naređuju im političari, pa je pitanje koje tre­bamo pitati - hoće li šibenskim sucima ikada izrasti kičma? I tko će to doživjeti? Imate li vi vremena to čekati? Ja ne. Želite li vi da vam sude ovakvi suci? Ja ne. Tko od vas želi da se od vaših primanja i vaših usta otkida da bi se plaćali raznorazni beskičmenjaci i ne- valjalci koji onda određuju vašu sudbinu? Ja to ne želim. Ali - dok god živimo u zemlji gdje ministar policije i potpredsjednik Vlade zabranjuju priloge na nacionalnoj televiziji samo zato jer negativno govore o njima, u zemlji gdje je državni odvjetnik definitivno zaštitnik kriminala a općinska i županijska odvjetništva puki servisi za zaštitu svojih na- redbodavaca, gdje se ishodi sudskih parnica mogu predvidjeti po HDZ-ovskom sloganu 'zna se' i gdje poslušnost HDZ-u ne odbija više niti Ustavni sud - to nam je sudbina. Što prije shvatimo da vlastitu sudbinu možemo mijenjati, to bolje. Ali, očito i nama treba pr­vo izrasti kičma.
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abraniti pristup Skupštini - 
rog Županijskog suda

Isječak sadržaja tužbe Stipe Petrine pred Sudom 
za ljudska prava u Strassborughu zbog propusta 
i povreda njegovih prava u suđenju radi 
kaznenog djela povrede slobode izražavanja:
'Najprije valja istaći da nakon što je provedena glavna rasprava 
i dovršen dokazni postupak dana 5. prosinca 2005. godine prije 
završnih riječi stranaka državni odvjetnik je izmijenio činjenični 
opis kaznenog djela na način da je na nedopušten i protuzakonit 
način izmijenio vrijeme počinjenja kaznenog djela navodeći da je 
djelo počinjeno "dana 13. prosinca 2002. godine između 11.03 i 11.07 
sati" te ispustivši u trinaestom redu činjeničnog opisa riječi "u nar­
ednom razdoblju".Takvu protuzakonitu izmjenu optužnog akta koja 
je učinjena nakon završetka dokaznog postupka, sud je ne samo do­
pustio, već je istu i uzeo u obzir, tako da je podnositelja Stipu Petrinu , 
osudio navodeći u izreci optužnog akta upravo ovo izmijenjeno vri­
jeme učina kaznenoga djela. Naime, Zakon o kaznenom postupku 
dopušta izmjenu optužnog akta po strogom slovu zakona samo prije 
završetka dokaznog postupka, sve sukladno odredbi čl. 358. Zakona 
o kaznenom postupku koji kaže:

"Ako tužitelj u tijeku glavne rasprave utvrdi da izvedeni dokazi poka­
zuju da se izmijenilo činjenično stanje izloženo u optužnici, on može 
do završetka dokaznog postupka usmeno izmijeniti optužnicu ili 
podnijeti novu."

Dakle, sud je prekoračio optužbu kada je ovakvu nedopuštenu 
izmjenu optužnog akta učinjenu nakon prekluzije prava državnog 
odvjetnika na izmjenu optužnog akta dopustio, prihvatio i temeljem 
iste osudio podnositelja, pa je time ostvario bitnu povredu odreda­
ba kaznenog postupka iz đ. 384. st. 2. točka 9. Zakona o kaznenom 
postupku.

Naime, notorno je da zakonska odredba koja ograničava pravo 
optužbe da mijenja optužni akt zaključno do završetka dokaznog 
postupka, a nikako nakon toga, nije sama sebi svrha, jer se na nju 
nadovezuju druge bitne pravne posljedice, posebno one koje se tiču 
prava okrivljenika na obranu u kaznenom postupku.

Naime, sukladno čl. 341. Zakona o kaznenom postupku, kao i đ. 4. i 
5. Zakona o kaznenom postupku koji sadrži generalna i imperativna 
načela osmišljena radi zaštite okrivljenikovog prava na obranu u 
kaznenom postupku, sud je dužan brinuti se da okrivljenik bude 
obaviješten o djelu za koje se tereti i o osnovama optužbe, okriv­
ljeniku se mora omogućiti da se očituje o svim činjenicama i dokazima 
koji ga terete i da iznese sve činjenice i dokaze koji mu idu u korist, 
te se okrivljeniku mora omogućiti dovoljno vremena i mogućnosti 
za pripremu obrane.

Sva ova osnovna načela kaznenog postupka sud je odlučio potpuno 
ignorirati, te je nakon što je dokazni postupak već završen, dakle ka­
da su i optužba i obrana izgubile pravo predlaganja daljnjih dokaza, 
konstatirao izmjenu optužnog akta u vrlo odlučnoj činjenici, samom 
vremenu počinjenja kaznenog djela, konstatirao da "okrivljenik iz­
javljuje da je razumio netom iznesenu izmjenu od strane zastupnika 
optužbe".Naravno, s obzirom na to da je potpuno pogrešno i protu­
zakonito dopustio intervenciju državnog odvjetnika u činjenični opis 
kada ovaj to više ne smije činiti, tako je i uskratio podnositelju kao 
okrivljeniku pravo da se očituje o izmijenjenom optužnom aktu, da 
se brani, da predlaže dokaze s obzirom na vrlo bitnu izmjenu koja 
se tiče vremena učina kaznenog djela i tako dalje i tako dalje, nižu 
se nevjerojatne povrede okrivljenikova prava obrane i nedopustivo 
ignoriranje obveznih propisa koji uređuju kazneni postupak.'
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I glasprimoštena

TZ U PRIPREMAMA ZA IDUĆU SEZONU
TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE ; 

TOURIST BOARD OFFICEPromocija Primoštena u' 
zagrebačkom Slovenskom domu
Na promociju su Primoštena odlučili poslati svoje ponajbolje izaslanike: klapu 'Primošten' i članove Udruge 'Krč' u narodnim nošnjama, 

a Slovencima če za degustaciju biti ponuđene slane srdele, maslinovo ulje, suhe smokve, mendule i babić. Uz kulturno-umjetnička 
društva i harmonikaše Slovenci če Primoštencima pak ponuditi čajeve od ljekovitog bilja koje su nabrali u primoštenskom kraju!

Turističku sezonu 2010. Primošten je za­vršio u plusu, a pripreme za sljedeću sezonu već su počele. Prema najavama iz Turističke zajednice, ove zime turistička promidžba Primoštena posebno će se orijentirati na slovensko tržište, jer je slovenskih turista u Primoštenu iz godine u godinu sve više.
Slovenci - poželjni gosti-Već za petak 19. studenoga u Sloven­skom domu u Zagrebu organizirali smo i promociju cjelokupne primoštenske turi­stičke ponude. Slovenski veleposlanik otvo­rit će izložbu fotografija 'Primoštenska žaba', a pokrenuta je i procedura za bratimljenje

Primoštena i jedne slovenske općine - kaže direktor TZ-a Jere Bakotić. Na promociju u Zagrebu Primoštenci su odlučili poslati svoje ponajbolje izaslanike: klapu 'Primošten' i čla­nove Udruge 'Krč' u narodnim nošnjama, a Slovencima će za degustaciju biti ponuđene slane srdele, maslinovo ulje, suhe smokve, mendule i babić. Uz kulturno-umjetnička društva i harmonikaše Slovenci će Primo­štencima pak ponuditi čajeve od ljekovitog bilja koje su nabrali u primoštenskom kraju!-Slovenija je nama turistički silno zanimlji­va i namjera nam je da Slovenci, kao dobri potrošači, izaberu Primošten za top desti- naciju u sezoni 2011. godine. Ako je suditi

po poznavanju primoštenskih biljnih vrsta, o nama očito znaju već dosta - kaže Bakotić.
Nezaobilazni Eno-GastroTourI ove godine Turistička zajednica Primo­štena dio je Eno-GastroToura koji je po peti put 4. studenoga startao u Zagrebu, s Trga bana Josipa Jelačića. Istog dana karavana je stigla u Primošten gdje su je dočekali predstavnici TZ, Općine, hotela 'Zora' i 'Vi- noplod-Vinarije' d.d. Šibenik. U podrumu na Docu šibenski 'Vinoplod' uz vrhunski babić promovirao je i ostale poznate proizvode iz svojih pogona.-Cilj Toura je promocija najboljih vina, vi­

nara i podruma, te promocija najkvalitetnijih autohtonih lokalnih delicija. Sudjelovanje u manifestaciji iskoristili smo za ukupnu promo­ciju destinacije, a naši poznati turistički slo­gani 'Svi u Primošten' i 'Primošten je zakon' oduševili su sudionike karavane, ali i mjesta u kojima se karavana zadržavala - veli Jere Ba­kotić, direktor primoštenskog TZ-a. Na svom putu karavana Eno-GastroToura obišla je sve što vrijedi na vinskom putu, od Zagreba, od­nosno Primoštena, pa Iloka. Zaustavila se u Dubrovniku, Korčuli, Pelješcu, Skradinu i na Slapovima Krke. Put ih dalje odveo u Poreč, Kutjevo, Požegu i Osijek, a završna manife­stacija održat će se u Iloku, «vedranastočić

FEŠTA OD VINA

Najbolji je babić u Zdravka Skorića
Primoštenski zaštitni znak je vinova loza sorte babić od koje se dobiva čuveno crno vino, rubin boje, ugodna mirisa i izrazita bu- kea. Udruga 'Krč' koja njeguje i promovira tradicijsku i kulturnu baštinu i ove godine proslavila je 'Martinje', a na veselom druže­nju Primoštenaca nagrađena su ovogodišnja najbolja crna vina. Prema ocjeni žirija, kojim je predsjedao Milivoj GracinTusa, najbolji ba­bić proizveo je Zdravko Skorić Marić, druga nagrada pripala je Anti Matošinu Crnom, a treća Josi Marinovu.-Nismo organizirali stručni enološki skup već veselo druženje vinogradara i vinara. Bilo bi i više uzoraka da ljudi nisu preumorni od 

branja maslina koje su ove godine nezapam­ćeno urodile - kaže Ante Nižić predsjednik Udruge 'Krč'.Uz dobru glazbu, roštilj i kolače druženje je potrajalo, a kušanje mladog vina nisu propu­stili ni turisti koji su se u kasnu jesen zatekli u Primoštenu. Kada je dobra kapljica u pitanju nisu im smetale ni plastične čaše koje kod 'profesionalnih vinoljubaca' izazivaju 'grozu'.-Supruga i ja već 30 godina dolazimo u Primošten, kupili smo čak i malu kuću na­suprot Aurori. Jedan od razloga za takvu dugogodišnju vjernost sigurno je i babić - veselo nam je s čašicom u ruci rekao Adolf Scheinost. «VEDRANASTOČIĆ

IMPRESSUM Osnivač: Općina Primošten • Nakladnik: Glas Primoštena d.o.o. • Adresa: Ulica sv. Josipa 7, 22 202 Primošten • tei. 571 - 900 • fax: 571 - 902 • Urednica:Đurđa Vrljević Šarić 
Pišu: Vedrana Stočić, Stipe Petrina • Fotografije, design i priprema za tisak: Šibenski list • Tisak: Tiskara Slobodna Dalmacija • Izlazi mjesečno na 4 stranice kao umetak u Šibenskom listu
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HRT1
06.00 Treća dob, emisija
06.45 TV kalendar
07.00 Dobro jutro Hrvatska 
09.05 Lugarnica 18, serija

U Kiblaškoj šumi izbio je skandal. Kad 
Markus Rombach želi odvesti drvo što 
ga je kupio od Udruge seljaka, jedan 
mu seljak stane na put Uzrujani seljak 
kaže da drvo još nije plaćeno i da u selu 
već danima kolaju glasine kako je Mar­
kus bankrotirao.

09.50 Vijesti iz kulture
10.00 Vijesti
10.0( Dokumentarna serija
11.00 Kod Ane, emisija
11.10 DebbieTravis 

preuređuje 1
12.00 Dnevnik
12.15 TV kalendar
12 27 Živjeti zdravije, emisija
12.3< More ljubavi, telenovela
13.20 Život u Africi, serija
14.05 Vijesti uz hrvatski 

znakovni jezik
14.20 Među nama
15.00 Luda kuća 3, serija
15.40 Znanstvena petica
16.15 Hrvatska uživo
16.58 Vijesti
17.13 Hrvatska uživo
17.35 8. kat, talk-show
18.20 Kod Ane, emisija
18.31 Odmori se 

zaslužio si, serija
19.30 Dnevnik
20.10 Hrvatsko proljeće:

Šezdesete, dok. serija
21.10 Država-selo-grad
22.30 Dnevnik 3
23.05 Vijesti iz kulture
23.15 Lica nacije
00.05 CSI:Las Vegas 9, serija 
00.50 Život u Africi, serija (R) 
01.35 Zvjezdana vrata, serija 
02.20 Fringe: Na rubu 1, serija 
03.05 Završni udarac 2, serija 
03.50 Skica za portret 
04.00 8. kat, talk-show
04.40 Znanstvena petica (R)
05.10 Lica nacije

HRT 2
06.15 Najava programa
06.20 More ljubavi, telenovela
07.05 Johnny Bravo, crtić
07.30 Batman i hrabri 

superjunaci, crtić
07.55 Mala IV
08.25 Dvorac igračaka, serija
08.50 Školski program
09.35 Mega Mindy, serija
10.00 Beverly Hilis 4, serija
10.45 Globalno sijelo
11.15 Prizma, magazin
12.00 U istom loncu, show
12.35 Euromagazin
13.05 Proces
13.30 Zvjezdana vrata, serija
14.15 Školski program
15.00 Kojak 2, serija
16.45 Tree Hill 6, serija za mlade
17.30 U uredu 4, serija
17.55 Dokumentarni film

Županijska panorama
19.00 Tvorci promjene, dokumentarna serija (R)
19.53 Hit dana
20.05 Sudski postupak, film
21.55 CSI:Las Vegas 9, serija
22.40 Fringe: Na rubu 1, serija23.25 Dnevnik plavuše, emisija
23.! Završni udarac 2, serija 
00.20 Blizu doma 2, serija 
01.05 Bez oduševljenja

molim 6, serija
01.25 Ksena princeza 

ratnical, serija
RTL

06.05 Miffy, animirana serija 
06.20 RTL ritam zona, emisija 
08.20 Zabranjena ljubav, sapunica (dvije epizode)
09.40 Večera za 5, emisija (R) 
10.50 Exkluziv Tabloid, magazin 
11.15 1001 noć, dramska serija 
12.10 Ezel, dramska serija (R) 
13.00 Non, serija (dvije epizode) 
14.45 Anđeo i vrag, telenovela 
15.40 Kućanice, dramska serija 
16.30 Heroji iz strasti, serija

17.20 Bibin svijet, serija
18.00 Exkluziv Tabloid, magazin
18.30 RTL Danas
19.05 Večera za 5, emisija
20.00 1001 noć, dramska serija
21.00 Ezel, dramska serija
21.45 Jezikova juha, show
22.45 Slučajni turist, show
23.45 Instruktor, serija
00.30 RTL Vijesti
00.45 iznad zakona, igrani film
02.25 Astro show, emisija uživo
03.25 Bijeg iz Alcatraza, film
NOVATV

05:45 Naši najbolji dani, serija 
06:35 Gospodin Magoo, serija 
07:00 Bumba, crtić (21-22/150) 
07:15 Graditelj Bob, crtić 
07:25 Fifi i cvjetno društvo, crtić (12/13)
07:3 Jagodica Bobica, serija 
08:0' Roary, crtić (1/52) 08:1 Mini kviz ep. 1 
08:25 Mini kviz ep. 2 
08:45 Zauvijek zaljubljeni, serija (38/140) 
09:45 Slomljeno srce, serija 
10:50 Gumus, serija (6/100) 
12:40 IN magazin 
13:25 Najbolje godine, serija 
14:25 Zauvijek zaljubljeni, serija (39/140) 
15:20 Slomljeno srce, serija 
16:15 Gumus, serija (7/100) 
17:00 Vijesti Nove TV 
17:25 Gumus, serija - nastavak 
18:25 IN magazin 
19:15 Dnevnik Nove TV 
20:05 Najbolje godine, serija 
20:40 Liga prvaka: AFCAjax-

Real Madrid CF, prijenos 
22:45 Večernje vijesti 
23:00 Mr.Bean, serija (13/14) 
23:30 Sažeci Lige prvaka 
00:00 Smrtonosna igra, film 
01:40 Seks i grad, serija (80/90) 
02:10 Bračne vode, serija 
02:35 Rehabilitacija, igrani film 
04:00 EzoTV,tarotshow 
05:00 Kraj programa

HRT1
06.05 Među nama 
06.45 TV kalendar
07.00 Dobro jutro Hrvatska
09.05 Lugarnica 18, serija
09.50 Vijesti iz kulture
10.00 Vijesti
10.10 Dokumentarna serija
11.05 Kod Ane, emisija
11.15 Oprah show (1268.)
12.00 Dnevnik
12.16 TV kalendar
12.28 Živjeti zdravije, emisija
12.3 More ljubavi, telenovela
13.20 Život u Africi, serija
14.05 Vijesti uz hrvatski 

znakovni jezik
14.20 Ekumena, program
15.06 Luda kuća 3, serija
15.40 Alpe Dunav Jadran
16.1 Hrvatska uživo
16.58 Vijesti
17.13 Hrvatska uživo
17.30 8. kat, talk-show
18.10 Kod Ane, emisija
18.25 Odmori se 

zaslužio si, serija
19.06 Dnevnik plavuše, emisija
19.15 LOTO 7/39
19.30 Dnevnik
20.10 Dodjela Nagrada 

hrvatskog glumišta, pr.22.10 Paralele
22.45 Dnevnik 3
23.20 Vijesti iz kulture
23.30 Drugi format
00.20 Život u Africi, serija (R) 
01.05 Eureka 3, serija (R) 
01.50 Fringe: Na rubu 1, serija

Kad specijalni odjel za slučajeve na 
rubu znanosti naiđe na još jedan biza­
ran događaj na međunarodnom letu, 
na mjestu nesreće nalaze zastrašujuće 
ostatke.

02.35 Nove avanture stare 
Christine 4, serija

02.55 Reprizni program
03.25 e-Hrvatska, emisija 
04.00 8. kat, talk-show (R)
04.45 Drugi format (R)
05.30 Alpe Dunav Jadran

HRT 2
06.00 TEST
06.15 Najava programa
06.20 More ljubavi, telenovela
07.05 Johnny Bravo, crtić
07.30 Batman i hrabri

superjunaci, crtić
07.55 MalaTV
08.25 Dvorac igračaka, serija
08.50 Školski program:
09.35 Mega Mindy, serija
10,00 Prijenos sjednice

Hrvatskog sabora
13.30 Eureka 3, serija
14.15 Školski program
15.00 Kojak 2, serija
16.45 Tree Hill 6, serija za mlade
17.30 U uredu 4, serija
17.55 e-Hrvatska, emisija
18.30 Županijska panorama
19.00 Tvorci promjene,dokumentarna serija (R)
19.55 Putne bilježnice: Kuba, dokumentarna serija
20.25 Nogomet
23.30 Fringe: Na rubu 1, serija
00.20 Nove avanture stare

Christine 4, serija
00.40 Blizu doma 2, serija
01.25 Bez oduševljenja

molim 6, serija
01.45 Ksena princeza 

ratnica! serija
RTL

06.05 Miffy, animirana serija 
06.20 RTL ritam zona, emisija 
08.20 Zabranjena ljubav,sapunica (dvije epizode) 
09.40 Večera za 5, emisija (R) 
10.50 Exkluziv Tabloid, magazin 
11.20 1001 noć, dramska serija 
12.10 Ezel. dramska serija (R) 
13.00 Non, serija (dvije epizode) 
14.50 Anđeo i vrag, telenovela 
15.40 Kućanice, dramska serija 
16.30 Heroji iz strasti, serija 
17.20 Bibin svijet, serija 
18.00 Exkluziv Tabloid, magazin 
18.30 RTL Danas

19.05 Večera za 5, emisija
20.00 1001 noć, dramska serija
21.00 Ezel, dramska serija
21.45 Kosti, kriminalistička serija
22.40 Put osvete, serija23.30 Zaboravljeni slučaj, kriminalistička serija
00.35 RTL Vijesti
00.50 Ljubav Jessice Stein, igrani film
02.25 Astro show, emisija uživo
03.25 Zaboravljeni slučaj, kriminalistička serija
NOVATV

05:45 Naši najbolji dani, serija
06:35 Gospodin Magoo, crtić
07:00 Bumba, crtić (23-24/150)
07:15 Graditelj Bob, crtić
07:25 Fifi i cvjetno društvo, crtić (13/13)
07:35 Jagodica Bobica, crtić
08:00 Roary, crtić (2/52)
08:15 Minikvizep.1
08:25 Mini kviz ep. 2
08:45 Zauvijek zaljubljeni, serija (39/140)
09:45 Slomljeno srce, serija
10:50 Gumus, serija (7/100)
12:40 IN magazin
13:25 Najbolje godine, serija
14:25 Zauvijek zaljubljeni, serija (40/140)
15:20 Slomljeno srce, serija
16:15 Gumus, serija (8/100)
17:00 Vijesti Nove TV
17:25 Gumus, serija- nastavak
18:25 IN magazin
19:15 Dnevnik Nove TV
20:05 Najbolje godine, serija
21:05 Lud zbunjen 

normalan, serija
22:30 Periferija City, serija
23:30 Večernje vijesti
23:45 Neslomljivi, igrani film 
01:35 Seks i grad, serija (81/94)
02:05 Bračne vode, serija
02:30 Prvorođena, igrani film
04:05 EzoTV,tarotshow
05:05 IN magazin
05:50 Kraj programa
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HRT1

06.05 Ekumena, program (R)
06.45 TV kalendar
07.00 Dobro jutro Hrvatska
09.05 Lugarnica 19, serija
09.50 Vijesti iz kulture
10.00 Vijesti
10.10 Dokumentarna serija
11.05 Kod Ane, emisija
11.15 Oprah show (1269.)
12.00 Dnevnik
12.16 TV kalendar
12.30 More ljubavi, telenovela
13.20 Život u Africi, serija
14.05 Vijesti uz hrvatski 

znakovni jezik
14.20 Trenutak spoznaje 
15.00 Luda kuća 3, serija
15.40 Epilog, emisija o kazalištu
16.15 Hrvatska uživo
16.58 Vijesti
17.13 Hrvatska uživo
17.35 8. kat, talk-show
18.20 Kod Ane, emisija
18.31 Odmori se 

zaslužio si, serija
19.30 Dnevnik
20.15 1 protiv 100, kviz
21.10 Otvoreno
22.00 Pola ure kulture
22.35 Dnevnik 3
23.10 Vijesti iz kulture
23.20 Na rubu znanosti
00.10 Život u Africi, serija (R)
00.55 Eureka 3, serija (R)
01.40 Fringe: Na rubu 1, serija 
02.25 Oprah show (1269.) (R) 
03.05 Fotografija u Hrvatskoj 
03.15 Znanstvene vijesti (R) 
03.25 Na rubu znanosti (R)
04.15 Epilog, emisija o kazalištu 
04.45 Pola ure kulture (R) 
05.15 8. kat, talk-show (R)
HRT 2

06.20 More ljubavi, telenovela
07.00 Johnny Bravo, crtić
07.25 Batman i hrabri 

superjunaci, crtić
07.50 MalaTV

08.25 Dvorac igračaka, serija
08.50 Školski program
09.35 Dark Oracle, serija
10.00 Prijenos sjednice 

Hrvatskog sabora
13.30 Eureka 3, serija
14.15 Školski program
15.00 Kojak 2, serija
15.50 U uredu 4, serija
16.15 Generacija Y
16.45 Znanstvene vijesti
16.55 Eindhoven: EP u plivanju 

(25m), prijenos
19.00 Tvorci promjene, dokumentarna serija (R)
19.50 Hit dana
20.00 Dokumentarni film (52’) 
20.55 Djevojka iz susjedstva,američki film

I dok se njegovi popularniji kolege ludo 
zabavljaju slaveći posljednju godinu u 
srednjoj školi, odlikaš Matthew Kidman 
(E. Hirsch) svemu pristupa krajnje oz­
biljno i odgovorno na zadovoljstvo svo­
je ponosne majke (D. Bullock) i oca (Г. 
Bottoms). Uz izvrsne ocjene i prestižno 
sveučilište na koje je upravo primljen, 
cilj mu je postati uspješan političar.

22.40 Fringe: Na rubu 1, serija
23.25 Dnevnik plavuše, emisija 
23.35 Zovem se Eari 4, serija 
23.55 Blizu doma 2, serija 
00.40 Bez oduševljenja

molim 6, serija
01.00 Ksena princeza 

ratnica 1, serija
RTL

06.05 Miffy, animirana serija 
06.20 RTL ritam zona, emisija 
08.20 Zabranjena ljubav, sapunica (dvije epizode) 
09.40 Večera za 5, emisija (R) 
10.50 Exkluziv Tabloid, magazin 
11.20 1001 noć, dramska serija 
12.10 Ezel, dramska serija (R) 
13.00 Non, serija (dvije epizode) 
14.45 Anđeo i vrag, telenovela 
15.40 Kućanice, dramska serija 
16.30 Heroji iz strasti, serija 
17.20 Bibin svijet, serija

18.00 Exkluziv Tabloid, magazin
18.30 RTL Danas
19.05 Večera za 5, emisija
20.00 1001 noć, dramska serija
21.00 Ezel, dramska serija
21.45 Kućanice, dramska serija (dvije epizode)
23.35 RTL Vijesti
23.50 Hrvatski top model by 

Vanja Rupena, show (R)
01.40 Kosti, kriminalistička serija
02.30 Astro show, emisija uživo
03.30 Put osvete, serija
NOVATV

05:55 Naši najbolji dani, serija 
06:45 Gospodin Magoo, crtić 
07:10 Bumba, crtić (25-26/250)
07:25 Graditelj Bob, crtić
07:35 Jagodica Bobica, crtić
08:00 Roary, crtić (3/52)
08:15 Minikvizep.1
08:25 Mini kviz ep. 2
08:45 Zauvijek zaljubljeni, serija (40/140)
09:45 Slomljeno srce, serija
10:50 Gumus, serija (8/100)
12:40 IN magazin
13:25 Najbolje godine, serija
14:25 Zauvijek zaljubljeni,serija (41/140)
15:20 Slomljeno srce, serija
16:15 Gumus, serija (9/100)
17:00 Vijesti Nove TV
17:25 Gumus, serija - nastavak
18:25 IN magazin
19:15 Dnevnik Nove TV
20:05 Najbolje godine, serija
21:05 Lud zbunjen

normalan, serija (27/31)
21:45 Provjereno, magazin
22:50 Večernje vijesti
23:05 Da Vincijevo blago, igrani film
00:40 Seks i grad, serija (82/94)
01:10 Vjerovali ili ne, serija
01:35 Potraga za ubojicom, igrani film
03:00 Na rubu zakona, serija
03:50 EzoTV,tarotshow
04:50 IN magazin

HRT1
06.00 Najava programa 
06.05 Trenutak spoznaje (R) 
06.45 TV kalendar
07.00 Dobro jutro Hrvatska 
09.05 Lugarnica 19, serija 
09.50 Vijesti iz kulture
10.00 Vijesti
10.10 Tvorci promjene, dokumentarna serija
11.05 Kod Ane, emisija
11.15 Oprah show (1270.)
12.00 Dnevnik
12.16 TV kalendar
12.30 More ljubavi, telenovela 
13.20 Život u Africi, serija 
14.05 Vijesti uz hrvatski 

znakovni jezik
14.20 Drugo mišljenje
15.00 Luda kuća 3, serija
15.35 Emisija pučke i predajne 

kulture
16.10 Hrvatska uživo
16.58 Vijesti
17.13 Hrvatska uživo
17.25 Proces
17.53 Iza ekrana
18.20 Kod Ane, emisija
18.31 Odmori se 

zaslužio si, serija
19.30 Dnevnik
20.15 The Wedding Date, film 

Kat Ellis (D. Messing) uspješna je i pri­
vlačna službenica zrakoplovne tvrtke 
sa sjedištem u New Yorku. Napustio ju 
je momak Jeffrey (J. Sheffield) koji je 
sada, da stvar bude gora, vjenčani kum 
Kaline sestre koja se udaje u Engleskoj 
i na čije vjenčanje Kat mora doći. Ona 
u jednom časopisu nađe reportažu o 
zgodnom muškarcu, Nicku Merceru 
(D. Mulroney), koji radi kao profesional­
ni pratitelj ženama. Kako ne bi bila sama 
na vječanju i s namjerom da bivšeg 
momka učini ljubomornim, Kat unajmi 
Nicka da joj bude pratnja i tobožnji deč­
ko. Njih dvoje stižu u Englesku, Katina 
obitelj i sve žene koje su na vjenčanju 
impresionirani su Nickovim šarmom, 
a Katin bivši momak Jeffrey očito je lju­
bomoran i nesretan.

21.50 Dnevnik 3
22.25 Vijesti iz kulture
22.35 Tulum, kratki film
22.50 Peti dan, talk-show
23.45 Prokletstvo zlatnog 

cvijeta, film
01.35 Tristan i Izolda, film
03.35 Eureka 3, serija (R)
04.20 Pravi igrači, serija (R)
05.00 Skica za portret (R)
05.15 Peti dan, talk-show
HRT 2

06.20 More ljubavi, telenovela
07.05 Johnny Bravo, crtić
07.30 Batman i hrabri 

superjunaci, crtić
07.55 MalaTV
08.25 Dvorac igračaka, serija
08.50 Školski program
09.35 Dark Oracle, serija
10.00 Prijenos sjednice 

Hrvatskog sabora
13.35 Eureka 3, serija
14.20 Školski program
15.05 Kojak 2, serija
15.55 U uredu 4, serija
16.20 Briljanteen
17.05 Eindhoven: EP u plivanju 

(25m), prijenos
19.00 Tvorci promjene, dokumentarna serija (R)
19.53 Hit dana
20.05 Filmovi naših susjeda
21.55 Muškarci na stablima, serija
22.45 Umorstva u 

Midsomeru 12b, serija
00.20 Pravi igrači, serija
RTL

06.05 Miffy, animirana serija 
06.20 RTL ritam zona, emisija 
08.20 Zabranjena ljubav,sapunica (dvije epizode) 
09.40 Večera za 5, emisija (R) 
10.50 Exkluziv Tabloid, magazin 
11.20 1001 noć, dramska serija 
12.10 Ezel, dramska serija (R) 
13.00 Non, serija (dvije epizode)

14.50 Anđeo i vrag, telenovela
15.40 Kućanice, dramska serija
16.30 Heroji iz strasti, serija
17.20 Bibin svijet, serija
18.00 Exkluziv Tabloid, magazin
18.30 RTL Danas
19.05 Večera za 5, emisija
20.00 1001 noć, dramska serija
21.30 ljepotica i zvijer, film
23.30 Tommy Boy, igrani film
00.10 RTLVijesti
00.25 Tommy Boy, (drugi dio)
01.35 Muljatori, igrani film
03.00 Astro show, emisija uživo
NOVATV

05:55 Naši najbolji dani, serija 
06:45 Gospodin Magoo, crtić 
07:10 Bumba, crtić (27-28/150)
07:25 Graditelj Bob, crtić
07:35 Jagodica Bobica, crtić 
08:00 Roary, crtić (4/52)
08:15 Minikvizep.1 
08:25 Mini kviz ep. 2 
08:45 Zauvijek zaljubljeni,serija (41/140)
09:45 Slomljeno srce, serija 
10:50 Gumus, serija (9/100)
12:40 IN magazin
13:25 Provjereno, magazin
14:25 Zauvijek zaljubljeni, serija (42/140)
15:20 Slomljeno srce, serija
16:15 Gumus, serija (10/100)
17:00 Vijesti Nove TV
17:25 Gumus, serija - nastavak
18:25 IN magazin
19:15 Dnevnik Nove TV
20:05 Supertalent polufinale, uživo
22:30 50 prvih poljubaca, film 
00:25 Dvanaest majmuna, film
02:45 Ja ću budan sanjati, film

Srodne duše Chris (Robin Williams) i 
Annie (Annabella Sciorra) ne mogu biti 
sretniji nego što jesu. Žive u idiličnom 
su braku i imaju dvoje predivne djece. 
Nažalost, nakon nekog vremena zadesi 
ih teška tragedija.

04:35 EzoTV,tarotshow
06:05 Kraj programa



281 borsa 1

• •• KRIPTOGRAMKA

33 Ključ kriptogramne križaljke pred vama ime je i prezime lijepe voditeljice na RTL-televiziji (SLIKA!). Ono se sastoji od deset međusobno različitih slova, i treba ga upisati u neobrojčeni stupan. Ta slova nedostaju u ta blici-ključu gore lijevo. Radi lakšeg raspoređivanja tih slova da­jemo vam i pomoćni ključ: ime i prezime popu­larne šibenčanke na RTL-u, vodila „Big brother" i „Hrvatska traži zvijezdu"- koje treba upisati u zadnji (osjenčeni! ) redak. Pomoću njega otkrit ćete sedam slova u tablici-ključu, ostale otkri­jte kombiniranjem. U križoljci su zastupljena sva slova abecede. Teže odgonetke: ABADŽIJA, AILA, BETIS, CAPICA, CARR, DAM, EHEMENID, OTE, PEB,URI.
ŠI-DOKU

RJEŠENJA IZ PROŠLOG BROJA

8 7 6
7 3

5
4 1 9 3

3
2 9 4 8
9 6 8 2

5 1
1 6 8

SKANDINAVKA: en, stas, ataše, lasta, Isv, svo. Iskačkati, 

tiL zrinka vrabec, eiffelov toranj, j, o, ilion, ru, start, unr, Ist, 

kajdanka, sukno, lofoti, ere, bip, altamira, rara, potpukovnik, 

erazmo, on, otis, objava, talionica, lji, istjek, rzati, utok, ani, 

piedra, eric, linić, nan, andrò, adina, i, e, kar, eon, uv, unikat, 

mauna, ševar, oda, mastodont, aterom, ab, ora, ivar, tortura, 

notre dame, ks, segedin, tko, varan, ata, enare, mor, isi, k, ein, 

anis, a, iza, ta, klak, sar, racan, iž, al capone, trab, ns, ervin, ć, 

ri, oma, stagira, estron, i, aja, trakt, plato, louvre, al, as, indi- 

os, njedra; VERTIGO: oglavina, smlaviti, sportist, usporeno, 

bose noge, bokunanje, banovina, sjenovit, stroncij, calderon, 

osedlati, okulist, nabijati, jaretine, reakcija, mlackavo, omla- 

tina, istinito, crna ovca, zacrniti, carinica, zacarius, iračanin, 
uzničar, lančanik, u tančine, klaksoni, slanutak; KLASIČNA: 

paraplegičar, akter, ti, ana, uri, ed, pram, ke, aliter, rp, piciga- 

morti, s, nemilice, n, pustili suzu, up, anabar, Ijo, sr, malaričar, 

ta, iranit, ni, vidici, ilij, jin, i, ike, ota, spinks, t, bečki odrezak, 

sljedbeništvo; PREMETAUKA: SCARLETT JOH ANSSON;

TALIJANKA ILI-ILI

Za razliku od obične talijamke, u ovoj križaljci sami morate otkrtti koji se od dva niza opisa 
pod određenim brojem upisuje vodoravno a koji okomito. Radi jedinstvenosti rješenja u lik je 
unaprijed upisano jedno slovo. Uživajte u ovom tvrdom orahu!

1. Rezidencija ruskih careva u Petrogradu (današnji 
Sankt Peterburg!) (0) - ILI - Najsjajnije olimpijsko 
odličje (0)
2. Rijeka u Francuskoj -Rijeka u Kazahstanu (ana­
gram: PASARA) (1) - ILI - lonizirani sloj atmosfere 
- Inicijali glumice Vilenice (1)
3. Mješavina (engL) - Telefonski poziv - Američka 
ptica kukavica (2) - ILI - Gradić u slovenskom pri­
morju - Pripadnik starogermanskog plemena koje 
se naselilo u današnjoj Ukrajini (1)
4. Pučki naziv za svraku - Antičko ime donjeg toka 
Dunava (Ister) (19 - ILI - Antički građevinski stil na 
području današnje Toskane (0)
5. Inicijali soul-pjevačice Simone - Starorimski 
mecena, Tit Pomponije - Slavni španjolski slikar, 
nadrealist, Salvador (2) - ILI - Bjelančevina od koje
se sastoje, nokti, dlake,... - Uzrast, stas (1)
6. Najtanje slovo - Crtač animacija - Autoznak 
Austrije (2) - ILI - Afanasija odmila - Boja za cipele, 
patina - Znak za dušik (2)
7. Država između Njemačke i Skandinavije - Ime 

U

više pergamskih kraljeva (2) - ILI - Ime čuvene grčke 
glumice Mercouri - Osmi mjesec židovskog kalendara 
(2)
8. Starogrčki bog ljubavi - Mrak, tmina - Ime 
glumca Pacina (2) - ILI - Kratica za „vojna služba" 
- Znak za kalij - Oznaka za tvrtku sa ograničenom 
odgovornošću na američkom tržištu (Ltd) (2)
9. Vulkansko staklo - Kratica za „plemeniti" (1) - 
ILI - Naša potvrdna riječca - Dječji romobili (1)
10. Osobito teška ozljeda ili boljka - Ime glumice 
Bortolazzi (1) - ILI - Oznaka za „amper" - Ugasli 
vulkan na istoku Turske - Razorni eksploziv, trotil (2) 
II. Ime izraelskog državnika Sharona - Bojovnik 
(1) - ILI - Travnate ravnice Južne Amerike (llanos) 
- Paunče danje, mrtvačka glava ili admiral (1)
12. Latinska oznaka za: po viđenju - Vlas na glavi ili 
bradi (1) - ILI - Slavni francuski modni kreator, Pierre 
- Jedinica za zapreminu, decilitar kubični (1)

Teže odgonetke: ASPARA, ATIK, ISTROS, LIMITED, 
LIANOS, SKIR, SRAKA
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Solaris Hotels Resort je renomirana hotelska kuća s 40-godišnjom tradicijom u sastavu koje posluje 5 hotela, autokamp i marina. Naša vizija je svakodnevnim ulaganjem u znanje i kvalitetu 
naših djelatnika osigurati prepoznatljivost usluge pružajući gostima uvijek više od vrijednosti za novac.

Solaris Hotels Resort u skladu sa strateškim odrednicama budućeg razvoja objavljuje slijedeći:

Natječaj
Ukoliko ne želite prosjećnost i Želite postati dio našeg tima u kontinuiranom ostvarivanju uspjeha na tržištu i osobnog poslovnog napretka pridružite nam se na slijedećim radnim pozicijama:

Voditelj vanpansiohskog objekta (m/ž)
Voditelj aperitiv bara (m/ž)
Voditelj restorana (m/ž)
SSS/VŠS

3 godine iskustva na radnom mjestu voditelj 
ugostiteljskog objekta

Poznavanje minimalno 2 strana jezika
(engleski jezik obavezan}
Poznavanje rada na računalu

Voditelj kuhinje (m/ž)
SSS / VKV, smjer kuhar
5 godina iskustva na radnom mjestu voditelj 

kuhinje

Poznavanje rada na računalu

Zamjenik voditelja kuhinje (m/ž)
SSS / VKV, smjer kuhar

3 godine iskustva na radnom mjestu 
voditelj/zamjenik voditelja kuhinje 
Poznavanje rada na računalu

Voditelj recepcije (m/ž)
VŠS / VSS društvenog smjera

3 godine iskustva na radnom mjestu voditelj 

recepcije
Poznavanje minimalno 2 strana jezika
(engleski jezik obavezan)

Poznavanje rada na računalu

Voditelj odjela domaćinstva (domaćica) (m/ž) 
VŠS/VSS

3 godine iskustva na radnom mjestu voditelj 
odjela domaćinstva

Poznavanje rada na računalu

Voditelj trgovine / suvenimice (m/ž)

SSS, ekonomski smjer
3 godine iskustva na radnom mjestu voditelj 
trgovine / prodavač
Poznavanje engleskog jezika
Poznavanje rada na računalu

Referent u prodaji (m/ž)

SSS
3 godine iskustva na radnom mjestu referent 
u agencijskoj ili hotelskoj prodaji
Poznavanje minimalno 2 strana jezika 
(njemački jezik obavezan)

Poznavanje rada na računalu

Konobar (m/ž)

SSS, smjer konobar
1 godina iskustva na radnom mjestu konobar 

Poznavanje minimalno jednog stranog jezika

Pomoćni konobar (m/ž)

SSS
Poznavanje minimalno jednog stranog jezika

Hostesa (za ugostiteljski objekt) (m/ž)

Poznavanje minimalno 2 strana jezika 
(engleski jezik obavezan)

Kuhar (m/ž)

SSS, smjer kuhar
1 godina iskustva na radnom mjestu kuhar

Pomoćni kuhar (m/ž)

SSS, smjer pomoćni kuhar

Kuhinjski radnik (m/ž)

NKV

Slastičar (m/ž)

KV / SSS, smjer slastičar
1 godina iskustva na radnom mjestu slastičar

Pekar (m/Ž)

KV / SSS, smjer pekar
1 godina iskustva na radnom mjestu pekar

Pizza majstor (m/ž)
KV / SSS, smjer kuhar
1 godina iskustva na radnom mjestu pizza 

majstor

Recepcioner (m/Ž)
VŠS/VSS/SSS

1 godina radnog iskustva na radnom mjestu 

recepcioner
Poznavanje minimalno 2 strana jezika

Poznavanje rada na računalu

Nosač prtljage (m/ž)

SSS
Poznavanje engleskog jezika

Sobarica (m/ž)
NKV/SSS '
Poželjno iskustvo na radnom mjestu sobarica

Čistačica (m/ž)

NKV
Poželjno iskustvo na radnom mjestu Čistačica

Prodavač (m/ž)

SSS, smjer prodavač
1 godina iskustva na radnom mjestu prodavač 
Poznavanje engleskog jezika

Terapeut (m/ž)
SSS, smjer fizioterapeut ili wellness terapeut

Poželjno iskustvo u wellness programima I 

tretmanima
Poznavanje dva strana jezika

Frizer (m/ž)
SSS, smjer frizer
3 godine iskustva na radnom mjestu frizer
Poznavanje engleskog jezika

Radnik na zabavno sportskim sadržajima 

(m/ž)

SSS
Poželjno iskustvo u radu s djecom
Poznavanje engleskog jezika

Spasioc (m/ž)

SSS
Uvjerenje o osposobljenosti za spasioca

Poznavanje engleskog jezika

Vozač (m/ž)

SSS, smjer vozač
Vozačka dozvola - C kategorija

Vozač vlakića (m/ž)

SSS, smjer vozač
C+.E kategorija
Poznavanje engleskog jezika

Kućni majstor (m/ž)

SSS tehničkog smjera
3 godine iskustva na radnom mjestu kućni 

majstor

Kotlovničar (m/ž)

SSS tehničkog smjera
3 godine iskustva na radnom mjestu
kotlovničar
Položen stručni ispit za kotlovničara

Upravitelj stroja do 500 KW (m/ž)
Svjedodžba o oposobljenosti za upravitelja 

stroja do 500 KW
Važeća matricula

Kormilar (m/ž)

SSS
Svjedodžba o oposobljenosti za kormilara

Važeća matricula

Prijava kandidata:
Molimo da cijenjene ponude sa Životopisom, kopijom svjedodžbe, fotografijom te preporukom bivših poslodavaca (za voditeljska radna mjesta) pošaljete do 20.12.2010. god. na e-mail: 

adresu: kadrovska (Qsolaris.hr ili poštansku adresu: Solaris d.d., Hotelsko naselje Solaris b.b., 22 000 Šibenik, Odjel ljudskih potencijala, „ZA NATJEČAJ

Sve ponude biti će obrađene, a najbolje kandidate koji zadovoljavaju uvjetima natječaja kontaktirat ćemo unutar 30 dana od zaključenja natječaja. Ostalim kandidatima zahvaljujemo na 

iskazanom interesu I želimo uspješan nastavak profesionalne karijere do nove prilike za suradnju.
Sve ponude koje stignu bez tražene dokumentacije ili nakon roka dostave neće biti uzete na razmatranje.

Qsolaris.hr
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SVI NAŠI PRVAŠI Prvi razredi područnih škola Siverić i Gradac - OŠ Antuna Mihanovića Petropoljksog Drniš

*
Ivan ŠperandaMirko KoprtlaLuka Bilać Matej JukicaPetra Elez Martina GugićAnđela DurdovDino Buzov

I

I Željni novog znanja

Ante Goreta MateGoreta Roberta Popovic Marko Tomic

KATARINA RUDAN
katarina.rudan@sibenski-list.hr
GRADAC/SIVERIĆU siverićkoj područnoj školi ove škol­ske godine ima 30 učenika od prvog do četvrtog razreda. U kombiniranom razre­du je sedam učenika prvog i četiri drugog razreda, dok su treći i četvrti razred čista odjeljenja. Učiteljica Daniela Begonja ra­di s djecom u kombinaciji, ali kaže da joj to ne predstavlja veliki problem.-Zahtijevam malo više truda, ali s obzirom na to da su djeca jako dobra i pažljiva, sve se uspije i stigne.. Važno je da se dobro slažu i stariji pomažu mla­đima. Prvašići su odlični, pristojni, mar­ljivi, brzo uče i željni su novog znanja. Usto, išli su zajedno u vrtić, pa se već dobro poznaju, rekla je Daniela.Djeca na nastavu dolaze autobusom iz dijela Siverića, Kadine Glavice i Bio- čiča. Kažu da vole ići u školu, raduju se svakom novom danu, novim znanju i druženju. Vole sve predmete, a neki ipak na prvo mjesto stavljaju tjelesni odgoj, vjeronauk i matematiku.
Kombinacija i u GradcuI u područnoj školi u Gradcu jedini kombinirani razred su učenici prvog i drugog razreda. Prvašića je devetero, a učenika drugog razreda četvero. Inače, od prvog do osmog razreda u toj školi je ukupno 114 učenika. Prvašiće i drugašiće uči Željana Vujević, koja za svoje učenike kaže da joj je s njima zanimljivo raditi, da su dobri i marljivi, a svaki novi dan je novi izazov za nju i djecu. Djeca vele da vole ići u školu i da su im dragi svi predmeti, posebno likovni i tjelesni od­goj. U slobodno vrijeme neki od dječaka treniraju borilačke vještine ili nogomet. Prvašići su, osim iz Gradca, iz Otavica, Mirlović Polja, Kljaka i Ružića. Kad smo ih posjetili svi su bili u školi i rado su stali pred fotoaparat, osim Kristijana Puče koji se uz sve naše i učiteljičine nagovore nije želio fotografirati. «

Laura Bukarica Marko Corić DinoGverić

mailto:katarina.rudan@sibenski-list.hr
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Djeca uživala u poslu

DJEČJI TJEDAN PODUZETNIŠTVA Mali poduzetnici u Gradskim vrtićima Šibenik

Za šibensku poduzetničku 
budućnost nema straha

U vrtiću ‘Ciciban’ dočekali su nas zaposlenici poduzeća ‘Srdelina Ciciban’ 
na čelu sa šefom Markom i zaštitarom Lukom sa specijalitetima od 
srdela, a u vrtiću Vidici s pečenim maslinama, ušećerenim bademima, 
arandnima i baškotinima s maslinama za prodaju

KATARINA RUDAN 
katarina.rudan@sibenski-list.hr 
ŠIBENIKMinistarstvo gospodarstva, rada i po­duzetništva i ove godine provodi pro­jekt u predškolskim ustanovama pod nazivom ‘Dječji tjedan poduzetništva - cjeloživotno učenje za poduzetništvo’. Šibenik je jedan od četiri grada u Hr­vatskoj koji se našao u tom projektu, a prva saznanja o poduzetništvu ne samo teoretski već i praktično ‘iskusile’ su dvi­je skupine mališana, jedna u vrtiću ‘Cici­ban’ i druga na ‘Vidicima’. Živahno je u ‘Cicibanu’ bilo u srijedu ujutro. Dočekala nas je skupina zaposlenika ‘Srdelarni- ce Ciciban’, a na stolovima su već bili njihovi proizvodi. S bijelim kapama na glavi i majicama s natpisom poduzeća, te porukom na leđima ‘Srdele su zdrava hrana od kojih nas ne boli glava’, koja je, nakon duge demokratske rasprave prihvaćena.
Srdele pekli u Rakovu SeluSmislio ju je Marko, šef poduzeća, koji nam je uz pomoć svojih djelatnica i teta Ane Ljubice, odgojiteljice-mentora i Marije Šare, odgojiteljice, objasnio po­

slovanje. Za sve to vrijeme naše kretanje ‘strogo’je pratio zaštitar Luka.Srdele su kupili na peškariji, očistili ih, a zatim otišli do prijatelja u Rakovo Selo i tamo ih pekli na gradele, lešali i marinirali. Bočice su sterilizirali, ukrasili poklopce i srijedu je sve bilo spremno za prodaju. Pitali smo ih što će sa za­radom, a oni nam odgovoriše da je on namijenjen siromašnoj djeci u Africi. Dio će staviti u kasicu-prasicu.-Sve to su djeca radila kroz igru, ali moram navesti da ova akcija za našu vjersku skupinu u kojoj je 18 djece nije ništa novo. Počeli smo proizvoditi još lani spremajući zimnicu, kotonjadu i ćukter, a radili smo razne slike na sta­klu, prigodne poklone, svašta, rekla je teta Ana. Imaju i kuharicu ‘Ciciban’. Ka­ko bi se upoznali s procesom stvaranja poduzeća, krenuli su od banke, potom u trgovinu da vide što se proizvodi, a onda u svoj pogon u vrtiću. I rezultati su tu. Prvi poduzetnički koraci su učinje­ni, a dobili su najbolje ocjene od gostiju iz Zagreba, predstavnika Ministarstva gospodarstva, profesora Visoke škole Nikole Šubića Zrinskog i stručnih dje­latnika vrtića Markuševac. «

U dječjem vrtiću Vidici bilo je i te kako živo, a mališani su bogme pokazali da za hrvatsku poduzetničku budućnost nema straha.-Cijeli smo se tjedan marljivo pripremali za ovo. Djeca su najprije učila kako se vode poslovi, potom su učili recepte za hranu koju su pripremali, a dan prije smo zajednički napravili pečene masline, ušećerene bademe, arandne i baškotine s maslinama za prodaju. Mali prodavači su to na štandu prodavali roditeljima i tetama, a sav će zarađeni novac, nakon što zbroje koliko su potrošili za materijal, već na nešto utrošiti - kazala nam je ponosna odgojiteljica Marina Ljutić iz dječjeg vrtića Vidici. U mini projektu sudjelovalo je 26 djece u dobi između četiri i šest godina. <<n.b.

mailto:katarina.rudan@sibenski-list.hr
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bogoslove je ugostio i tamošnji župnik, donedavno i sam zagrebački bogoslov, velečasni Gabrijel Jagarinec, svećenik Varaždinske biskupije trenutno na pa­storalnom djelovanju u Skradinu.

Poslijepodnevne sate su posvetili razgledavanju katedrale Sv.
Jakova, koju im je posebno radosno tumačio sam biskup, a 

potom su se uputili kroz kale, skale i bute pod vodstvom svog 
kolege, domaćeg bogoslova Hrvoja Vukova

□ 21 ђдгдд i su^a2°^deno^2oi°

ZAGREBAČKI BOGOSLOVIUŠIBENIKUUgostio  ih biskup Ante Ivasjsam nekad jedan odnjih

Među bogoslovima 
i jedno drago 
šibensko lice

Bogoslovi Nadbiskupskog bogoslov­nog sjemeništa iz Zagreba, koji čine Bo- goslovski zbor zagrebačke prvostolnice, Bogoslovski oktet uz ponekog pridruže­nog člana, proveli su dva dana u Šiben­skoj biskupiji. Najprije su posjetili franje­vački otočić Visovac u kojem su uživali u miru i skladnom suživotu čovjeka i prirode, baš onako kako je to zagovarao sveti Franjo. Nakon toga bogoslovi su se uputili na razgledavanje same rijeke Kr- ke, a uz vožnju brodom, šetnju i obilazak slapova, posjetili su i nekadašnje središte biskupije - grad Skradin. Uz euharistijsko slavlje koje je predvodio prefekt Marijan Horvat, bogoslovi su iznijeli svjedočan­stvo vlastita poziva, i to Siščanin Damir Ceković o svojih pet godina. Bogoslovski oktet otpjevao je pritom i nekoliko pje­sama, a zajedno sa svojim župljanima

Dan za ŠibenikDrugi dan posjeta bogoslovi su posve­tili samom Šibeniku uz svetu misu u žu­pnoj crkvi svoga kolege Hrvoja Vukova, u katedrali Sv. Jakova. Euharistijsko slavlje animirao je bogoslovski bend, svjedočan­stvo poziva izrekao je Krunoslav Sirogla- vić (2. godina, Požeška biskupija), a slav­lje je predvodio i propovijedao Marijan Horvat uz koncelebraciju velečasnog Anđelka Košćaka, glavnog vicerektora i ekonoma bogoslovske zajednice te mje­snog župnika don Krešimira Mateše.Po završetku euharistijskog slavlja 

primio ih je i biskup Ante Ivas, koji im je uputio prigodne riječi dobrodošlice i upoznao ih s poviješću i sadašnjošću biskupije, nakon čega su prisustvovali još jednom misnom slavlju, na kojem je svjedočanstvo svog poziva izrekao Kru- noslav Juraković (2. godina, Požeška biskupija). Na kraju slavlja župljani su imali priliku čuti članove Bogoslovskog okteta s nekoliko pjesama.
Važno je kako se odijevajuZa bratskim stolom uz bogoslove, odgojitelje i župnike dviju župa na koji­ma su bogoslovi boravili i svjedočili pri­družio se i sam biskup Ivas. Sjećajući se vlastitih bogoslovskih dana u zagrebač­koj bogosloviji potaknuo ih je na ostva­rivanje još većeg zajedništva unatoč razlikama u mentalitetima i kulturama 

krajeva iz kojih dolaze. Osvrnuo se i na vrlo važan segment u stilu svećeničkog življenja, a to je prepoznatljivost odije­vanja. Napomenuo im je kako su oni znak ljudima i da kao takvi svoj poziv trebaju svjedočiti i izvanjskim kleričkim odijevanjem, kako bi bili prepoznati u svijetu, ali ipak napominjući posebno važnu dimenziju duhovne sigurnosti i autentičnosti.Poslijepodnevne sate su posvetili ra­zgledavanju katedrale Sv. Jakova, koju im je posebno radosno tumačio i poka­zivao sam biskup, a potom su se uputili kroz kale, skale i bute pod vodstvom svog kolege, domaćeg bogoslova Hrvoja Vu­kova. Posjetili su grob Majke Klare Žižić, samostan i crkvu Benediktinki, Nacional­no svetište sv. Nikole Tavelića i knjižnicu samostana Sv. Frane, «nevena banić
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sounpTrijumfirao Zoran Jelenković, 
_Ј Ivana Kovač najbolja na sceni
Nastup na Festivalu zabavne glazbe 'Zadar 2010.' s pjesmom 'Bjesni oluja' u sklopu Večeri zabavne i pop glazbe, me­đu mnogim poznatim imenima zabavne glazbe, popularnom zadarskom pjevaču Zoranu Jelenkoviću donio je prvo mje­sto. Glazbu za pobjedničku pjesmu skla­dao je sam pjevač, pa je priznanje tim značajnije. Zahvalio je svojoj publici što su dolaskom pridonijeli da ovaj festival zasja u najboljem svijetlu, a ujedno je pozvao i sve ljude da se i sljedeće godi­ne okupe u velikom broju. Ovogodišnji zadarski festival zabavne glazbe uspio je na neki način okupiti velika glazbe­na imena, ali i u Zadar ponovno vratiti notu dobre glazbe, kakvu zaslužuje. Drugo mjesto prema ocjeni Zadrana pripalo je Draženu Zečiću i zadarskoj grupi 'Banana', koja je u njegovo ime i primila nagradu, dok je treće mjesto pripalo jednom od mladih zadarskih debitanata, Mihovilu Modriniću Maziji. Žiri je prvo mjesto zasluženo dodijelio Lidiji Bačić, Splićanki izuzetnog glasa, koja je pred zadarskom festivalskom pu­blikom prvi put nastupila s ljubavnom baladom 'Ako te ikad izgubim'. Odmah iza nje na drugo mjesto smjestio se Roc-

Šibenčanka Ivana Kovač nagrađena je za najbolji scenski 
nastup, potpuno zasluženo jer je blistala kao nikad dosad. 

II dvorani Višnjik bilo je, treba reći, jako malo gledatelja

katansky band, a treću je nagradu žirija osvojio Amir Kazić Leo. Najboljom de- bitanticom proglašena je povratnica iz Kanade Tatjana Banđen, XLarge bend je nagrađen za najbolji tekst, a debitant Dalibor Prochazka odnio je čak dvije na­grade - za najbolji aranžman i najbolju glazbu. Šibenčanka Ivana Kovač nagra­đena je za najbolji scenski nastup, pot­puno zasluženo jer je blistala kao nikad dosad. U dvorani Višnjik bilo je, treba reći, jako malo gledatelja, druge večeri čak i manje nego prve, no organizatori to pripisuju prvim mačićima. Mlaku je atmosferu ponovno zagrijao revijalni koncert u spomen na pokojnog kanta- utora Tomislava Ivčića. Pjevač Mladen Burnać ponovno je bio u društvu Jasmi­ne Al Ghamel, navodno krive za raskid veze glumaca Andreja Dojkića i Petre Sanader, koja je ponovno plijenila pa­žnju sasvim kratkom mini haljinom. U publici je bila i Ava Karabatić s momkom Špirom Miličićem. «j.jadrijević

Osvojite novi album Kim Verson ‘Vjeruj u snove’ s posterom i rasporedom sati

Idealan poklon za najmlađe 
i one malo starije

ZABORAVITE
NA

Dobitnica iz 
prošlog broja je: 
EmaGrozdanić, 

Mandalinskih žrtava 8, 
22000Šibenik. 

Svoj CD možete 
preuzeti u redakciji

NEK

Novi album mlade pjevačice Kim Verson, pobjed- ; niče showa ‘Hrvatska traži zvijezdu’ oduševio je i ; kritiku, ali i njene sve brojnije poklonike. Uz naslovni • singl ‘Nevidljivo blago’, album je prepun potenci- ; jalnih hitova, od kojih prednjače ‘Vjeruj u snove’ u ; duetu s Bojanom Jambrošićem i ‘Svaka priča ima ; dvije strane’, suradnja s glazbenom divom Zoricom • Kondžom. Album je idealan poklon za vaše najmlađe • ukućane, za rođendan ili blagdane koji dolaze, jer • će sigurno rado zaplesati i zapjevati slušajući Kim. • Razlog više svakako su i dodatni pokloni koje nosi • svaki CD. Naime, uz najnovije hitove, paket sadrži i • veliki poster Kim Verson s rasporedom sati. Nagra- • 
đujemo vas i dalje! « •

KUPONKim Verson duet je snimila sa:a) Lukom Nižetićem i b) Bojanom Jambrošićem c) Tonijem Cetinskim

...popunjeni kupon pošaljite na adresu:
Šibenski list, B. Petranovića 3, Šibenik.

Imena sretnih dobitnika ovog poklona 
bit će objavljena u idućem broju ŠL

TRAJE JOS 
DUŽEEEE

+ povodom otvaranja 
Brodomerkura cijelu subotu 

garaža je GRATIS

City Life 
srce mog 

grada
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Rezervacije kino ulaznica: 060 32 32 33 - Cijena l,71kn/min za pozive iz fiksne mreže sa POV-om - Cijena 2.92kn/min za pozive iz mobilne mreže sa PDV-om 
Blitz-CineStar Adria d.o.o.. Branimirova 29,10000 Zagreb, 01B 97409654703; kontakt info 01/4686602

CineStar - Šibenik

Vam predstavlja
kina s pet zvjezdica ■ www.blitz-cinestar.hr

Ne propustite filmske hitove

Uskoro

Harry Potter i Darovi Smrti L dio
► IZVORNI NASLOV: Harry Potter 

and thè Deathly Hallows Part 1 
► REDATEU: David Yates 
► GLUMCI: Daniel Radcliffe, Rupert Grint 
► ŽANR: Fantastična avantura 
► TRAJANJE FILMA: 147 minuta

U PRVOM DIJELU HARRY, Ron i Hermione kreću u 
opasnu misiju kako bi otkrili i uništili tajnu Voldemortove 
besmrtnosti. Sami, bez vodstva svojih profesora i zaštite 
profesora Dumbledorea, troje prijatelja moraju se osloniti 
jedni na druge, sad više nego ikad... U međuvremenu, svi­
jet čarobnjaka postao je opasno mjesto za sve protivnike 
Gospodara Tame.

250 OOO kvadratnih kilometara pustinje. 
Kisika za 90 minuta. Bez izlaza.

► IZVORNI NASLOV: Buried
► REDATELJ: Rodrigo Cortés
► GLUMCI: Ryan Reynolds, Robert Paterson
► ŽANR: Triler
► TRAJANJE FILMA: 95 minuta

Živ zakopan

'kopniu kino! 1

1 Slbenski List 
( Јзш/и ulaznicu za 

Po vašem izboru 
мроп pronađite 

k оз naslovnici A

FRANK MOSES je bivši agent CIA-e koji vodi norma­
lan mirni život. Sve do trenutka dok se ne pojavi hi-tech 
ubojica s namjerom da ga likvidira. Tajni identitet Franka 
Mosesa je otkriven, njegova ljubav ugrožena, pa sad mora 
osposobiti svoj stari tim i otkriti tko ih je krenuo uništiti.

Amerikanac Paul radi u Iraku. Nakon napada grupe 
Iračana, Paul se budi u lijesu, živ zakopan. Uz sebe ima 
samo upaljač i mobitel. Vremena za spas je malo, točno 
onoliko koliko ima kisika.

RED
► IZVORNI NASLOV: RED
► REDATELJ: Robert Schwentke
► GLUMCI: BruceWillis, Morgan Freeman |
► ŽANR: Akcijska komedija
► TRAJANJE FILMA: 111 minuta

CineStar za najmlađe

VAJAMO IZ PROGRAMA

SKANDAL
Ponedjeljak, 22.11. u 23:15 Ekskluzivni materijaliNedjelja, 21.11. u 23:00

www.cinestartv.hr

SKANDAL
Gl: Al Pacino

HARRY POTTER 

I DAROVI SMRTI
IZA KAMERE

SUBOTOM i NEDJELJOM u 11.00 SATI

л«

MaksimUm 3D
► SINKRONIZIRANO
► IZVORNI NASLOV: Megamind3D
► REDATELJ: Tom McGrath
► GLASOVI: Will Farrell, Brad Pitt
► ŽANR: Animirana avantura
► TRAJANJE FILMA: 96 minuta

MAKSIMUM je najgenijalniji superzlikovac 
kojeg je svijet ikad upoznao. I najneuspješniji. On 
već godinama pokušava osvojiti Metrograd na sve 
zamislive načine. Međutim, svaki pokušaj završi 
katastrofalnim fijaskom zahvaljujući superheroju 
s plaštom po imenu Metroman...

nenaRnade na sljedećim platformama:

deo materijali najnovijih filmova 
mskog programa s^aki dan 
Ihiovi bez prekida \ 

vijesti i mnogo više .

GI:GuyPearce

http://www.blitz-cinestar.hr
http://www.cinestartv.hr


Iz kužine babe Tonke
stbensklltst I gastronomija / oglasi 135

Ко zna šta je karaut i čija se 
dica još tuku za korenice?

Već i onaj ko je ima kiselog kupusa u glavi bi ja je dobar i dobrostojeći, jer 
je to značilo da je ima drvenu bačvicu u kojoj je moga kupus kiselit. Ki da 
je unda bilo plastike po ništo na svakon koraku ki danas! Jedino čega je 

bilo u izobilju, bilo je lipi stina kojima se kupus odozgara pritiska kad bi se 
posložija u bačvicu da ga voda pokrije, kako se ne bi vas usmrdija. Baba je 

Tonka za otu zgodu imala jedan lipi, okrugli bili kamen, šta ga je pokojni mi 
ćaća lipo martelinon sa svi strana otuka kako bi lipo pasova u bačvu

Ko bi danas zna odgovorit na pitanje kolko ima vrsta kupusa? Vrag će ga znat, valjda stotine! Al da ste pitali moju babu Tonku lako bi vam odgovorila samo dvi - rudaš i glavaš? Koji je koji? Pa ta samo ti ime govori - glavaš je uni koji se glavići, a rudaš uni šta se otvara, šta rudi ki svitla zora, šta se otvara ki bili dan - izvanka mrk, iznutra svitliji. Glavaš, koji je ima puno bolju glavicu, bija je pu­no tvrđi od rudaša, rekla bi baba, un je boji za kiselit, a ovi rudaš, on je bolji za svarit. I to ti je to.
Ribani kupus - 
kupovna stvarU babina vrimena kupus se kiselija u glavican, i ja, pravo da 

van rečen, sve dok nišan vidija u Šibeniku u dućanu, nišan ni zna da se kupus more kiselit i izri­ban. Ribani se kupus kupova na pazaru 5. u Drnišu i to je bila ku­povna stvar, a zva se - bar su ga tako Drnišani zvali, a za njima i svi ostali - karaut. I sad, kad san van to reka, sve san van reka o toj našoj vlaškoj kužini i o kuži- ni moje babe Tonke - u njoj je i rizani kupus bija delicija! A kako ne bi bija, kad je najprvo za izri- bat kupus tribaio imat ribež, a to nije ima niko. Tribaio je, ko nisi ima ribež, imat barenko široku dasku na kojoj ćeš kupus rizat, a to jopet nije ima svak, a tribaio je imat i oštar nož, a to jopet nije ima gotovo pa niko. Pa kako će 

unda imat karauta? Nikako! Već i onaj ko je ima kiselog kupusa u glavi bija je dobar i dobrostojeći, jer je to značilo daje ima drvenu bačvicu u kojoj je moga kupus ki­selit. Ki da je unda bilo plastike po ništo na svakon koraku ki da­nas! Jedino čega je bilo u izobilju, bilo je lipi stina kojima se kupus odozgara pritiska kad bi se poslo­žija u bačvicu da ga voda pokrije, kako se ne bi vas usmrdija. Baba je Tonka za otu zgodu imala je­dan lipi, okrugli bili kamen, šta gaje pokojni mi ćaća lipo marte­linon sa svi strana otuka kako bi lipo pasova u bačvu. Kako ga je kiselina od kupusa lipo izila vas se bilija ki da je od mramora, a i baba ga je - ka veliku vridnost 

! - budno pazila da se ne bi za šta drugo dupera, a danas, kad babe više nema, dopalo je mene da ga pazin. Da mi ga ne bi žena slučajno bacila iz konobe, kad od vrimena do vrimena uđe u to mo­je carstvo bespotribni stvari koje više nikomen ne tribaju, ne bi 1’ u njega uvela malo čistoće i reda. Ima san ideju jedne godine ukise- lit teke kupusa pa ga š njimen po- klopit, ali čin san otu ideju iznija prid kućnin saviton, stavljeno mi je na znanje da ću ga ist i sam, pa san od ote ideje na vrime odusta.
Ajesurskalei 
pucale pod zubinA i sumnjan da bi mi se ćeri otimale za korenice, onako kako 

su za nji otimala dica po selin kad bi bilo vrime od kiseljenja kupusa. Kružili bi i iz glavica ih vadili kako su znali, kojekakvin tupin nožiman, a pravi alat za dubljenje dobili su tek kad su se po kućan počeli kupovat prvi strugači od kunpira s oš- trin vrovin, dušu dali za vadit korenice. Ljudi moji, koja je to slast bila, kako su ote korenice rskale i pucale pod zubin, ona­ko lipe, bile i sočne, dok i ne bi, zajedno s kupuson, led opalija. I zato, neka meni moga dragog kamena, babina jedinog rubina i dijamanta u konobi. Šta bi baba rekla: -Neka ga. Ne pita ist. Ko zna za šta ti jednog dana more zatribati! «

IT-Lab HR-22000 Šibenik, Zagrebačka 2

VOIP telefonski sustavi

Video nadzorni sustavi

Wireless mreže s 
tarifiranjem prometa

f RJEŠENJE 
ZA VAŠE 

INFORMATIČKE

Administracija i 
održavanje mreža

Najjeftiniji servis 
računala u gradu

mob. 091 4677 234 www.it-lab.hr

http://www.it-lab.hr
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VIJEĆE MDF-a O JUBILARNOM, 50. MDF-u

kultura
IZLOŽBA SLAVICE PELOZE

Odjeća inspirirana 
renesansnim kostimima 
knezova Frankopana
U Gradskoj knjižnici ‘Juraj Šižgorić’ šibenskoj se 

javnosti sa svojom kolekcijom ‘Frankopan’ pred­
stavila riječka modna dizajnerica Slavica Peloza. 
Izloženo je šest kostima, od kojih dva predstav­
ljaju izvornu odoru kneževskog para Frankopan 
iz 14. stoljeća, dok su ostali modeli namijenjeni 
današnjim damama i inspirirani su povijesnim ko­
stimima, objašnjava Peloza. Izložbu je organizirala 
udruga‘Knezovi krčki Frankopan!’i TZ Krka. Peloza 
je prije godinu dana s tom udrugom gostovala na 
šibenskom srednjovjekovnom sajmu, a budući da 
joj se Šibenik, kako kaže, jako svidio i budući da su 

reakcije na kostime koje su tada nosili gosti s Krka, 
odlučila je da šibenskoj javnosti predstavi svoju 
modnu liniju inspiriranu Frankopanima.
-Zamislila sam da taj kneževski par ide u šetnju 
Šibeniku u pratnji sa četiri dame koje su odjevene 
ovim moderniziranim kostimima. To je priča koja 
povezuje staro i novo. Danas je sve uniformirano, a 
ja želim potaknuti žene da zavire u ormare, izvuku 
čipke i druge materijale i barem nekim detaljem 
budu svoje, da se razvija taj duh razliotosti - ka­
zala je Peloza koja će u Šibeniku ostati do 20. 
studenoga do kada traje izložba i bit će svaki dan u 
knjižnici uz svoje modele spremna da razgovara sa 
svima koje njezina izložba zairrtrigira. «m.l.

Festival bio kvalitetan, 
a proračun probijen
Članovi Festivalskog vijeća zaključili su kako je program jubilarnog festivala bio vrlo bogat i kvalitetan, no 
dogradonačelnik Petar Baranović im je zamjerio što su planirani proračun probili za oko 600 000 tisuća 
kuna. Ta je razlika plaćena iz gradskog proračuna, kazao je Baranović te je zatražio financijsku disciplinu

‘JURAJ ŠIŽGORIĆ

Na prvoj jesenjoj sjednici Vijeća MDF-a, koja je održana proteklog vikenda, najviše se raspravljalo o programu i financijskom izvješću jubilarnog, 50. MDF-a, a dogovo­rene su i propozicije za idući festi­val koji će se održati od 18. lipnja do 2. srpnja.Četiri i pol mjeseca nakon odr­žavanja 50. MDF-a članovi Festi­valskog vijeća zaključili su kako je program jubilarnog festivala bio iznimno bogat i kvalitetan. Odr­žano je 360 programa od čega ih je čak 230 bilo po ulicama i trgovi­ma, a upravo taj segment festivala bio je 'pun pogodak' i značajno

je pridonio stvaranju festivalske atmosfere izvan službenih festival­skih scena u kazalištu i na ljetnoj pozornici. Na 50. MDF-u nastupilo je 1400 sudionika iz 20 zemalja, a održane su 21 radionice koje su okupile preko 800 djece.Nakon duže vremena za sveča­no otvorenje radila se i posebna predstava - 'Buratino' u režiji Ni­ne Kleflin, podsjetio je ravnatelj kazališta Dragan Zlatović. Me­dijska popraćenost MDF-a ove je godine bila bolja nego ikada, a prema istraživanjima marketinš­ke agencije Media Net festivalski PR procijenjen je na 4,7 milijuna

©Održano je 360 programa od čega ih je čak 230 bilo po ulicama i trgovima, a upra­vo taj segment festivala bio je ‘pun pogodak’ i značajno je pridonio stvara­nju festivalske atmosfere

kuna što je dva puta više negoli prije dvije godine.No, unatoč tom u kunama pre­računatom medijskom učinku, vodstvo MDF-a nije moglo izbjeći kritike zbog probijanja festivalskog proračuna. Dogradonačelnik Petar Baranović oštrim je tonom zamje­rio činjenicu što je MDF umjesto planiranih 2,838 milijuna pove­ćano za dodatnih 600 000 kuna. Ta je razlika plaćena iz gradskog proračuna, ali je Baranović zatra­žio financijsku disciplinu i festival- cima poručio da se kvaliteta poku­ša ostvariti u okviru dogovorenih sredstava'! «marija lončar

Zmajevi na crtežima 
Nikole Mihića Martinela
U galeriji Gradske knjižnice ‘Juraj Šižgorić’ otvo­
rena je izložba crteža Vodičanina Nikole Mihića 
Martinela. Izložba je nazvana ‘Zmajevi’, a riječ je o 
ciklusu crteža koje je taj samouki autor napravio 
zadnje tri godine. Svoje zmajeve Mihić Martinelo 
crta crnom ili plavom kemijskom olovkom i teh­
ničkim tuš-perom. Tek ponegdje kao detalj javlja 
se crvena boja.
Nikola Mihić Martinelo (1954.) crtanjem se bavi 
već dvadesetak godina, no intenzivno tek po­
sljednjih sedam godina. Član je vodičke likovne 
udruge ‘More’ na čijim je skupnim izložbama izla­
gao i sudjelovao u likovnim kolonijama, a izložba 
u Šibeniku prva mu je samostalna izložba.

PREDAVANJEdr.sc.FeđeVukića

Identitet grada ne nastaje u 
jednom političkom mandatu

'ldentitetski sustav grada - šest koraka do uspjeha' naziv je preda­vanja koje je šibenskoj javnosti u Gradskoj knjižnici 'Juraj Šižgorić' održao dr. se. Feda Vukić. Ključ­ni pojam Vukićeva predavanja je identitet grada koji je potrebno ot­kriti i utvrditi, a na osnovi kojeg se stvara i grad kao brend.Vukić smatra kako identitet jednog grada ne može definira­ti netko 'sa strane', već isključivo oni na koje se to odnosi, odno­sno oni koji žive taj grad. Tek iz 'pronađenog' identiteta moguće je stvoriti novi 'realitet' grada koji se brendom prezentira drugima.

Identitet, pa tako i brend, stvara­ju se kroz duže razdoblje, a ne u jednom mandatu, kako bi to želje­li političari. Stoga je važno da se postigne politički konsenzus kao prvi korak na putu do stvaranja uspješnog identitetskog sustava grada.Predavanje dr. se. Fede Vuki- ća, docenta na Studiju dizajna na zagrebačkom Arhitekton­skom fakultetu i autora hvaljene knjige 'Stoljeće hrvatskog dizaj­na' organizirao je Robert Jakov- Ijević i Media In koji su pobijedili na natječaju za brendiranje Šibe­nika. «MARIJA LONČAR
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Šibenska kostimografkinja SARA LOVRIĆ CAPARIN u‘Noći kazališta’

M ARI JA LONČAR

marija.loncar@sibenski-list.hr
ŠIBENIKKostimografkinja šibenskog HNK-a Sara Lovrić Caparin na ovogodišnjoj Noći kazališta, u subotu 20. studenoga predstavit će se novom izložbom. Ovaj put riječ je o izložbi kostima koje je radila za šibensko kazalište.Sara Lovrić Caparin diplomira­la je kiparstvo, a kostimografijom se, kaže, slučajno počela baviti. Sve je počelo prije šest godina kada je zajedno sa Sergejem Mi- očem i Vedranom Ivankovićem osnovala dramsku radionicu Vir- ko. Od tada do danas radila je kostimografiju za 15 predstava: dramskih i lutkarskih, dječjih i za odrasle.-Prva predstava za koju sam radila bila je lutkarska -’Svrakine priče’ Liliane Bardijewske, a gdje sam kreirala i izradila lutke Mate Gulin u kazalištu me je prvi primi­jetio. Pozvao me je da radim ko­stime za predstavu ‘Neš ti biža’, a taje predstava bila i na svečanom otvorenju MDF-a.Svoje kostime Sara kreira na­kon što pročita tekst predstave te razgovora s redateljem. Do sada je radila s više redatelja, što do-

življava kao dragocjeno iskustvo, osobno i umjetničko. Među osta­lim tako je osmislila kostime za operu ‘Medij’, predstave ‘Burati- no’, ‘Arlekinova mreža’, ‘Strka u šašavom kraljevstu’, ‘Kradljivci festivala’, a radila je kostime i za plesne predstave šibenskih ‘Sjena’.-Kada sam radila ‘Škrtičinu’ Zoran Mužić mi je rekao da bi volio da kostimi podsjećaju na stari Šibenik, ali da to ne budu kopije starih kostima. Tako sam se odlučila za starinske krojeve, ali sam paletom boja, tj. odabi­rom bež tonova poput onih na fotografijama rađenim u sepiji, željela donijeti duh prašnjavosti i starine. U ‘Fantaziji’ predstava je počela s kostimima u sivim i crno-bijelim kombinacijama, da bi se kako se predstava zahukta- vala na sceni pojavio i žuti sako ili narančasta boja - objašnjava Sara Caparin Lovrić.-Kostimografija nije samo li­jepo oblačenje, već ocrtavanje karaktera, jer morate prodrijeti u karakter lika. Do sada mije to išlo glatko, a dobro sam surađivala i sa svim redateljima. Dobro sura­đujem i sa scenografom Brankom Lovrićem Caparinom, a to što mi je otac olakšava situaciju jer shva-
Sara 

_ Lovrić 
Caparin

ćam što on misli. Ta je suradnja važna jer se scenografija i kostimi moraju ljubiti, a sve skupa mora biti u funkciji predstave.Lovrić Caparin je ove godine surađivala sa Zagrebačkim kaza­lištem lutaka gdje je bila autorica lutaka u predstavi ‘Osvajanje ka­zališta’ Dubravka Jelačića Bužim- skog. Iako joj je kostimografija i dalje izazov, a na tom području voljela bi se i usavršavati, voljela bi se okušati i u scenografiji. Tu je i kiparstvo koje ne želi potisnuti u drugi plan, ali za rad joj treba pu­no više vremena, prostora i nov­ca. Do sada je imala šest kiparskih samostalnih izložaba, a uskoro će izložba instalacija ‘Demateria’ biti otvorena i u Splitu. «

1вм

od ponedjeljka do petka
16:30

poklon bon 100 kn
sponzor igre

Omatkol
š i be и i b

GRAD ŠIBENIK

Upravni odjel za provedbu dokumenata 
prostornog uređenja i gradnjuKlasa: UP/I-350-05/10-01/66Ur.broj: 2182/01-08-10-8Šibenik, 16. studenoga 2010.

Grad Šibenik, Upravni odjel za provedbu dokumenata prostornog uređenja i gradnju, u postupku izdavanja lokacijske dozvole, po zahtjevu ŽUPANIJSKE UPRAVE ZA CESTE na području Šibensko-kninske županije, za zahvat u prostoru - rekonstrukcija križanja državnih cesta D8 i i lokalne ceste L65060-RAŽINE, na temelju članka 110. i 111. stavka 2. i 3. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (Narodne novine, broj 76/07 i 38/09),
objavljuje 

JAVNI POZIV
vlasnicima nekretnine za koju se izdaje lokacijska dozvola i nositeljima drugih stvarnih prava na toj nekretnini, vlasnicima i nositeljima drugih stvarnih prava na nekretnini koja neposredno graniči s nekretninom za koju se izdaje lokacijska dozvola na katastarsldm čest.broj 5967/4,5967/7,5967/8,5964/10,5964/12, 5964/13, 5964/14, 4418, 4498/6, 4498/12, 4498/13, 4498/15, 4498/16, 4503/4,4523/7,4523/10,4523/11,4523/12 k.o. Šibenik, na kojim je predvi­đena rekonstrukcija križanja državnih cesta D8 i i lokalne ceste L65060-RAŽINE, da se očituju kao stranke u postupku izdavanja predmetne lokacijske dozvole.Svi pozvani mogu izvršiti uvid u Idejni projekt TD. 46/10 od lipnja 2010. godine izrađenom od Trivium d.o.o. Split, ovlašteni projektant Miroslav Ja- kovčević, dipi. ing. grad., koji je podloga za izdavanje predmetne lokacijske dozvole, te dati svoju izjavu u prostorijama ovog Upravnog odjela u Šibeniku, Petra Grubišića l/II, dana 29. studenoga 2010. godine od 8 do 12 sati.Stranke se mogu odazvati osobno ili putem svog opunomoćenika, potrebno je dati na uvid osobnu iskaznicu i dokaz da ima svojstvo stranke. Ukoliko se stranka ne odazove ovom pozivu lokacijska dozvola se može izdati.

PROČELNICA
Ljiljana Giljanović, dipi. ing. arh.

mailto:marija.loncar@sibenski-list.hr
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Prirodna baština
406 Piše: Drago Marguš I

CRTICE 0 STARINAMA 573

OGLEDALO 19. STOUEĆA
. Starinsko ogledalo još uvijek se s pažnjom čuva 
u mnogim šibenskim domovima. Karakterizira ga 
drveni okvir prekriven stilskim detaljima. Ovdje je 
riječ o jednom tipičnom ogledalu iz druge polovice 
19. stoljeća koje ujedinjuje elemente neobaroka 
( unutarnji rub s istaknutim uglovima, čunjevi na 
vrhu) i neorenesanse (kapiteli i kanelure na bočnim 
polustupovima).«

PIŠE: IVOŠPRLJAN

■■■iИИИНВШННМНИНННШММИИМНИПНМНМИИНШИМШНВМММММИМ1

KROZ ŠIBENSKO RUHO OD ANLINADO ŽLINGE (316) PIŠE: JADRAN KALE

Grbovi sa f undela
Mren
(Barbus plebejus)
Jeste li znali?
Da je mren (Barbus plebejus) u Crvenu knjigu 
slatkovodnih riba Hrvatske uvršten u kate­
goriji ugrožene svojte. Ugrožen je organskim i 
industrijskim onečišćenjem voda, promjenom 
staništa i velikim izlovom. Živi u čistim, br­

zim tekućicama, bogatim kisikom. Uglavnom 
naseljava mirnije dijelove toka. Ribe do pete 
godine života žive u manjim plovama, a stari­
je žive samostalno. Najaktivnije su predvečer 
i noću. Rasprostranjena je samo u Europi, 
u Hrvatskoj, Italiji, Sloveniji i Švicarskoj. U 

Hrvatskoj živi u rijekama jadranskog sliva: 
Mirni, Dragonji, Fojbi, Raši, Zrmanji i Krki. U 
Nacionalnom parku obitava u toku Krke od 
Roškog slapa do Skradinskog buka. T elo mu 
je dugo, vretenasta oblika, bočno malo spljo­
šteno. Leđa su tamnosmeđe do crvenkaste, a 
trbuh srebrne boje. Po cijelom tijelu vidljive 
su nepravilne tamne pjege, a na leđnoj, po- 
drepnoj i repnoj peraji tamne mrlje. Ljuske su 
sitne. Bočna pruga ima od 62 do 80 (najčešće 
od 65 do 72) ljusaka. Peraje su žućkaste ili na- 
rančasto-crvene boje. Leđna peraja ima četiri 
tvrde i osam mekanih šipčica. Trbušne peraje 
imaju dvije tvrde i osam mekanih šipčica, a pr­
sne jednu tvrdu i od petnaest do sedamnaest 
mekanih šipčica. Podrepna peraja ima tri do 
četiri tvrde i pet mekanih šipčica. Repna pe­
raja je duboko urezana. Glava je duga, gubica 
zašiljena. Na glavi ima dva para brkova. Usta 
su donja s mesnatim usnama. Oči su relativno 
sitne. Dužina tijela je do 70 cm (uobičajeno 
oko 35 cm) a težina do 4 kg. Životni mu je 

vijek oko deset godina. Mrijeste se u proljeće, 
od početka svibnja do kraja lipnja, u srednje 
dubokoj vodi, na pjeskovitom-šljunkovitom ili 
kamenitom dnu. Za vrijeme mrijesta okupljaju 
se u velike plove. Ženka odlaže od 6 do 7 tisu­
ća žućkastih jajašaca na kamenje ili u rupe u 
šljunku. Mužjaci spolno sazriju u drugoj ili tre­
ćoj, a ženke u četvrtoj godini života, pri dužini 
od 25 do 30 cm. Hrani se sitnim beskralješnja­
cima, vodnim kukcima i njihovim ličinkama, 
račićima, maločetinašima, ličinkama riba ali i 
sitnim ribama. «

Dvije kape sačuvane u različitim etnografskim fundusima na svo­jem vrhu pokazuju čime je posta­lo moguće ukrasiti kapu nakon što je kroj prilagođen ubrzanom radu na šivačem stroju istisnuo rez od ruba do vrška kape. Kapa je umje­sto blago šiljaste oštruljice dobila ravni ‘fundel’ na kojem se izgubio stariji srcoliki ukras položen sime­trično po krojnom rezu, i otvorio prostor za nove figuracije. Moglo bi se našaliti kako se time otvori­la likovna ploha kako za državne insignije, tako i za civilni sektor. Naime, razne su udruge od kapa- rica naručivale ukrase po svojem

ukusu i za potrebe svoje skupne prepoznatljivosti - poput sokolaša.Takva je ‘reklamna ploha’ nasta­vila živjeti i nakon 2. svjetskog ra­ta. To se nije moglo vidjeti tijekom pedesetih godina, kad je tradicija svake vrste bila prezrena, no tek od sredine šezdesetih godina nadalje. Stoga se danas naoko neobičnima mogu doimati šibenske kape i cr­vene kape uopće s jugoslavenskim ili socijalističkim hrvatskim grbom na ‘fundelu’, kako je već naručitelj tražio.U stvarnosti su takve narudž­be označile retradicionalizaciju društvenog života, u kojem su sa-

@
Dvije kape 
iz tridesetih 
godina

Oglasna 
ploha 

najnovijeg 
doba

da mnoge među ranije uniženim kulturnim praksama jasno pove­zanima za baštinu dobivale mjesta. Na taj je način petokraka zvijezda s federalnim buktinjama na vrhu narodne kape promatračima spo­sobnima čitati kulturne znakove mogla biti rječit signal. U deset­ljećima koja su uslijedila, kao i u onima iz ranijih sličnih povijesnih prilika, u ovoj se tradiciji isplijevilo efemerno a ostalo uz esencijalno. Gledajući na ovako ukrašene kape iz perspektive digitalnog i globalno umreženog doba, ostaje na razmi­šljanje što kapi danas može biti srž a što prolazni ukras. «



Vremenskaprognoza
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KINO PROGRAM od 18.11. do 24.11.2010. 
Šibenik - Velimira Škorpika 23, Dalmate Centar
Telefon za rezervacije: 060 32 32 33 - Cijena l,71kn/min za pozive iz fiksne mreže sa PDV-om 

- Cijena 2,92kn/min za pozive iz mobilne mreže sa PDV-om
Blitz-CineStar Adria d.o.o., Branimirova 29,10000 Zagreb, OIB 97409654703: kontakt info 01/4686602• Zagreb

?

inače pate kronični bolesnici bitiče pojačane vremenskim utjecajem. Nepovoljan će utjecaj biti jače izražen na Jadranu te u Lici i Gorskom kotaru.

Premijera Harry Potter i darovi smrti 1. dio 
• Harry Potter and thè Deathly Hallows Pari 1 
Četvrtak: 17:35,20:45,00:01
Petak: 17:35,20:45,23:55
Subota: 11:00,14:25,17:35,20:45,23:55
Nedjelja: 11:00,14:25,17:35,20:45
Ponedjeljak: 17:35,20:45
Utorak: 17:35,20:45
Srijeda: 17:35,20:45
Žanr: Fantastična avantura • Trajanje: 92 min

Premijera Kurjaci $ klupe
• The Other Guys
Četvrtak: 16:30,18:45
Petak: 16:30,18:45,23:45
Subota: 16:30,18:45,23:45
Nedjelja: 16:30,18:45
Ponedjeljak: 16:30,18:45
Utorak: 16:30,18:45
Srijeda: 16:30,18:45
Žanr Akcija / Komedija * Trajanje: 108 min

7-dnevna vremenska prognoza na temelju 
rezultata prognostičkog modela ECMWF-a

Šibenik

© Državni hidrometeorološki zavod

Tmin Tmax vjetar

Petak 7 °С 16 °C
19.11.2010. // 45 °F 61 °F

Subota 8 °С 14 °C o
20.11.2010. // 46 °F 57 °F U

Nedjelja 12 °С 16 °C
21.11.2010. шш 54 °F 61 °F u IT

Ponedjeljak 8 °С 16 °C o
22.11.2010. ш 46 °F 61 °F

Utorak 5 °С 11 °C
23.11.2010. // 41 °F 52 °F

Srijeda 2) О °С 8 °C
24.11.2010. 32 °F 46 °F

Četvrtak 10 °С 14 °C
25.11.2010. 50 °F 57 °F V

S“ RLPA_ 1HAHA

SAIU3D •
SI AGA1 KA STRAVI JI)

Premijere Živ zakopan
• Buried
Četvrtak: 16:00,18:00,20:00 
Petak: 16:00,18:00,20:00 
Subota: 16:00,18:00,20:00 
Nedjelja: 16:00,18:00,20:00 
Ponedjeljak: 16:00,18:00,20:00
Utorak: 16:00,18:00,20:00 
Srijeda: 16:00,18:00,20:00
Žanr: Triler • Trajanje: 95 min

Matineja Arthur 3: Rat dvaju svjetova
Arthur and thè War of Two Worlds
Četvrtak: 15:30,17:30
Petak: 15:30,17:30
Subota: 11:00,13:00,15:30,17:30
Nedjelja: 11:00,13:00,15:30,17:30
Ponedjeljak: 15:30,17:30
Utorak: 15:30,17:30
Srijeda: 15:30,17:30
Žanr Animirano igrana avantura * Trajanje: 100 min

Alpha i Omega 3D
SIHKRCHi» • Alpha and Omega 30
Četvrtak: nema predstave
Petak: nema predstave
Subota: 11:00,12:55,14:50
Nedjelja: 11:00,12:55,14:50
Po i1 edj e i tak. nema predstave
Utorak: nema predstave
Srijeda: nema predstave
Žanr: Animirana avantura * Trajanje: 88 min

Rupa straha 30
• The Hole 3Đ
Četvrtak: 16:50,20:50 
Petak: 16:50,20:50,22:50
Subota: 16:50,20:50,22:50
Nedjelja: 16:50,20:50
Ponedjeljak: 16:50,20:50
Utorak: 16:50,20:50 
Srijeda: 16:50,20:50
Žanr: Horor • Trajanje: 92 min

Slagali« strave 30
Saw3Đ
Četvrtak: 18:50
Petak: 18:50 '
Subota: 18:50
Nedjeija: 18:50
Ponedjeljak: 18:50
Utorak: 18:50
Srijeda: 18:50
Žanr:Horor «Trajanje:90min

₽remijerr Posljednji egzorcizam
• The Cast Exorcism
Četvrtak: 19:30
Petak: 19:30
Subota: 19:30
Nedjelja: 19:30
Ponedjeljak: 19:30
Utorak: 19:30
Srijeda: 19:30
Žanr Horor * Trajanje: 87 min

Matineja Viking Viki 
•WickietheMighty Viking 
Četvrtak: nema predstave 
Petak: nema predstave 
Subota: 11:00,12:50,14:40 
Nedjelja: 11:00,12:50,14:40 
Ponedjeljak: nema predstave 
Utorak: nema predstave 
Srijeda: nema predstave 
Žanr: Avantura • Trajanje: 88 min

NE MOŽEŠ

IMATI
MOMl.UUNA 
PRIJATELJA 
INOi lOr- • 
NEPPI.ATIUA

Društvena mreža
The Social Network
Četvrtak: 21:15
Petak: 21:15
Subota: 21:15
Nedjelja: 21:15
Ponedjeljak: 21:15
Utorak: 21:15
Srijeda: 21:15
Žanr: Drama • Trajanje: 122 min

Philip Morris, volim te
• I love уои Phillip Morris
Četvrtak: 21:00
Petak: 21:00,23:10
Subota: 21:00,23:10
Nedjeija: 21:00
Ponedjeljak: 21:00
Utorak: 21:00
Srijeda: 21:00
Žanr Komedija / Drama • Trajanje: 105 min

GRAD

Grad lopova
The Town
Četvrtak: 22:00
Petak: 22:00
Subota: 22:00
Nedjelja: 22:00
Ponedjeljak: 22:00
Utorak: 22:00
Srijeda: 22:00t
Žanr Kriminalistička drama • Trajanje: 126 min

Blagajne za prodaju kino ulaznica otvaraju se sat vremena prije prve projekcije.

http://www.blitz-cinestar.hr


401 oglasi i

Jeste U kupili svoj 
primjerak?

Knjiga se i dalje može 
kupiti u knjižarama 
„Zvonimir" i „Matica"

Šibenski list i Muzej grada 
Šibenika u suradnji sa Živkom 
Šarićem izdali su knjigu pod 

naslovom ‘Kazivanja o starom 
Šibeniku’-zapis ogradu koji se 

višesmija nego plaka i ljudima 
koji se nisu dali sedlati. Kazivanja 

sadrže razgovore sa starim 
Šibenčanima, a njihova sjećanja 

sežu u razdoblje od druge 
polovice 19. st. pa sve do 80 - ih 
godina 20. st. Ove zanimljive i 

simpatične priče koje su već bile 
objavljivane u Šibenskom listu 
od siječnja1989. do lipnja1990. 
upoznat će vas, a i podsjetiti na 

život u starom Šibeniku.

REPUBLIKA HRVATSKA 
ŠIBENSKO-KNINSKA ŽUPANIJA 
GRAD ŠIBENIKGradonačelnik
KLASA: 944-05/10-01/13UR.BROJ: 2182/01-07/1-10-3 Šibenik, 4. studenoga 2010.

Na temelju članka 3. Odluke o stjecanju, raspolaganju i upravljanju s nekretninama (Službeni vjesnik Šibensko-kninske župani­je, broj 10/97, 6/98, 14/02 i 8/04) i točke 3. Odluke o raspisivanju natječaja za kupnju gra­đevinskog zemljišta u K.o. Šibenik za potrebe izgradnje stanova po Programu društveno po­ticane stanogradnje, klasa: 944-05/10-01/13, ur.broj: 2182/01-07/1-10-2 od 21. rujna 2010. godine, gradonačelnik Grada Šibenika, dana 4. studenoga 2010. godine
raspisuje

NATJEČAJ
za prikupljanje ponuda za kupnju 

građevinskog zemljišta u K.O. Šibenik

1. Predmet:Grad Šibenik prikuplja ponude za kupnju građevinskog zemljišta površine veće od 3.000 m2 na području K.o. Šibenik, radi kolektivne stambene izgradnje prema odredbama Zako­na o društveno poticanoj stanogradnji.
2. Sadržaj ponude:-ime, prezime, odnosno naziv ukoliko se radi o pravnoj osobi, adresa, OIB vlasnika-zemljišno-knjižni izvadak (ne stariji od 15 dana),-posjedovni list (ne stariji od 15 dana),-kopija katastarskog plana,-podatak o statusu i namjeni zemljišta pre­ma važećoj prostomo-planskoj dokumentaciji,-podatak je li za predmetnu nekretninu podnesen zahtjev za povrat temeljem Zakona o naknadi za imovinu oduzetu za vrijeme jugo­slavenske komunističke vladavine (NN 92/96., 80/02. i 81/02.),-cijena m2 zemljišta za ponuđeno građevin­sko zemljište odnosno ukupna cijena.
3. Način dostavljanja ponuda:-u zatvorenoj omotnici, na kojoj treba biti naziv, odnosno ime ponuditelja, kontakt tele­fon te naznaka: „Ponuda za kupnju građevin­skog zemljišta u K.o. Šibenik - NE OTVARAJ“,-adresa za dostavu ponuda: Grad Šibenik, Trg palih branitelja Domovinskog rata br. 1.

Ovaj natječaj objavit će se u Šiben­skom listu, Slobodnoj Dalmaciji, Jutarnjem listu, Narodnim novinama, na web stranici Grada Šibenika te na oglasnoj ploči gradske uprave. Ponude na natječaj mogu se podnijeti u roku od 15 dana od dana objave natječaja u Šibenskom listu.
5. O mjestu i vremenu otvaranja ponudaponuditelji će biti pravovremeno obaviješteni. Otvaranju ponuda može biti nazočan ponu- ditelj osobno, odnosno osoba ovlaštena za zastupanje pravne osobe, a ukoliko pristupa treća osoba treba imati punomoć.
6. Grad Šibenik zadržava pravo ne pri­hvaćanja niti jedne ponude te one ne obvezuju Grad na sklapanje bilo kakvih poslova.

GRADONAČELNIK: 
dr. Ante Županović

Na temelju članka 146. Zakona o zaštiti prirode (NN 70/05 i 139/08), članaka 11. i 16. Statuta Javne ustanove Nacionalni park „Krka”, članaka 30. i 31. Pravilnika o unutarnjem redu Nacionalnog parka „Krka” (NN 77/00) i Odluke Upravnog vijeća Javne ustanove Nacionalni park ,,Krka“ (br. 01-322/12- 2010) od 9. studenoga 2010.,
raspisuje se 

JAVNI NATJEČAJza koncesijsko odobrenje za obavljanje djelatnosti prijevoza posjetitelja plovilima na relaciji Skradinski buk - Visovac - Roški slap
PREDMET JAVNOG NATJEČAJA

1. Ustupanje obavljanja djelatnosti prijevoza posjetitelja plovilima na relaciji Skradinski buk - Visovac - Roški slap, za razdoblje od 15. travnja do 31. kolovoza 2011. godine.
2. Natječajem će se izabrati ograničeni broj, najviše tri (3) brodara po principu jedan brodar jedno plovilo maksimalnog kapaciteta od 12 osoba.
3. Iznos naknade je minimum 50 posto od pojedinačne ci­jene izletničke karte za predviđene relacije (PDV i naknadu Franjevačkom samostanu plaća Ustanova).
4. Pisane ponude slati u zatvorenoj kuverti na adresu: Javna ustanova Nacionalni park “Krka”, 22000 Šibenik, Trg I. Pavla II br. 5, s naznakom (ne otvaraj - ponuda za obavljanje prije­voza posjetitelja na relaciji Skradinski buk - Visovac - Roški Slap), u roku od 8 (osam) dana od objave natječaja.
5. Nepotpune i nepravodobno zaprimljene ponude neće se razmatrati.
6. Javno otvaranje ponuda provest će komisija za provođenje javnog natječaja prvog sljedećeg radnog dana nakon isteka roka, u 12 sati u prostorijama Javne ustanove.
7. Javna ustanova zadržava pravo ne prihvatiti niti jednu ponudu, bez posebnog obrazloženja.
8. Najpovoljniji ponuđač je dužan sklopiti ugovor s Javnom ustanovom u roku od 8 (osam) dana u kojemu će se urediti međusobna prava i obveze, u protivnom će se smatrati nje­govim odustajanjem i djelatnost će biti dodijeljena sljedećem najpovoljnijem ponuđaču.
9. Pisana ponuda mora sadržavati:- osnovne podatke o pravnoj ili fizičkoj osobi koja se natječe (naziv, adresa, tel./fax),- preslika osobne iskaznice, ako je natjecatelj fizička osoba (obrtnik),- original ili ovjerena preslika rješenja o upisu u sudski reg­istar (pravna osoba) ili odobrenje (obrtnica) za obavljanje djelatnosti (fizička osoba) ne starijeg od 6 mjeseci od dana objave natječaja,- original ili ovjerena preslika dokaza o ispunjenju dospjelih obveza poreza i doprinosa za mirovinsko i zdravstveno osigu­ranje ne starijeg od 30 dana od objave natječaja,- original ili ovjerena preslika izvatka iz kaznene evidencije za odgovornu osobu ne starijeg od 30 dana od objave natječaja, - brodica registrirana za prijevoz putnika unutarnje plovidbe, - fotografiju plovila,- valjano odobrenje ovlaštene Lučke kapetanije s utvrđenom sposobnosti za plovidbu za pokrivanje područja unutrašnje plovidbe,- brodska radio postaja,- policu osiguranja putnika,- ostale potrebne uvjete propisane Pravilnikom o brodicama (NN 81/94).
10. Ostali uvjeti natječaja:- odora propisana od Javne ustanove,- radno vrijeme usklađeno s radom Nacionalnog parka,- prijevoz putnika se obavlja s mjesta koje odredi Javna ustanova uz uvjete koje odredi Javna ustanova,- prodaja brodskih karata vrši se preko službe Javne ustan­ove,- uredno izvršenje i ispunjenje svih obveza iz ranijih ugovora prema Ustanovi tj. da ranijim koncesionarima nije jednostra­no raskinut ugovor o koncesijskom odobrenju od strane ove Javne ustanove zbog kršenja ugovornih odredaba,- pridržavanje odredaba Pravilnika o unutarnjem redu Na­cionalnog parka „Krka” i uputa ovlaštene službene osobe Javne ustanove, u protivnom svako nepoštivanje povlači za sobom raskid ugovora na štetu brodara.
11. Kriterij za odabir su prikladnost i kvaliteta plovila te ekonomski prihvatljivije ponude. Prednost imaju razvojačeni hrvatski branitelji.
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Na našu dragu majku i baku Na našeg dragog supruga, oca.didaipradida POSUEDNJI POZDRAV

MARIJA ŠOLIĆ
Bistrinica

22.11.2006. - 22.11.2010.
MARKO KRNIĆ

19.11.2008. -19.11.2010.

Tužni smo i nesretni zbog gubitka našeg dragog tajnika

BINO VUKIČEVIĆ

U našim mislima živjet ćeš vječno. Sin Ante i Sandra, unučad: Ivana, Vicko, David, Marija, Ivan i Zrinka
Zauvijek u našim mislima i srcima.

KREŠIMIRA 
VUČENOVIĆA

Počivala u miru Božjem!
U SJECANJE

ŠPIRO MILETA - 
BUMBER

21.11.2009. - 21.11.2010.

Dana 21.11.2010. navršava se s tužna godina da nas je napustio naš dragi i voljeni suprug, otac, djed i pradjed. Zauvijek ćeš nam biti i ostati više od uspomene.Supruga Ivka, kćeri Marija i Nevenka Sveta misa služit će se 21.11.2010., nedjelja, u 18 sati u crkvi sv. Frane
SJEĆANJE

Navršile su se dvije godine otkad se preselio u vječnost naš dragi suprug, otac i djed

MiLAN Cala
18.11.2008. -18.11.2010.U svakoj si našoj misli, riječi, i dok postojimo mi, ti živiš u našim srcima. Hvala ti za sve što si učinio za nas.

Tvoji: supruga Stanka, djeca Ileana i Melania, unučad Vanda, Kristian, Petra i Blaženka

Tvoji: supruga Janja, sinovi Ivo i Vladislavs obiteljima Krešo, bio si uvijek s nama, uz nas i za nas i ne možemo prihvatiti bolnu istinu da te više nema.Uvijek ćeš biti u našim srcima i mislima.

15.10.2010. -15.11.2010.Dani prolaze... znamo da nije kraj Znamo da si zaslužio raj. Znamo da nas gledaš svaki čas i kad dođe vrijemePribavit ćeš mjesto i za nas.
Tugujuća rodbina: tete Neda, Evica, Jurka, Marijana s obiteljima, ujak Zoran s obitelji, bake Mara i Ružica i dida Stipe.

ZAHVALA
Tvoji studenti s Pomorskog fakulteta - studija u ŠibenikuSvaki je trenutak proveden uz voljenu osobu pravi dar. Zato upućujemo veliko hvala dr. Ediju Baici, dr. Josipi Jović Zlatović i osoblju šibenske ginekologije, za svu pomoć i ljubav koju ste pružili našoj voljenoj

BLAŽENKIKUNČIĆ

Nama je svaki novi dan uz nju bio poput blagoslova.
Ožalošćena obitelj.

Neutješni što smo izgubili, a zahvalni što smo imali priliku uživati u beskrajnoj ljubavi naše majke, bake, sestre, punice, ujne i nadasve zaštitnice

BLAŽE KUNČIĆ

javljamo da je 15.11. izgubila bitku s teškom bolešću.
Misa zadušnica bit će 24.11. u 17 sati u crkvi Gospe vanka Grada.Ožalošćena obitelj

Shrvani tugom i bolom javljamo rodbini, prijateljima i znancima potresnu istinu da je 15. studenoga 2010. zauvijek prestalo kucati srce našeg voljenog sina
BINO VUKIČEVIĆ

KREŠIMIRA 
VUČENOVIĆAUz jecaje i suze svojih najmilijih i njegovih studenata tiho je sahranjen u obiteljsku grobnicu u Danilu Gornjem.Sv. misa služit će se u ponedjeljak 22. studenoga u 15.30 sati u crkvi sv. Danijela.

15.10.2010. -15.11.2010.

Bilocvićećuposadit 
Ne dat da mu vitri pusu 
Čuvat ga za tvoju dušu.

Bilocvićećuposadit 
Da na Uskrs kad proevita 
Ja te ljubim s ovog svita.

Bilo cviće, moja jube

Zahvaljujemo svim dobrim ljudima, koji su nam pomogli u najtežim trenucima.Počivao u miru Božjem.
Počivao u miru Božjem!

Ucviljeni roditelji: Jakov i Helena
SJEĆANJE

BANICA BANKA 
MIKULANĐRA

23.11.2005. - 23.11.2010.S ljubavlju čuvamo uspomen u na tebe.
Kći Senka i unuk Neno s obitelji

Mama Milena, tata Rozarijo i brat Josip

ANTE TIKULIN (DINO)
matičar

' 22.11.1980. - 22.11.2010.

Uvijek ćeš biti u našim srcima.
Tvoji najmiliji: supruga Dinka, posinak Zoran i unuka Antonija
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KULTURA _36

Draga pobjeda 
Solarisa

SUBOTA 20. STUDENOGA 2010.

ŠttMnsl list

U 5. kolu I. hrvatske boćarske lige boćari ‘Solarisa’ ubilje­žili su drugu prvenstvenu pobjedu. Nakon one gostujuće uRijeci kod ‘Brajde’ oni su na svom zogu savladali momčad Povijane s uvjerljivih 18:8, i pobjegli iz donjega dijela prven­stvene ljestvice. ‘Sunčani’ nisu imali baš najbolji raspored na startu prvenstva, no bez obzira na to u posljednja dva kola bilježe dobre igre i pobjede. Ogled sa Povijanom nije započeo najbolje, jer je Šime Prtenjača izgubio pojedinačni dvoboj, no ‘solarisovci' su već u paru i trojki stavili stvari na svoje mjesto, da bi u brzim disciplinama došli do osjetne prednosti koju su bez većih problema zadržali do samoga kraja. Solaris je trenutačno šesti sa četiri boda. «*ćx.
i ■. ■ :■ . ■ . . ■ ■

Neočekivani poraz 
šibenskih odbojkaša

Odbojkaši ‘Šibenika’ nakon dobroga starta u sezoni zapali su u laganu rezultatsku krizu. Potvrda toga stigla je u su­sretu 6. kola superlige, kada su momci Paskvala Skelina neočekivano poraženi od ekipe Siska sa uvjerljivih 0:3 (18:25,21:25,32:34). Šibenčani tijekom prva dva seta nisu pružili snažniji otpor gostima, jednostavno nisu imali rješe­nja za odličnu igru Siščana, da bi u trećem pokušali izvesti preokret identičan onome kada su u Rijeci zaostatak od dva seta pretvorili u pobjedu, no jednostavno ovoga puta nije išlo. U 7. kolu šibensku momčad očekuje vrlo teško gostovanje u Varaždinu kod istoimenog domaćina, koji trenutno drži drugo mjesto na prvenstvenoj ljestvici. Taj susret igra se ove subote u 18 sati. <<j.ćx.

NOGOMET Šibenčani bolji od Karlovca

Napokon
JOSIP ĆALETA CAR 

sport@sibenski-list.hr 
ŠIBENIKŠibenčani su u utakmici s vrlo dobrim Karlovcem upisali svoju drugu prvenstvenu pobjedu na Šubićevcu, i uhvatili priključak s ekipama koje se bez obzira na odluku novog saziva hrvatske no­gometne vlade, nalaze u sigurnoj zoni. Za potvrdu mirnog zimskog sna modrima je nužna i pobjeda nad Slaven Belupom, koji u pr­vom kolu drugoga dijela gostuje ove subote na Šubićevcu.
Nadahnuti AlispahićModri u ogledu s Karlovcem nisu imali lak zadatak, jer mom­čad sa četiri rijeke crpi snagu od svog trenera Igora Pamića, koji se za razliku od prošle godine u Šibenik došao nadigravati. Od sa­mog početka modri su pritisnuli, pa je nakon pogreške Čejvanovi- ća, već u prvom napadu Šibenik mogao doći u vodstvo. No bezi- dejna reakcija Jakoliša pokazala je da očito subota nije bila njegov dan. Šibenčani su prijetili, dok su gosti zaprijetili samo jednom. U takvom žustrom ritmu igralo se do 26. minute, kada Niko Tokić krade jednu loptu gotovo na ru­bu vlastitog kaznenog prostora, i idealno upošljava Alispahića, ko­ji u punom trku ulazi u kazneni prostor. U tom je trenutku osje­tio iza leđa Stamboliju, kojem je jedino preostalo da ga sruši, što je prisililo suca Ljubičića da bez razmišljanja pokaže na bijelu toč­ku. Iako nepisano pravilo nalaže da igrač na kojem je napravljen jedanaesterac ne izvodi kazneni udarac, Alispahić je samouvjere­no uzeo loptu i tu prigodu pre­tvorio u vodstvo. Modri su vodili samo deset minuta, iako su i u tom razdoblju imali prigodu za povećanje vodstva, no Alisaphić s ruba kaznenog prostora nije bio precizan, nakon čega je slijedi­lo izjednačenje. Ubačenu loptu Batarela s desne strane šibenski stoperi su 'prespavali' pa je Karlo Primorac sam i neometan pucao glavom s pet metara. Njegov prvi udarac Blažević brani, ali lopta se ponovno odbija Primorcu na no­gu, što je značilo i izjednačenje. Posljednjih deset minuta prvo­ga dijela Šibenčani su igrali pod utjecajem toga poravnanja, pa je odmor dobro došao.
Probudio se JelićU nastavku susreta vidjeli smo dvije različite koncepcije. Šiben­čani su žurili po drugi pogodak na trenutke preskačući igru, dok su Karlovčani čuvanjem lopte i kratkim pasovima tražili pukoti­nu u šibenskoj obrani. I u takvoj igri domaći su imah više prigoda, od čega moramo izdvojiti dvije

Zanimljiva je bila press konferencija nakon susreta Šibenika I Karlovca. U 

ugodnoj atmosferi nakon što su treneri iznijeli svoja viđenja događanja 
na terenu, jedan kolega novinar iz Karlovca obratio se Alispahiću: -Pa 
pobogu, što ti imaš protiv nas? Svaki susret do sada si nam zabio gol ili nas 
doslovce uništio svojim igrama. Tako je bilo i večeras, odahnuo sam tek ka­
da te je trener izvadio iz igre. Nadam se da će te klub na ovoj zimskoj pauzi 
prodati, time će usrećiti i nas u Karlovcu, zaključio je simpatični kolega koji 
je pobrao simpatije svih prisutnih. Alispahić je odgovorio smješkom uz kra­
tak komentar:-A što mogu kada mi ležite.

Alispahić i Karlovac se ne vole javno

IGOR PAMIĆ, TRENER KARLOVCA:-Stvarno sam umoran od svih gluposti koje smo u stanju napraviti. Mislim da smo odigrali bolje od Šibenika, koji je pokušavao dugim loptama doći do našeg gola, no mi smo izgubili utakmicu. Ako ćemo iskreno po meni je presudila ta jedna kvaliteta više kod Šibenčana, a to je Alispahić, koji je bio prevaga, kako kod prvog pogotka, tako i kod asistencije za novo vodstvo. Meni kao treneru ostaje utjeha da su mi ljudi u Šibeniku čestitali na prikazanoj igri, ja im na tome zahvaljujem, no što mi to vrijedi kada bodova nema.
VJEKOSLAV LOKICA, TRENER ŠIBENIKA:-Mislim da smo odigrali jednu solidnu utakmicu, pogotovo u prvom dijelu do onog nesretnog sudara Fuštara i Kartela. Imali smo nekoliko izglednih situacija, no nedostajao nam je zadnji pas. Pogodak koji smo primili je klasičan za nas, jer nam se desi da jednostavno odlutamo. Čak smo razmišljali i o zam­jeni Kartela na poluvremenu, no ostao je zbog važnosti skoka. Razmišljali smo i o zamjeni Jelića, jer kada vam treba rezultat imate po nekoliko varijanti u glavi, i baš u to vrijeme Jelić je postigao pogodak. Ova nam pobjeda puno znači, i sada nas čeka da je potvrdimo u ogledu sa Slavenom.

mailto:sport@sibenski-list.hr
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Marka Kartela, koji se prvo dugo namještao na udarac, a u drugoj neometan sa šest sedam metara pucao glavom preko gola. Ipak u 65. minuti probudio se Dražen Je- lić, robusni napadač koji je šiben­sku publiku navikao na pogotke. Odličan ubačaj Alispahića Jelić je, iako ga je Kovačević odlično ču­vao, visokim skokom i udarcem glavom pretvorio u pogodak vri­jedan tri boda. Gosti su do kraja susreta pokušali samo jednim udarcem Ottochiana s ruba ka­znenog prostora, no Blažević je to obranio. Šibenik je zasluženo osvojio tri boda u jednoj vrlo zani­mljivoj utakmici s vrlo kvalitetnim protivnikom.
Prema sigurnoj zoniNije bilo lako modrima u ovom susretu, jer bi eventualni kiks zna­čio korak natrag. Svi, nazovimo ih, konkurenti u borbi za ostanak, 

ovoga su vikenda ubilježili pobje­de, pa je tako ova šibenska više nego bitna, a tri boda iz sljedećeg kola značila bi potpuni povratak modrih. Igra pod pritiskom nika­da nije laka, no Šibenčani su još jednom pokazali kako se znaju nositi s tim bremenom. Vidjeli smo u utakmici s Karlovcem da momčad zna preuzeti i rizik na svoja leđa kada se traži pogodak, ali i da se pri dobrom rezultatu nesvjesno povlači u obranu i pa­nično brani, što svakako treba izbjegavati. Ono što nas je po­sebno fasciniralo jest šibenska klupa u ovom susretu, na kojoj su se našli sve sami standardni prvo- timci, Bulat, Božić, Gović, Bačelić- Grgić i Malčić. To dovoljno govori o snazi današnjeg Šibenika. Zai­sta je šteta što su modri u sezonu ušli potpuno nespremni, odnosno bez kontura, koje se nisu dale na­zrijeti. Dolasci igrača u posljednji 

trenutak, ozljede, i trener koji nije bio na bazičnim pripremama, da­li su modrima negativno ozračje na startu prvenstva. Skloni smo vjerovati da bi ova momčad u da­našnjoj tjelesnoj i igračkoj formi bila na pozicijama koje je držala prošle sezone, bez obzira na sve odlaske. A odlasci su sastavni dio života jednog kluba, pa tako sa zebnjom očekujemo zimsku pauzu. Određenih promjena će sigurno biti. U prvom redu oče­kuje se transfer odličnog Mehme- da Alispahića, za kojega sve veće zanimanje pokazuju klubovi iz zemlje, ali i inozemstva.
Postoje li novi Mesa i Zeko?Eventualnim odlaskom Alis­pahića završava i era stolovanja 'bugojanske veze' na Šubićevcu, stoga se sa razlogom pitamo postoje li novi neotkriveni bu­gojanski biseri. Kako stvari stoje 

očito ćemo teško o tome išta više saznati, jer je njihov impresario Miralem Kazić prekinuo suradnju s klubom, zbog neslaganja sa sta­vovima direktora kluba. Šibenča­ni će eventualnim odlaskom Ali­spahića financijski profitirati, ali će sigurno nastati i praznina koju će trebati zatvoriti. Do zimske pa­uze preostala su još tri kola, koja su za modre više nego značajna, ali i vrlo teška. Zahuktali Slaven Belupo dolazi ove subote na Šu- bićevac. Igra koju su 'farmaceu­ti' prikazali u Osijeku poziva na oprez, no tri boda iz toga susre­ta od vitalne su važnosti. Nakon toga slijedi teško gostovanje u Vinkovcima, i za oproštaj od ši- " benske publike veliki dalmatinski derbi protiv Hajduka. Šibenik i Slaven Belupo svoj susret ló.kola igraju na Šubićevcu sa početkom u 16 sati, a sudit će ga Domagoj Vučkov iz Rijeke. «

Odšpondedošponde

Molala je južina, a i vrime joj 
je, jerbo otkako nas se uvatila 
sve je krenilo naopako, osim 
našeg Šibenika, koji otkada je 

južine ne zna za poraz.-l to je 
naopako, jerbo kako smo ovo 
do sade igrali, ispada da dobi- 
jamo jerbo je južina, zaključija 
je Dunko. A šta ne bi i tebe 
južina učinila pametnim pa da 
ne ločeš, nego zavrćeš rukave 
i još žešće ločeš, brecnija san 
se na njega. A šport nam je baš 
lipo krenija u zadnje zemane. 
Balun dobija, odnosno točni­
je ne gubi, košarkaši su sve 
do sade dobili. -Je dobili su u 
drugoj ligi, jopet je onaj kre­
zubi dobacija. Jebe mi se di su 
dobili, glavno da su dobili sve, 
i tako triba razmišljat, a ne 
vako ka vi svi naopaki. Doduše 
ima dvi godine da smo imali 
deset prvoligaša, sade nas je 
ništo manje, ali još uvik nas 
ima. -Aha kad računaš i one šta 
igraju na balote u Mandalini, i 
njizi je ove godine u prvoj ligi 
manje upola, nakezija se nevir- 
nik. Nišan ga moga više durat, 
uteka san vanka iz toverne. Ma 
zamisli ti, ovi grad koji je da 
toliko športaša i napravija lipi 
rezultata, a on samo traži di je 
koja pizdarija. Mora san uteći 
jerbo bi se vrlo brzo sitija kako 
su se Ademi i Rukavina pobili 
u Zagrebu, e ondak ne bi moga 
izdurati nego bi ga ošinija po 
ćunjki. Ove subote nam je lipi 
dan. Prvo idemo na balun, jer­
bo dolazi Podravka, ma čin spo- 
menen Podravku odam se sitin 
svoje punice, jerbo su obe iste 
u svašta se mišaju, a ondak je i 
derbi košarke, pa makar Dunku 
za dišpet i drugoligaške. Nego 
jeste li vi vidili šta se kuva za 
novog prisidnika saveza, a? 
Ujedinili se Mamić i Marković i 
velu da neće pedere u rvackoj 
reprezentaciji, i da jin tamo 
nije misto, i sade mi ništa nije 
jasno. Rvacka je bila treća na 
svitu i dočekalo ji je sto iljada 
ljudi i svi su izborniku vikali 
'Ćiro, pederu’ a on in je veselo 

mava, a sad govore kako ti 
gayevi ne mogu njanka blizu, a 
jopet su tili onoga Gaya dovest 
da trči na mitingu u Zagrebu. 
Meni ovo više ništa nije jasno, 
ajte evala van bilo...
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KOŠARKA U KOLICIMA
GLBUB U BRLUI1U

N
IK

O
LI

N
A 

VU
KO

VI
Ć

Vodičani najbolji 
na svom turniru

JOSIP ĆALETA CAR 

sport@sibenski-list.hr 
VODICEKošarkaši u kolicima okupili su se po sedmi put na velikom međunarodnom turniru u Vodi­cama, koji svojom kvalitetom spa­da u red najboljih u regiji. Vodički hotel Olimpija sa svojom dvora-

Rona Coppenratha, predsjednika europske federacije košarkaša u kolicima. Sve utakmice turnira igrane su u hotelskoj dvorani, a najbolju košarku pokazala je do­maća ekipa Vodica koja je sa četiri pobjede osvojila naslov najbolje­ga. I prije samoga turnira znalo se da će o pobjedniku odlučivati

Na ovogodiš­
njem sedmom 
Izdanju me­
đunarodnog 
turnira košar­
kaša u kolicima 
nastupile su 
ekipe iz četiriju 
država

što je značilo otvoren put prema naslovu prvaka. Na ovogodiš­njem izdanju uz već spomenute, nastupili su i Flingston iz Austri­je, ekipa koja je na ovom turniru učila od ostalih, zatim Ljubljana i Maribor iz Slovenije, česti pro­tivnici hrvatskih klubova na svim natjecanjima. U organizacijskomnom bio je domaćin ekipama iz Austrije, Slovenije, BiH i Hrvat­ske, koje su se tri dana borile za naslov najboljega. Da se kvaliteta nadaleko čuje potvrđuje i dolazak
ekipe Vodica i Sanskog Mosta, koja je na većini turnira glavni protivnik 'vodiškim' momcima. Ovaj put domaći su bili uigraniji i u derbiju slavili s velikih +11,

REZULTATI I PLASMAN
Sanski Most-Flingstons 84:36 1. Vodice
Vodice-Maribor 64:56 4-0
Sanski Most-Maribor 45:40 2. Sanski Most
Ljubljana-Flingstons 70:44 3-1
Vodice-Sanski Most 57:46 3. Ljubljana
Ljubljana-Maribor 53:36 2-2
Vodice-Ljubljana 50:31 4. Maribor
Maribor-Flingstons 48:31 1-3,
Sanski Most-Ljubljana 60:48 5. Flingstons
Vodice-Flingstons 57:36 0-4

smislu turnir je održan na najvi­šoj razini, čime se i čelni čovjek europskog saveza osobno uvjerio kako Hrvatska može organizirati velika natjecanja.

Čelni čovjek europske organizacije košarke u kolicima oduševljen je uvjetima koje je vidio u hotelu Olimpija. Za svoga boravka u Hrvatskoj Nizozemac se sastao s vodećim ljudima hrvatskog saveza, među kojima je bio i Mijo Bakić, dopredsjednik Hrvatskog paraolimpijskog komiteta, te sucima iz Hrvatske koji su licencirani za suđenje košarkašima invalidima. Hrvatska vrsta izborila je plasman u diviziju B, te ih uskoro očekuje europsko prvenstvo. 0 planovima za budućnost toga sporta gospodin Coppenrath je istaknuo kako s viđenim ovdje Hrvatska zaslužuje organizaciju jednog takvog natjecanja.-Ovdje u hotelu sportaši u kolicima imaju sve uvjete, od smještaja do dvorane, a samo natjecanje moglo bi se održati u Šibeniku. Kada je košarka u pitanju, Hrvatska je uvijek imala kvalitetne igrače, a ima ih i u ovom sportu koji je izuzetno naporan i zahtjevan. Mislim da ovo nije zadnji put da se vidimo, i iskreno očekujem da HKS dobije jedno veliko natjecanje. 0 svemu što sam ovdje vidio izvijestit ću čelne ljude europske košarkaške organizacije, s oduševljenjem je govorio Ron Coppenrath.

Od Turske 
do Dubrave

- Izbornik Joke Vranković pogriješio je 
što na Svjetsko prvenstvo u Turskoj nije 
vodio mladog Darija Šarića - prozvao je 

svog prezimenjaka ‘drniški orao’ Stojko 
Vranković. A zapravo je ispalio (kao iz 
topa) i-ostaoživ!

Dva mjeseca poslije mladi Šibenčanin, neo­visno o službenoj tituli najboljeg kadeta Euro­pe, nije izborio 'pravu' minutažu među košar­kašima Zagreba, pa su ga posudili momčadi Dubrave, za koju je prošlog vikenda u Trogiru utrpao 25 koševa. No, kako se u ovim trenu- cim ne sjetiti prošloljetne izjave njegova oca Predraga Šarića, koji je kazao: -Dario neće osta­ti u Šibeniku, jer tko će s njim raditi, gdje će nastupati!?Izjava je pala u doba, kad je šibenskog (biv­šeg) prvoligaša vodio iskusni Nenad Amano- vić, a momčad, među inim, činili Bilan (op.p. trenutno prvi centar Zadra), iskusni Rahimić, nadareni Petković. Ukratko, sad je dobra i Du­brava, a onda nije bio rodni Šibenik!?Roditelji, međutim, imaju pravo na svoje procjene, točnije da donose odluke o vlastitoj djeci, no šibenski (i ne samo šibenski!) problem nije u tome, već i'maloj hrpi'samozvanih po­srednika, koji u trenucima roditeljskog kole­banja u pravilu sufliraju odlazak u druge, veće sredine. Za svoj mali, privatni interes dovode u pitanje zajednički, šibenski.Dario Šarić će, neovisno o tome što je (pre) rano napustio Baldekin, jamačno naći put do zvijezda. No, vrijedi podsjetiti na druge, nešto tužnije sudbine. Baldekin je bio, navodno, pre­tijesan Ninu Vlaiću, koji je u šibenskom dresu dobivao kakvu-takvu minutažu u Regionalnoj ligi, pa je požurio u Split, odakle ga je put vo­dio natrag u matični DOŠK (op.p. nije ga htio ni drugoligaš Jolly!). Poslije grijanja klupe u Širokom, šibenski plejmeker Luka Petković se bavi'istim poslom'i u Zagrebu. Dobrim dijelom i zbog tog što je prerano napustio Baldekin. Tko je mogao uvjeriti Arijana Ademija da bi mu silno koristila još jedna sezona u šiben­skom dresu!?Da je poslušao glas razuma vjerojatno ne bi doživio povremene selidbe na modru klupu, kamo ga kao izuzetno nadarenog igrača po­tiskuju nogometaši 'tipa terijer' (Kamerunac Chago i Argentinac Calello). Treba li podsje­ćati i na tjeskobni put Ante Rukavine, koji se poslije preranog napuštanja Šubićevca nije još pošteno naigrao desetak utakmica u nizu. Mate Maleš je, pak, poslije nasilnog odlaska iz Šibenika, u kojemu je dobivao šansu kao 16-godišnjak, umjesto Hajduka i Dinama, do­čekao Lokomotivu!U pravu je bio Arsen Dedić kad je po odla­sku Dražena Petrovića u Cibonu, branio naj­boljeg šibenskog košarkaša riječima: -Kao što ja nisam mogao do kraja života u Šibenskoj narodnoj glazbi, tako ni Dražen nije mogao vječno nositi šibenski dres!No, Dražen i Arsen (pa i Dario) sjajni su izu­zeci. Ostali su nadareni mladci vrlo često kola- teralne žrtve roditeljske nestrpljivosti i mutnih poslova pojedinaca, koji nerijetko zauzimaju i bitne pozicije u šibenskom sportu. Kad bi se takvom rabotom bavili u susjednom Zadru ne bi prošli tako lišo kao u Šibeniku, koji je u za­dnje vrijeme žestok samo na riječima. Da nije tako ne bi nas nogometni suci potkradali od subote do subote!
PIŠE: IVO MIKULIČIN

mailto:sport@sibenski-list.hr
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KOŠARKA (Ž)Jolliete u negativnoj seriji

Loša igra došla na naplatu
JOSIP ĆALETA CAR 

sport@sibenski-list.hr
ŠIBENIKU samo četiri dana košarka­šice Jolly JBS-a doživjele su dva uzastopna poraza, što je za ekipu ovakvoga renomea previše. Susret FIBA kupa s Dinamom iz Kurska označen je kao zanimljiv bez ne­koga imperativa, s obzirom na to da Ruskinje u svojim redovima imaju nekoliko WNBA igračica. Međutim situacija na parketu po­kazala je nešto sasvim drugo.
Pobjeda se nudila 
kao na pladnjuOd početka susreta igračice Dinama nisu bile u utakmici, vjerojatno su očekivale da skupa Michelle Snow sama riješi susret. No, Šibenčanke su pokazivale da se mogu nositi s njima. Međutim, veliki broj taktičkih pogrešaka nudilo je gošćama šansu da bez muke dođu do pobjede. U prvom poluvremenu koje su obilježile pogreške na jednoj i drugoj stra­ni, gošće su ipak na odmor otišle sa 4 poena prednosti. Velika pri­goda za pobjedu domaćim igrači­cama ukazala se u trećoj dionici. Iako su Ruskinje prošle godine 

igrale u finalu FIBA kupa, to ni­čim nisu pokazivale, a u tih trećih deset minuta ubacile su svega 5 poena, ali domaće to nisu znale iskoristiti. Previše lopti bačenih u 'bunar' dovele su susret u egal, gdje su se gošće predvođene s Lindsey Harding bolje snašle i ni krive ni dužne ubilježile pobjedu s minimalnih 55:52. Šibenčanke imaju za čime žaliti, ali doći do pobjede u jednom europskom natjecanju sa 23 izgubljene lop­te ipak je nemoguće. Poraz sam po sebi nije kritičan, jer s obzirom na odustajanje ukrajinskih pred­stavnica 'jolliete' idu u daljnje na­tjecanje. Ipak boli način na koji su poražene, što im umanjuje eu­ropski koeficijent.
Loš dan i u CeljuU regionalnoj ligi Šibenčanke su bile jedina neporažena ekipa do susreta 7. kola u Celju, gdje su prvi put poražene. Nažalost, taj se poraz dao naslutiti i u ne­koliko posljednjih kola, gdje su Šibenčanke do pobjede protiv objektivno lošijih protivnica do­lazile u posljednjim minutama utakmice, čime su pokazale da nisu odgovorno ušle u susret. U

Celju nije bilo popravnog, nakon prve četvrtine kada su domaće otišle na +9 do same završnice 'jolliete' su se mučile da anuliraju tu razliku. I kada je izgledalo da će uspjeti, pet minuta prije kraja zaostatak je iznosio samo -3 po­ena, uslijedio je krah. Sa tri trice u nizu sve nade šibenskog sastava pokopala je Monika Bosilj, pa je razlika vrlo brzo otišla na +17, što je značilo da povratka više nema. Poraz od 68:57 nitko nije očekivao, no iskreno nikoga nije ni iznenadio.
Potraga za igromŠibenske košarkašice već du­že vremena traže se u igri. Nema tečnog protoka lopti, što protiv­niku omogućuje laku obranu. Za sve to postoje i objektivne okolnosti, kao što su ozljede, od one prve Antonije Mišura, koja je prvi play ekipe, do nezgoda Pe­tre Štampalije i Luce Ivanković. Međutim, kvaliteta šibenskog sastava i rezultati u dosadašnjim sezonama ne dopuštaju prosjek. Sigurno je da uprava neće sjediti sklopljenih ruku, već će tražiti najkraći put za povratak na sta­ze pobjede. «

Dalmare
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KOŠARKA A2 liga - samo jedna pobjeda šibenskih momčadi

Jolly prema planu čuva vrh
Na Baldekin stižu Kaštelani, koji su u ovih prvi 
mjesec i pol dana sebi dopustili luksuz da izgube 
u Solinu, što ih je na neki način poprilično udaljilo 
od vrha. Kaštela žele ekspresni povratak u 
prvoligaške društvo, no na tom putu im stoji ekipa 
Jolly JBS-a, koja je i prije početka prvenstva javno 
istaknula kandidaturu za odlazak u viši rang
JOSIP ĆALETA CAR 

sport@sibenski-list.hr 
ŠIBENIKKažu stručnjaci da su najteže utakmice one koje su unaprijed dobivene. Baš to dogodilo se košar­kašima 'Jolly JBS-a' koji su do svoje šeste uzastopne pobjede stigli teže nego što se očekivalo.
'Lako ćemo1 ima cijenuNeću više dopustiti igračima da gledaju susret sljedećeg protivnika, bio je rezolutan Anđelko Matov nakon splitske utakmice, aludira­jući na susret prošlog kola kada su njegovi košarkaši uživo gledali kako 'Šibenka 4' 'rastura' Splićane. Šibenčani su sukladno svom obi­čaju 'prespavali' otvaranje susreta, omogućivši skromnom domaćinu da snagu crpi iz pozitivnog rezulta­ta. Ipak u drugoj četvrtini ponajviše zahvaljujući raspoloženom Pašku Vrliki uspijevaju smanjiti rezultatski minus i na odmor otići sa samo po­enom zaostatka. Drugi dio susreta u pravilu uvijek pripada jollyjevim momcima, koji ubace u brzinu vi­še i prelome susret. Tako je bilo i ovaj put, a momčad su do pobjede vukli standardni Mate Mrva, koji je ubacio 18 poena i Paško Vrlika s identičnim napadačkim učinkom. Šesta pobjeda u nizu ostavila je Šibenčane same na vrhu prven­stvene ljestvice, a sve do sada bilo

je na neki način zagrijavanje za ono što slijedi, a to je derbi prvenstva. Na Baldekin stižu Kaštelani, koji su u ovih prvi mjesec i pol dana sebi dopustili luksuz da izgube u Soli­nu, što ih je na neki način popri­lično udaljilo od vrha. Kaštela žele ekspresni povratak u prvoligaške društvo, no na tom putu im sto­ji ekipa Jolly JBS-a, koja je i prije početka prvenstva javno istaknula kandidaturu za odlazak u viši rang.
Prigoda koju 
treba iskoristitiEventualnim uspjehom protiv Kaštela Jolly JBS bi imao dvije pobjede viška, što bi ih već u pola prvenstva dovelo u idealan polo­žaj. Tijekom susreta s 'Mislavom', Anđelko Matov nije koristio isku­snog Davora Vidačka, koji se lakše ozlijedio na treningu, dok su svi ostali dobili određenu minutažu. Podizanje forme evidentno je u pr­vom redu kod Vrlike, koji iz susreta u susret postaje sve važnija karika u igri šibenske momčadi.-Znam da mogu još bolje. Za sada sam zadovoljan kako sve to izgleda. Radimo dobro, nemamo nikakvih briga, na nama je samo da igramo, realna su razmišlja­nja mladog košarkaša. Jolly JBS i Kaštela derbi prvenstva igraju na Baldekinu ove subote u 18.15 sati. «

Košarkaši ‘Šibenke 4’ poraženi su na gostovanju kod bivšeg prvoligaša Kaštela, rezultatom 90:74. lako rezultat sugerira laku pobjedu domaćih, na parketu je sve to skupa izgledalo kudikamo drugačije. Šibenčani su put Kaštela krenuli osjetno oslabljeni, bez ozlijeđenog Ante Nerberà, i s rovitim Šimcem, kojega je trener Goran Zeljak koristio vrlo malo. Unatoč tomu Šibenčani su prvih dvadeset minuta odigrali vrlo hrabro, i na odmor otišli sa +5(37:43). Ipak, nakon velikog odmora domaći su iskoristili dužu klupu i preokrenuli rezultat u svoju korist. Posebno se u tom razdoblju istaknuo Tešija sa serijom ubačaja. Posljednju četvrtinu ‘klesari’ su u samoj završnici pokušali preokrenuti u svoju korist pomalo nerezonskim šutovima, što ih je odvelo u visok poraz, koji se, prema onom što se moglo vidjeti na terenu nije očekivao.-Žao mi je ove utakmice što nismo bili kompletni, jer smo pokazali da se možemo nositi sa svima. Jednostavno tanka klupa s malim brojem igrača za rotaciju presudila je pobjednika, sjetno je kazivao Goran Zeljak. Uz već spomenute Nerberà i Šimca, šibenski strateg ostao je i bez mladog Čenića, koji je ozlijeđen na juniorskoj utakmici tijekom tjedna, što ga je također dovelo u nezgodan položaj, jer je cijelu utakmicu morao odigrati s jednim juniorom. Najefikasniji kod ‘klesara’ bio je Ivan Blaće koji je ubacio 24 poena, ali se i potrošio u ofenzivnom dijelu. ‘Šibenka 4’ već ove subote ima popravni na svom Baldekinu, gdje im u goste dolazi momčad Poličnika, predvođena odličnim Buliće, Jurjevićem i Marinovićem. Gosti su u dosadašnjem dijelu prvenstva upisali četiri pobjede i dva poraza, pa nas očekuje zanimljiv susret koji se igra u 16 sati.

Suci: J. Radojković, I. Čorkalo (Split)Mislav: Krasić 3, Batinić 14, Radoš, Milardović, Cvitković 8, Mamić, Ćorić 2, Džapo 18, Alujević 9, Krizman 9, Kovačević 12, Petrašić.Jolly JBS: Grubišić 6, Jelenčić, Petković 10, Rončević 3, Gabrić 2, Vrlika 18, Vidačak, Mrva 18, Spahija 9, Duvančić 6, Sandrić, Salamon 12
DANI MULTIMEDIJA U DALMAREU, IGRAŠ?

VRIJEME JE ZA 
GRANTURISMO 5
Nadnevak 24.11.2010. službeni je datum kada Gran Turismo 5 stiže u Hrvatsku. Međutim, to nije jedina dobra 
vijest za sve fanove koji Gran Turismo 5 čekaju s nestrpljenjem svih ovih godina.
27.11.2010. trgovački centar Dalmare priprema za svoje posjetitelje Turnir 2010. Gran Turismo, s početkom u 18 
sati. Prijave su do 24.11. na Dalmare facebook stranici (www.facebook.com/dalmare.shopping.center), u pro­
davaonici Mec u Kalelargi ili na mobitel 099/218-36-19. Svi igrači imat će priliku isprobati tu vrhunsku simulaciju 
vožnje koju su programeri nakon 5 godina rada doveli do savršenstva, te cijeli seri jal pretvorili u legendu. Razlog 
više za prijavu na ovaj turnir su i vrijedne nagrade sponzora događanja, Meča koji je pružio podršku u organizaciji 
događanja, zatim Merkura, Ecosa, Aloalo i Mc'Donaldsa, a one su igrica Granturismo 5, Smartbox - volan za 
računalo, Axxion - portable am/fm radio/CD/MP3 player/USB, Sony Ericsson mobitel, CANYON torba za laptop, 
web kamera, kuponi za Mc'meni....
Turnir se odvija u sklopu Dana multimedija koji će se održavati u Dalmare centru od 26. do 28. studenoga, a u 
kojem će kupci imati popust i dobiti poklon prilikom kupnje u pojedinim trgovinama. Osim toga, 27. studenoga u 
poslijepodnevnim satima, za svoje posjetitelje trgovački centar Dalmare priprema I brojne prezentacije i promocije 
iz svijeta tehnologije, te nagradne Igre, kao Što je natjecanje u pisanju SMS-ova.Igraš? Vidimo se u Dalmareu! Stipe Pivac, košarkaš DOŠK-a

Košarkaši DOŠK-a nakon dviju pobjeda na početku zaredali su sa četiri poraza, istina tri kao gosti, no ni to ne smije biti opravdanje za blijedu igru drniških košarkaša koji u svojim re­dovima imaju nekoliko igrača koji mogu biti prevaga u susre­tima s klubovima ove lige. Zvono za uzbunu nakon poraza od Voštamice nije zazvonilo, premda ima podijeljenih mišljenja da pojedinci mogu daleko bolje. U susretu s Voštamicom bilo je dosta neizvjesnosti u prve tri četvrtine, no posljednja četvr­ta bila je kao i do sada kobna, pa poraz od 16 koševa ipak tra­ži krivce. Kada je raspoložen Bilić, onda Pivac, Vlajić i Maledica nisu, a kada je raspoložen Vlajić i Pivac onda nema Antonia Bilica. Nikako da se usklade. Susret ovog tjedna s ‘Pet bunara' veliki je ispit trenera Zeljka, inače prof. matematike.
-U nadolazećem kolu u susretu s Pet bunara moramo preki- 
nuti negativni niz. Uz stopostotni angažman igrača i pomoć 
navijača moramo doći ćemo do treće pobjede u prvenstvu 
i mira u našem klubu, istaknuo je sportski direktor Petar 
Melvan.

mailto:sport@sibenski-list.hr
http://www.facebook.com/dalmare.shopping.center


I SUBOTA 20. STUDENOGA 2010.
I š№enskmst

PLIVANJE Šibenske plivačice nastupile u Zagrebu

Stečeno iskustvo vrjednije od zlata
JOSIP ĆALETA CAR 

sport@sibenski-list.hr
ŠIBENIKZagreb je proteklog vikenda ugostio više od tristo natjecatelja iz sedam zemalja, na tradicio­nalnom međunarodnom plivač­kom mitingu 'Mladost 2010'. U konkurenciji s eminentnim pli­vačkim imenima na Savi su se našle i mlade plivačice Šibenika Narda Stipanović i Lucija Jurko- vić-Periša. Jutarnji termini bili su rezervirani za kvalifikacije u A i B kategorijama. Lucija je plivala odlično i osvojila četiri odličja, od čega tri zlata u disciplinama na 50 m leptir, 100 leđno i 100 m mješovito. Tim je uspjesima dodala i broncu na 200 m leđno. Narda Stipanović također je pli­vala odlično, no na žalost u vrlo jakoj konkurenciji došla je samo do 'drvene' medalje za četvrto mjesto na 50 m leptir. Odličnim plivanjem u kvalifikacijama Lu­cija Jurković-Periša izborila je pravo nastupa i u popodnevnim velikim finalima, gdje je najveći uspjeh ostvarila na 200 m leptir, zauzevši peto mjesto.-Sanja Jovanović, Anja Čar- man iz Slovenije, Marica Stra- žmeštar iz Srbije, kao i Alena Go-

lubeva iz Rusije, te domaće Valeri Švigir i Katarina Radoš, koje su juniorske rekorderke, eminentna su imena hrvatskog i europskog leđnog plivanja i za mladu pli­vačicu, koja još nema iskustva nastupa na velikim međuna­rodnim natjecanjima, nije lako plivati u takvom društvu. Puno sitnih grešaka, ulaz u cilj na 50 i bez njenih ubrzanja u pojedinim segmentima utrke na 200, blaga nervoza koja ju je pritiskala, imali su utjecaja na konačne rezultate koji su trebali biti nešto bolji. Ali iskustvo koje je stekla nastupom na Mladosti još je jedan korak da­lje u Lucijinom plivačkom sazri­jevanju, govori su Danira Tepić, trenerice u klubu. Da može i bolje kada se oslobodi treme i nervoze zbog nastupa, pokazala je u po­podnevnom finalu na 100 mješo­vito kada je popravila je dionicu leptira, što je u dionici leptir-leđ- no rezultiralo boljim prolazom za 60 stotinki, sa 30,91 na 30,30 te u konačnici i poboljšanje svog starog državnog rekorda l;06,84 na l;06,20. Ovaj Lucijin rekord je ujedno i novi rekord mitinga u B-konkurenciji, srušivši stari koji je držala Meri Čizmar iz 2009. godine (l;08,28). «

Novo u on-line ponudi!
Produženje punog kasko osiguranja iz topline i udobnosti doma 
samo za osiguranike CROATIA osiguranja.

Od 2. studenog fizičke osobe s ugovorenom policom punog kasko osiguranja 
imaju mogućnost on-line produženja.
Pogodnosti:
■ produženjem police putem web prodaje ostvarujete dodatnih 10% popusta 

mogućnost jednokratnog i obročnog plaćanja American express karticom 
mogućnost jednokratnog plaćanja: Diners Club, MasterCard i Visa karticom

Jednim klikom do osiguranja
www.crosig.hr

besplatni telefon: 0800 80 15 CROATIA OSIGURANJE

mailto:sport@sibenski-list.hr
http://www.crosig.hr
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DC Dubravici samo bod
JOSIP ĆALETA CAR 

sport@sibenski-list.hr 
ŠIBENIKSezona u 'Ligi firmi' se zahuk­tala, a da neće biti dosadno potvr­đuju i rezultati proteklog kola. U prvoj ligi bilježimo gubitak boda vodeće ekipe DC Dubravica, koja nije pronašla ključ za obranu Vo­dovoda, što je iskoristila Ipa Ma­rina Frapa i došla na samo bod zaostatka. U derbiju druge lige Point bar Cohiba je u teškom su­sretu savladao Adi Pro, te se na taj način približio vodećima na svega

tri boda zaostatka. Kod trećeliga- ša Ciak i Luka i dalje vode bitku za prvu poziciju, dok su Ciak i čigra kop odigrali neodlučeno. Enigma i dalje suvereno vlada četvrtom li­gom, bez i jednoga poraza već su stvorili prednost od šest bodova.Rezultati 8. kola 1. lige BAVA- RIA : Ipa Mar Frapa - TEC 3:0, Solaris - Klismar 0:3,DC Dubra­vica - Vodovod 1:1, EL Bakota - Dalmont Al 7:0, CB Dalmatino - Sportland 6:1.Poredak: l.DC Dubravica 18, 2.1pa Mar Frapa 17,3.СВ Dalmati­

no 16,4.EL Bakota 13,5. Vodovod 11, 6.Klismar 10, 7-Dalmont Al 8, 8.TEC 7, 9.Sportland 6, lO.Sola- ris 4.Rezultati 8. kola 2. lige SPOR­TLAND: Vidici Zamak- Šubićevac 08 0:5, SC Mandalina - CB Kula 1:1, Naprijed d.o.o - HŽ1:2, Point Bar Cohiba - Adi Pro 2:1.Poredak: l.Vodice d.o.o 19, 2.Point Bar Cohiba 16, 3.Šubiće­vac 08 14,4.Adi Pro 12, 5.HP 12, 6.SC Mandalina 10, 7.CB Kula 7, 8.HŽ 7, 9.Girk Kalun 7, lO.Napri- jed d.o.o 2, ll.Vidici Zamak 1. «
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MALI NOGOMET Županijska liga 
Mirlović Zagora 
i Croatia na vrhuMalonogometaši u prvoj županijskoj ligi odigrali su drugo prvenstveno kolo, koje nije donijelo velikih iznenađenja. U pravom susjedskom derbiju Meterize i Šubićevac odigrali su neodlučeno, dok je prava go- lijada viđena u ogledu Dubravica i Zl.ribice. S nešto manje pogodaka, ali u vrlo dobrom derbiju Mirlović Zagora je savladala Grebašticu.Rezultati 2.kola: Meterize-Šubićevac 3:3, Jezera- Banzogo 0:2, H. dragovoljac-Polet 5:3, Dubravice-Zl. ribica 6:8, Mirlović Zagora-Grebaštica 5:3.Poredak: 1.Mirlović Zagora 6, 2. Zlatna ribica 6, 3. Banzogo 4, 4.H. dragovoljac 3, 5. Jezera 3, 6. Meterize 2, 7. Polet 1, 8. Grebaštica 1, 9. Šubićevac 1,10. Dubravice 0.Nakon dva kola na listi najboljih strijelaca vodi Pletikosa (Zl. ribica) sa pet pogodaka, a u pratnji su mu Pavlović (H.dragovoljac) I Brajković (Dubravice) sa po tri pogotka.U 3.kolu sastaju se: Zl.ribica-Mirlović Zagora, Po- let-Dubravice, Grebaštica-Jezera, Banzogo-Meterize i Šubićevac-H.dragovoljac.Veterani su stigli do 5. kola, koje je donijelo neko­liko vrlo zanimljivih ogleda. Vodeća Croatia u vrlo borbenoj utakmici savladala je odličnu ekipu Starog grada. Katanađo i Uskok odigrali su drugi derbi, koji je možda bio i kvalitetniji od ovoga prvoga, a pobje­da je na kraju pripala Cmičanima. Neugodno izne­nađenje favoriziranoj Grebaštici priredile su Bilice savladavši ih više nego uvjerljivo. Zlatna ribica i HSM uvjerljivim porazima ostali su na začelju, iščekujući prve bodove.Rezultati 5. kola: Bilice-Grebaštica 4:1, Barutana- Zl.ribica 8:1, Banzogo-HSM 4:0, Sari grad-Croatia 1:2, Uskok-Katanađo 1:3.Poredak: 1. Croatia 13,2. Katanađo 12,3. Uskok 10, 4. Banzogo 9, 5. Stari grad 9, 6. Barutana 7, 7. Bilice 7, 8. Grebaštica 6, 9. HSM 0,10. Zl. ribica 0.U sljedećem kolu sastaju se: HSM-Croatia, Ban- zogo-Uskok, Grebaštica-Barutana, Katanađo-Bilice i Zl.ribica-Stari grad. <<j.ćx.
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Petnaesto kolo 3. hrvatske lige dovelo je na Boravište kvalitetnu momčad Primorca 1929. Gosti su to i potvrdili u prvih četrdeset i pet minuta, da bi u nastavku ipak po­sustali.-Pribojavao sam se ovog su­sreta rekao nam je trener Davor Višič. Prije svega zbog činjenice da

je većina igrača bila na 'momačkoj večeri' svog suigrača Ivice Dujića, a s duge strane odsustvom ponaj­boljeg igrača obrane Ante Milica, koji je drastično kažnjen zbog in­cidenta na kup susretu Zagora - HAŠK. Milić je, zapravo, najmanje kriv, ali je sve palo na tog mirnog mladog čovjeka. Mučili smo se

cijelo prvo poluvrijeme, mogli povesti i mirno ući u drugo po­luvrijeme, ali je pogodak izostao, vapio je Višić.U drugom dijelu domaći su sti- snuli goste. Prvi zgoditak Zagora je postigla na početku drugog po­luvremena, kada je u prigodi sru­šen Blaženko Emer za, čist kao

suza, kazneni udarac s 11 me­tara. Emer se pridigao i snažno odapeo u desni gornji kut. Drugi zgoditak u samoj završnici susre­ta preko Bože Dujmovića, koji je htio centrirati slijeva, ali je lopta na njegovo iznenađenje te izne­nađenje vratara gostiju i navijača završila u samom gornjem kutu.

Unešićani nisu imali problema da privedu susret kraju, a nakon po­sljednjeg sučeva zvižduka Bora­vište je odahnulo. Povratak kući vratio je vedrinu u momčad, a u klubu se nadaju da postoji mo­gućnost i da se rigorozna kazna Anti Miliću smanji, jer je zaista preteška. «к.м.

1.000 kn

■м

Glavne nagrade:

30.000 kn
20.000 kn k Ж J
10.000 kn * w I

(Iznosi na American Express kartici)

2.000 kn
Vrijednost poklon kupnje 
u prodavaonicama Tommy. /

S00kn*
Vrijednost poklon kupnje 
u prodavaonicama Tommy.
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Vodice na vrtiu, Krka za petama
Dvije momčadi iz šibenskog saveza i dalje pobjedama stvaraju bodovnu prednost nad ostatkom lige. 
Vodičani su novom pobjedom sačuvali prvo mjesto, dok je Krka lakom pobjedom ostala prva pratilja

DOŠK boljiKRSTE MUJAN 
sport@sibenski-list.hr

Dvanaesto prvenstveno kolo južne skupine 4. lige, još jednom je pokazalo da će ove sezone glavnu riječ voditi dva šibenska kluba. Uvjerljivim pobjedama sačuvali su bodovnu prednost nad ostalim pratiteljima. Iako je Krka u sezonu ušla kao prvi favo­rit, očito je da i Vodice imaju što reći. Oni su još jednom potvrdili da će biti ravnopravni u nadme­tanju sa lozovačkom Krkom jer su odmakli klubovima s područja Zadra za velikih sedam bodova. U susretu 12. kola Krka je gostovala u Privlači kod novajlije Sabunjara. Novi trener Zoran Slavica unio je dosta novosti u koncepciju igre, a 
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vratio je u momčad amaterskog reprezentativca Antu Štrkalja. Na najljepši mogući način Ante je uzvratio svom novom treneru postigavši prvi zgoditak sredinom poluvremena. Štrkalj je otvorio špinu, a Grgas i Vrljić zatvorili su je tek na isteku 90. minute za či­stu i sigurnu pobjedu. Lav Slavica pobjedom na gostovanju ozario je lice članova uprave, pa nared­ni susreti mogu donijeti možda i promjenu na prvom mjestu.
Vodice ne znaju za porazNogometaši Vodica tijesno, ali zasluženo savladali su neugodu Škabmju i jedini su klub lige koja još nije osjetila gorčinu poraza. Devet pobjeda i dva neriješena ishoda, uspjeh su koji nitko, ni 

mi ali vjerujemo ni u klubu, ni­je očekivao. Stipe Kedžo je klub pokrenuo u četvrtoj brzini i kako nam je rekao, neće stati. Stipe ima viziju, a na gradskoj upravi je da prati njegov uspjeh, pa treća liga nije suviše daleko. Dvojica igrača odskaču u svemu Tomislav Vulin i Marko Bašić, koji nose veliki dio tereta. Samo da ne posustaju. Skradinski su nogometaši novim remijem i to protiv pretendenta za prvo mjesto, Dragovoljca, uskočili u prvi vagon do lokomotive i po našem mišljenju najprijatnije su iznenađenje. S 9 postignutih go- lova osvojili su 16 bodova s gol- razlikom 9:9. Očito je daje trener Nebojša Pešić odlično posložio, momčad, jer mladići igraju čvrsto u obrani pa otud ovakav uspjeh.

u derbiju s RudaromNogometaši DOŠK-a lakše ne­go se očekivalo stigli su do treće pobjede ove sezone. Susjedi iz Siverića znatno hendikepirani bez četvorice standardnih igrača, Ivića, Luke i Mladena Bukarice i Matića tek su povremeno prijetili, ali nisu ozbiljnije ugrozili vrata­ra DOŠK-a. Tek je prvi zgoditak Tošića postignut iz slobodnog udarca sa 20 metara trgnuo obje momčadi da nešto pokažu gleda­teljima. Sigurna obrana DOŠK-a nije dopustila napadačima Ru­dara da se približe vratima, a odmah na početku drugog polu­vremena prodor Stojka okrunio je drugim golom hitri Pero Prat- Ijačić. «

DOŠK-RUDAR 2:0 (1:0)Igralište Podvomica. Gledatelja oko 200. Sudac: Mario Soldić ( Potravlje). Strijelci: 1:0 Tošić (23), 2:0 Pratljačić (48). Igrač utakmice: Goran Eraković (DOŠK)DOŠK: Čupić, Stojak, Maretić, Eraković, Goreta (od 69. Bašić), Barišić (od 60. Rajčić od 89. Andabaka), Pratljačić, Močić, Mlikota, J. Bačelić, Tošić. Trener: Branko Galiatović.RUDAR: Cigić, Mijač, Lekić, Dujić, Abra- mac, Nakić, Rajčić (od 46. Malada), Ste- gić, Bušac, Grbavica (od 66. Jonjić), Šiklić (od 46. Nikolić-Kovačić). Trener: nema
SABUNJAR - KRKA 0:3 (0:1)Igralište Sabunike. Gledatelja: 100.Sudac: Ante Kosor (Split). Strijelci: 0:1 A. Štrkalj (27), 0:2 Grgas-Grando (48), 0:3 Vrljić (90). Igrač utakmice: Ante Štrkalj (Krka)SABUNJAr: Papić, Mustač, Vukšević, Li- potlca, Rogić, Vulinović, Bokara, Ćirjak (od 60. Mirković), J. Štrkalj (od 46. Kršlo- vić), Lisica, Kresović. Trener: Elvis Pinčić. KRKA: Jelić, Pešić, Blaić, Gaćina, Klarin, A. Štrkalj, Vrljić, Skorić (od 70. Vukičević), Grgas- Grando, Mikić (od 80. Slavica), Vuković. Trener: Zoran Slavica.
VODICE - ŠKABRNJA 2:1 (1:0)Igralište SRC Račiće. Gledatelja 100.Sudac: Stipe Divić (Imotski). Strijelci: 1:0 Tabula (34), 2:0 Deur (89), 2:1 P. Pavičić (90). Igrač utakmice: Ivan Matas (Vodice) VODICE: Matas, Grubelić, Skočić, D. Vu- kšić, Rajčić, Bajalica, Tabula, A. Vukšić, Vulin, I. Bašić, Juričev.(Deur, Rašić, Klarić). Trener: Stipe Kedžo.ŠKABRNJA: Jaklin, Perica, Škara, Mičić, Klarin, Jović, Lisica, Vrsaljko, Ražov, lv- ković, Čulina (Bilaver, Pavlović, Pavičić). Trener: Luka Hržina.
DRAGOVOLJAC-SOŠK 2:2 (1:1)Igralište Dragovoljca. Gledatelja 120. Sudac: Damir Mladin (Omiš) Strijelci: 0:1 Blajić (32), 1:1 Šarić (45), 1:2 Batinica (46), 2:2 Marić (63 -11 m). Najbolji igrač: Mile Ćaleta (SOŠK)DRAGOVOUAc: Stanić, Marić, Kevrić, Žilić (od 55. J. Kevrić), Proroković, Volpi-Ko- bal, Fantov, Vukorepa (od 42. A. Žilić), Čulina, Paleka (od 60. Jakušić), Šarić. Trener: Šime DemoSOŠK: Milovac, Dira, Paić, M. Ćaleta, Mijić, R. Ćaleta, Mandušić (od 79. Vunić), Skorić, Gardijan (od 86. Brajković), Batinica (od 89. Pulić), Blajić. Trener: Nebojša Pešić.
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Nogomet
POBJEDOM NAD 
KARLOVCEM, 
ŠIBENČANI SU 
UHVATILI PRIKLJUČAK 
SMOMČADIMAU 
SREDINI LJESTVICE

Košarka u kolicima
VODICE SU PO 
SEDMI PUT BILE 
DOMAČIN VELIKOG
MEĐUNARODNOG 
KOŠARKAŠKOG TURNIRA 
U KOLICIMA

Košarka (m)
KOŠARKAŠI JOLLY JBS-a 
I DALJE SU JEDINA 
NEPORAŽENAMOMAČDU 
A2LIGI,AOVE SUBOTE NA 
BALDEKINU IH OČEKUJE
VELIKI DERBI

U petak, točno u 22 sata, startalo je 8. izdanje kultne rega­
te ‘Jabuka 2010’. Više od sedamdeset posada krenulo je na 
rutu dugu 100 nautičkih milja sa željom da prvi okrenu oko 
te vulkanske stijene koja je na svojevrstan način simbol 
hrvatskog Jadrana. Članovi jedriličarskog kluba ‘Tijat’ iz 

Vodica dali su sve da bi i ovogodišnje izdanje proteklo u naj­
boljem redu, no u tim željama nedostajalo je vjetra, koji se

‘oglušio’ na sve molbe. Startalo se po laganom sjeveroza- 
padnjaku, no niti otvoreno more nije ponudilo više razloga 
za veselje. Tijekom regate dvadesetak posada odustalo je 
tijekom regate, a oni najuporniji vratili su se u Vodice tek 
u nedjeljnim jutarnjim satima. Jedrilo se na već uhodanoj 
ruti od Vodica preko Komorice pa do Jabuke, a onda pravac 
svjetionik na Blitvenici, pa nazad u Vodice.

-Zaista smo oduševljeni odazivom i ponašanjem svih posa­
da. Jako puno nam znači da svi najbolji hrvatski jedriličari 
u svom kalendaru imaju regatu ‘Jabuka’ koja je očito svima 
prirasla za srce, zadovoljno je govorio Stanko Skočić, direktor 
regate, lako je ova regata vrhunac natjecanja, organizator 
najavljuje da će sljedeće biti još bolja i atraktivnija, u što 

nitko od zaljubljenika u ovaj noćni dir i ne sumnja. «j.ć£.

Sto postotni Šibenčani
U susretu 8. kola II. hrvatske malonogometne oba šiben­
ska predstavnika upisala su pobjedu, i ugodno se smjestila 
u gornji dio prvenstvene ljestvice. U pravoj golijadi ‘Stari 
gradski parking’ savladao je ‘Ustanika’ s uvjerljivih 11:3. 
Mrežu gostiju načeo je Prolić u 11. minuti, a onda su redom 
mrežu tresli Žumberak, Bujaš, Svračak i čak četiri puta Ba- 
čelić. SGP imao je vodstvo od 7:0, a ‘ustanici’ su tek u za­
vršnici uspjeli smanjiti visoko vodstvo. SGP je tako došao 
do pete pobjede i pete pozicije na prvenstvenoj ljestvici. 
Crničani nisu dugo tugovali nakon poraza u gradskom 

derbiju. Oni su u ovom kolu savladali ekipu ‘Tin Vrgorac’ 
rezultatom 5:3. Ekipa Crnice kvalitetno je otvorila susret i 
pogocima Mijata i Belakušića na odmor otišla s prednosti 
od dva pogotka. Kada je Mijat u trećoj minuti nastavka 
‘podebljao’ vodstvo bilo je jasno da bodovi ostaju u Šibe­
niku, a gosti su uspjeli samo ublažiti poraz. S nova tri boda 
Crnica drži iznenađujuće visoko četvrto mjesto na prven­
stvenoj ljestvici i najugodnije je iznenađenje dosadašnjeg 
dijela prvenstva. U sljedećem kolu SGP putuje u goste ‘pje­
snicima’ iz Vrgorca, dok će Crnica na jug, u Cavtat, «ite

Pretplati se, isplati se!
Uz ugovorenu godišnju pretplatu čitajte Šibenski list za samo 4,24 kune tjedno, a svaki novi 
pretplatnik na dar dobiva poklon bon trgovačkog lanca Djelo u iznosu od 100 kn.


